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Hallo allemaal, 

 

De drie zinderende erotische sprookjes die in ‘In Vuur en Vlam’ zijn opgenomen, heb ik destijds in het Engels geschreven in opdracht van mijn Amerikaanse uitgever New Concepts Publishing.

De romances werden in de USA enthousiast ontvangen, kregen lovende recensies en wonnen diverse prijzen. Ook op dit moment zijn ze wereldwijd nog steeds een groot succes.

 

Van mijn Nederlandse fans kreeg ik steeds vaker het verzoek om deze pittige verhalen ook in het Nederlands uit te brengen.

Daarom heb ik ze laten vertalen door Adriana van Erve en daarna heb ik ze zelf uitvoerig bewerkt, zodat er nu weer een echte Nederlandse ‘Anita Verkerk’ voor u ligt.

 

Ik hoop dat u van de verhalen net zo zult genieten als mijn Engelstalige lezeressen over de hele wereld.

Veel leesplezier!

 

Liefs,

Anita
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DE ZWARTE RIDDER - HOOFDSTUK 1

 

 

“Nee!”

Prinses Esmeralda stampte met haar zilveren schoentje op het kostbare Perzische tapijt en balde haar vuisten. “Nee,” herhaalde ze. “Ik trouw niet. Je kunt me niet dwingen, vader.”

Koning George rechtte zijn rug en keek naar zijn vrouw, koningin Leonore, die op de gouden troon naast hem zat.

Leonore haalde haar schouders op en koning George draaide zijn gezicht weer terug naar zijn rebellerende dochter.

“Je zult wel moeten, mijn kind,” zei hij en er klonk medelijden door in zijn stem. “Dit koninkrijk heeft een erfgenaam nodig.”

“Ik ben je erfgenaam,” snauwde Esmeralda. “Ik ben de kroonprinses.”

“En daarom moet je ook een echtgenoot nemen,” legde koningin Leonore uit. “Je vader wordt ouder en…”

“Ik heb meer dan genoeg van die onzin gehoord, moeder.” Esmeralda spuugde de woorden bijna uit. “Ik zal nooit trouwen. Punt uit. Ik wil geen vieze man die… die…”

Ze greep haar lange rokken bij elkaar en rende de troonkamer uit. Ze probeerde zelfs om de zware eikenhouten deur met een klap achter zich dicht te gooien, maar dat werkte helaas niet.

“Ze is ook zo koppig,” hoorde ze haar vader verzuchten.

Met gespitste oren boog ze haar hoofd naar de deur.

“Ze wordt morgen achttien,” klonk haar moeders stem. “Prins Arnulf van de Schotselanden wil niet langer wachten.”

Esmeralda beet op haar onderlip. Ze wilden haar echt dwingen om met die vent te trouwen. Maar zij wilde geen echtgenoot. Ze wilde geen man die haar overal zomaar mocht aanraken. Een vent die alles met haar kon doen wat hij maar wilde…

Haar buik trok samen van pure ellende. Misschien moest ze maar een eindje gaan paardrijden om een beetje af te koelen en na te denken.

 

***

 

Ze draaide zich om, liep naar de stallen en zadelde haar zwart-witte Appaloosa met snelle en gejaagde bewegingen. Binnen een paar minuten zwaaide ze zichzelf in het dameszadel, reed het lage stalgebouw uit en spoorde het paard aan tot een langzame draf. Buiten rook het naar bloeiende rozen en paarse lavendel.

“Hoogheid, stop!” hoorde ze een staljongen achter zich roepen. “Het is niet veilig om er alleen op uit te gaan. Er zijn bedelaars en rovers in het woud.”

“Huh, bandieten…” Esmeralda trok een pruilmondje. “Ik kan ze wel aan. Ik ben al groot.” Ze wist dat de staljongen haar antwoord niet hoorde, maar wat maakte het uit? Ze móést er in haar eentje op uit. Ze moest over deze ellendige situatie nadenken.

Oké, ze zou de trouwdag op zich best leuk vinden. Natuurlijk zou ze gekleed zijn in de mooiste japon die ze ooit had gedragen. Dat was leuk. Ze hield van lange romantische jurken en van dansen tot haar voeten pijn deden. Maar na het feest zou de ellende beginnen.

Een man – haar echtgenoot – zou haar vertellen dat ze haar kleren moest uittrekken. Alles, óók haar ondergoed. Ze zou voor hem staan. Naakt. En hij…

Er kroop een huivering over haar ruggengraat omhoog en ze stuurde haar hengst een smal zandpad in dat omzoomd werd door hoge dennenbomen. Het rook naar sparappels en bloeiende hei.

Ze ademde diep in en huiverde opnieuw. Ze wist immers heel goed wat er daarna zou gebeuren. Ze had het gezien, een paar jaar geleden, ergens achter in de kruidentuin. In gedachten zag ze haar kamermeisje Annabella weer in het gras liggen, haar benen wijd uit elkaar, en haar ogen gefixeerd op het gigantische rode ding onder aan de buik van een onbekende man.

Esmeralda slikte. De man was goedgebouwd en knap. Hij zag er zo aardig uit. Maar dat was hij niet. Zonder enige waarschuwing had hij dat gezwollen harde ding in Annabella gestoten en die arme meid had het uitgegild. Van pijn, natuurlijk. Waarom zou ze anders zo geschreeuwd hebben?

Esmeralda’s onderbuik trok samen bij de herinnering en vage gevoelens van schaamte vulden haar borst. In plaats van haar kamermeid te helpen, was ze weggerend, zo hard als ze kon.

Rusteloos wreef ze over haar neus.

Nee! Nee, ze vond het niet goed dat iemand dat soort nare dingen met háár zou doen. Nooit!

“Wel, wel, kijk eens wat we daar hebben,” hoorde ze ineens een mannenstem zeggen. “Wat een lief kippetje. En zo helemaal alleen in het bos.” Een door de zon gebruinde hand greep de teugels ruw vast en dwong haar paard om te stoppen. Een andere hand greep haar arm. Een smerige, ongewassen hand met zwarte rouwranden onder de nagels.

“Afstappen, schatje,” beval een barse stem. “We gaan een beetje pret maken.”

Esmeralda voelde haar hart een tel overslaan en vervolgens begon het in haar keel te bonzen.

O nee! Ze zag wel zes mannen om zich heen.

Soldaten! Soldaten uit Groenland. Haar doodsvijanden!

“Afstappen,” herhaalde de soldaat.

“Laat me met rust, schoft,” siste ze. Ze trok haar voet uit de stijgbeugel en gaf hem een venijnige schop. Dat had ze beter niet kunnen doen. Een scherpe pijn schoot door haar teen, toen haar nagel zijn ijzeren harnas raakte. “Au!” kreunde ze.

De soldaat grijnsde. “Dat zal je niet helpen, wilde kat. Kom naar beneden.” Hij greep haar bij haar middel en voor Esmeralda iets kon doen om het te verhinderen, tilde hij haar uit het zadel en trok haar tegen zich aan.

Het ijzeren harnas was hard en voelde ijskoud aan. En de man erin rook naar zweet, verrotte vis en schimmel. “Zet me neer,” snauwde ze boos. “Je doet me pijn.”

“Ik doe je nog veel meer pijn als je niet meewerkt,” beloofde hij. “En als je me niet gehoorzaamt, maak ik je af.”

“Gehoorzamen?” protesteerde ze verontwaardigd. “Jou? Nooit. En als je me durft aan te raken, laat ik je onthoofden!”

Hij barstte in lachen uit en zette haar neer. Toen haar voeten de grond raakten, begon ze onmiddellijk te rennen. Maar ze was omsingeld door zes zwaar gewapende soldaten en kwam niet verder dan een halve meter.

“Oké, bind haar aan die boom daar en trek haar kleren uit,” beval de soldaat. Hij wreef met zijn hand over de bobbel in zijn broek en grijnsde wellustig naar Esmeralda. “Je krijgt van mij de beste beurt die je ooit gehad hebt,” beloofde hij likkebaardend.

Esmeralda slikte heftig en probeerde wanhopig om zich los te rukken uit de grijpende handen, maar de mannen waren te sterk voor haar. Zonder op haar luide protesten te letten, sleepten ze haar naar een boom, duwden haar tegen de harde stam en gebruikten een ruw, stinkend touw om haar vast te binden.

De soldaat ging voor haar staan en kneep met zijn hand in de bult in zijn broek. “Ik zal je eens laten zien wat ik voor je heb,” kondigde hij met schorre stem aan. Daarna wees hij op de andere soldaten en voegde eraan toe: “En als ik met je klaar ben, dan mogen zij zich ook op je uitleven.”

Hij lachte vrolijk en haalde zijn grote rode harde pik uit zijn broek tevoorschijn. Er droop een doorzichtige, witte druppel uit een klein gaatje boven aan het gezwollen topje. Esmeralda’s bloed veranderde in ijs en haar hoofd begon in een radeloze paniek te zoemen, alsof er opeens honderden bijen haar neus binnen waren gevlogen.

Dit was een nare droom. Dit kon niet echt zijn!

Wat was die vent van plan met dat afschuwelijke rode ding? Wilde hij hetzelfde met haar doen als wat die man in de kruidentuin met Annabella had gedaan?

Dat kon niet waar zijn!

Ze schudde haar hoofd en beet wanhopig op haar onderlip om haar tranen tegen te houden.

Alsof hij haar gedachten kon lezen, zei de soldaat: “Ja, ik ga deze grote harde pik lekker in je strakke kutje steken en ik zal je zo hard en zo diep neuken als ik kan.”

“Nee,” fluisterde ze. “Alsjeblieft, nee!”

De soldaat trok aan het keurslijfje van haar jurk. Er sprongen drie knopen af. Hij schoof de stof opzij, greep haar tepel en kneep erin.

“Au, je doet me pijn,” schreeuwde ze. “Laat me gaan. Ik ben geen boerenmeid!”

“Een kut is een kut,” antwoordde de soldaat met een grote grijns op zijn ongeschoren gezicht.

Hij was echt walgelijk. Ze moest proberen om vrij te komen. Ze moest!

“Maar luister dan toch! Mijn ouders zullen losgeld voor me betalen. Daarmee kun je iedere vrouw kopen die je wilt.”

“Ha, ha, denk je echt dat we die onzin geloven? Nee, meisje, bereid je maar voor op mijn pik.” Hij trok haar rok naar beneden en liet zijn hand in haar slipje glijden. “Doe je benen uit elkaar, liefje. Laat me je lieflijke zachte lipjes voelen.”

“Nee!” Ze perste haar benen stijf tegen elkaar en begon keihard te gillen. “Help! Help me dan toch! Laat iemand me helpen!”

“Weinig kans, schatje,” grijnsde de soldaat. “Er is verder niemand in dit eenzame woud.”

Hij duwde zijn hand ruw tussen haar benen en Esmeralda schreeuwde het uit.

 

***

 

“Wat is hier aan de hand?” klonk plotseling een zware mannenstem vanuit het kreupelhout.

“We hebben een wilde kat gevonden,” antwoordde de soldaat zonder te kijken. “We gaan haar wat manieren bijbrengen. Zin om mee te doen?”

“Laat haar met rust,” beval de mannenstem. Er klonk gekraak van takken die opzij werden geschoven en vanuit het kreupelhout sprong er een man soepeltjes in het midden van de open plek. Hij was helemaal in het zwart gekleed en er glinsterde een met bloed bevlekt zwaard in zijn vuist. Zijn gezicht was bedekt met een zwart masker.

“Maak dat je wegkomt,” beval hij. “Allemaal. Nu!”

De soldaat trok zijn vingers uit Esmeralda’s slipje, draaide zich om en greep naar zijn wapen. Met zijn andere hand probeerde hij zijn broek over zijn stijve pik te trekken, maar dat lukte niet op tijd.

De atletische man in het zwart zette zijn zwaard op de keel van de soldaat. “Maak dat je wegkomt,” herhaalde hij op dreigende toon. “Of ik hak je in mootjes.”

“O nee! Het is de Zwarte Ridder,” riep één van de andere soldaten angstig uit. “Wegwezen!” En zo snel als zijn benen hem konden dragen, ging hij ervandoor.

Ook zijn maten bedachten zich niet langer en spurtten achter hem aan.

De soldaat die Esmeralda had bedreigd, schrok zich rot. Hij hield zijn broek vast en zocht struikelend en vallend een goed heenkomen.

De Zwarte Ridder liep naar Esmeralda toe en stak zijn zwaard omhoog.

“O nee, alstublieft,” fluisterde ze. “Doe me geen kwaad.”

Hij glimlachte. “Ik wil je touwen doorsnijden,” legde hij uit en hij voegde de daad bij het woord.

Esmeralda wreef dankbaar over haar zere polsen. Ineens realiseerde ze zich dat ze halfnaakt voor hem stond. Haastig trok ze haar rok naar beneden en probeerde haar keurslijfje bij elkaar te houden om haar borsten te bedekken.

Haar knieën trilden zo erg dat ze niet meer kon blijven staan en ze liet zich naar beneden zakken, met haar rug tegen de harde bast van de dennenboom. “U… U hebt m’n leven gered,” fluisterde ze ademloos.

Hij kwam naast haar zitten. “Graag gedaan, dame.”

Zijn stem klonk heel mannelijk.

“Ik heet Esmeralda.” Ze draaide haar hoofd opzij om hem aan te kijken en voelde haar ademhaling versnellen. Hij was knap, goedgebouwd ook, en zijn ogen achter het masker waren net zo blauw als de lucht boven hen. Ze waren zo helder dat er een groene schaduw in weerspiegelde. Het groen van de dennennaalden. Ze kon zelfs haar eigen reflectie erin zien – heel klein en kilometers weg. Alsof zij ergens heel diep in die ogen lééfde.

Ze zag een kleine twinkeling in het heldere blauw en om zijn mond krulde een roekeloze grijns.

“Dat weet ik,” zei hij.

“Dat weet u? Wat bedoelt u, dat u dat weet?”

“Ik ken je,” antwoordde hij. “Jij bent prinses Esmeralda, de mooiste vrouw van dit koninkrijk.”

“Maar… Hoe…”

“Kom je nooit buiten het paleis? Je portret hangt bijna overal.”

Esmeralda haalde haar schouders op. “Mijn ouders zijn altijd bang dat… dat er iets met me gebeurt. Ik mag niet alleen op stap.”

“Tot vandaag.”

“Nee, ik… ik ben gewoon weggereden. Dit is ons privépark, de tuin van het paleis. Ik had geen idee dat… dat…”

“Het is oorlog, prinses. Dit zijn gevaarlijke tijden voor een mooi meisje. Het land zit vol met plunderende soldaten. Zelfs in je eigen achtertuin.”

Ze duwde een krullende haarlok achter haar oor. “U hebt mijn leven gered, meneer… meneer…”

“Ze noemen me de Zwarte Ridder,” antwoordde hij.

“Maar ik wil weten wie u bent. Wat is uw echte naam?”

“Wat zegt een naam?” antwoordde hij.

“U verdient een beloning. Hoe kan ik u belonen als ik niet weet wie u ben?”

“Ik heb niets nodig. Het was me een waar genoegen.”

“Maar natuurlijk krijgt u iets.” Ze realiseerde zich dat haar stem opgewonden klonk. “Vraag me wat u wilt en het zal van u zijn.”

“Wat ik maar wil?” herhaalde hij langzaam en ze hoorde een glimlach doorklinken in zijn woorden. “Dat is een heel gevaarlijk aanbod, prinses.”

“Gevaarlijk? Waarom zou het gevaarlijk zijn?”

“Ik zou iets kunnen vragen wat je niet wilt geven.”

Ze duwde haar vingers tegen haar lippen. Wat kon hij bedoelen? Was er iets wat ze zich niet kon veroorloven? Ze was rijk. “Zolang u niet mijn hele koninkrijk wilt, kan ik u alles geven,” zei ze langzaam.

“Weet je dat zeker?”

“Ja, ik geef u mijn woord. Nou, wat zal het zijn?”

Hij grinnikte en zijn glinsterende blauwe ogen boorden zich diep in de hare. “Ik wil je kutje wel zien,” zei hij.

“M’n…” Er moest iets helemaal mis zijn met haar oren. Vroeg hij echt om… om haar… om haar daar beneden te mogen zien? Maar… “Dat is een belachelijk verzoek, meneer,” protesteerde ze.

“Waarom? Je bood me alles aan wat ik maar wilde. Dit is wat ik kies.”

“Maar mijn… U moet een grapje maken.”

“Echt niet. Ik ben nog nooit van m’n leven zo serieus geweest.”

“Ik kan… Nee, dat kan ik u niet laten zien…” stamelde ze.

Hij kwam overeind. “Het is goed, prinses. Het was me een genoegen om je te redden.” Hij stak zijn hand uit. “Kom, ik breng je naar huis.”

“Maar… Ik…” mompelde Esmeralda, helemaal in de war.

Ze was een prinses. Ze had hem haar woord gegeven dat ze hem alles zou geven wat hij vroeg. Hij had haar gewaarschuwd dat ze gevaarlijk bezig was, maar daar had ze zich niks van aangetrokken. Noblesse oblige. Ze moest haar woord houden! Maar…

Wat zou er gebeuren? Als ze haar slipje naar beneden schoof en…

Een vreemde tinteling kriebelde langs haar ruggengraat omlaag en eindigde in het zacht fluwelen plekje tussen haar benen. Haar schaamlippen zwollen op. Een raar, maar heel opwindend, gevoel.

Esmeralda haalde diep adem. “Goed dan,” fluisterde ze. “Je krijgt wat je wilt. Zeg me wat ik moet doen.”

“Weet je het zeker?”

“Ja.”

“Ik wil je niet dwingen om iets te doen wat je niet wilt.”

Ze ging staan, en onder de bescherming van haar lange rok liet ze haar slipje zakken tot het op de grond viel. Ze voelde het beven van haar knieën en nog iets… een warm kloppend gevoel tussen haar dijen. Met half samengeknepen ogen keek ze hem gespannen aan. “W…Wat moet ik nu doen?”

“Ga zitten en laat me je kutje zien.”

Ze ging zitten, maar hield haar rok nog steeds beschermend om haar naakte benen geslagen. Dus nu moest ze de stof opzij schuiven en… Haar schaamlippen zwollen nog meer op, alleen al bij de eenvoudige gedachte dat ze naakt voor hem zou zitten en hem haar meest intieme lichaamsdelen zou laten zien.

Nee! Ze kon dit niet doen. Dit was te veel. Dit was vreselijk.

Je hebt hem je woord gegeven, fluisterde een stemmetje in haar hoofd. Hij heeft je van die soldaten gered. Je bent een prinses! Je moet doen wat hij vraagt.

Ze deed haar ogen dicht en trok haar rok omhoog.

“Doe je benen wijd,” zei hij.

Het leek alsof zijn stem van heel, heel ver weg kwam.

Ze balde haar vuisten en ontspande ze. Toen, in een snelle beweging, spreidde ze haar benen en drukte ze meteen weer tegen elkaar.

Lafaard, zeurde het stemmetje. Dat ging zo snel dat hij niets heeft gezien. Doe je benen uit elkaar. En hóú ze zo!

“Ik kan het niet,” fluisterde ze. “Ik kan het gewoon niet.”

Je moet! Je hebt hem je woord gegeven.

“Ik kan dit niet doen,” fluisterde ze wanhopig.

“Het is goed, prinses,” zei hij. “Ik had het niet moeten vragen.”

Hij vond het niet erg dat ze haar belofte verbroken had. Opgelucht slaakte ze een zucht.

Lafaard, zeurde haar geweten.

Esmeralda beet nerveus op haar lip en stak zonder erbij na te denken haar pink in haar mond. Wat zou ze zien als ze vanavond voor ze in bed stapte in de spiegel keek? Een vrouw die haar belofte had gehouden of… een eerloze lafaard?

Ze kauwde nog even verder op haar pinknagel voor ze een besluit nam. Toen haalde ze haar pink uit haar mond, ademde diep in en deed haar benen wijd uit elkaar. Ze gluurde stiekem door haar wimpers en zag hoe hij naar haar keek. Eerst naar haar gezicht, maar daarna gleed zijn blik langzaam naar beneden. Lager en lager, tot hij…

Ze onderdrukte de enorme aandrang om haar benen te sluiten en bleef stil zitten om hem het beste uitzicht te geven dat ze kon.

“Zou je je kutje voor me open willen doen?” vroeg hij. “Alsjeblieft?”

Haar ogen vlogen open. “Ik mag mezelf daar… daar beneden niet aanraken.”

“Waarom niet? Het is jouw lichaam.”

“Het is slecht als je dat doet.”

“Wie heeft je dat verteld?”

“Mijn nanny.” Haar nanny had haar geslagen toen ze haar had betrapt. Ze was vijf geweest en ze had haar hand in haar broekje laten glijden om met haar vinger aan het kleine bultje tussen haar benen te voelen.

“En jij gelooft dat ze gelijk had?” vroeg hij.

Ze knikte. “Natuurlijk. Nette meisjes raken zichzelf daar nooit aan.”

“Dus niemand heeft je ooit verteld over de pleziertjes die je kutje jou kan geven?”

“Pleziertjes?” Ze haalde haar schouders op. “Ik weet niet wat je bedoelt.” Terwijl ze de woorden uitsprak, voelde ze opnieuw een vreemde opwindende tinteling tussen haar benen.

“Zal ik het je leren?” bood hij aan.

Ze staarde hem aan. “Me wat leren?”

“Het spel der liefde.” Er lag een belofte in zijn stem. Alsof… Alsof hij alles wist van het mooiste geheim van de wereld.

Het spel der liefde.

Er flitste nog een golf van opwinding door haar heen. Dit was zo… spannend. Haar kutje voelde zo… zo vreemd en tegelijkertijd heerlijk aan. O ja, ze wilde alles weten van die pleziertjes.

Langzaam knikte ze. “Goed, leer het me.”

Hij stak zijn vinger in zijn mond en maakte hem met zijn tong nat. “Lik aan je vinger,” zei hij.

Ze likte.

“Raak nu je kutje aan,” zei hij.

“Maar…”

“Wil je dat ik je laat zien wat ik bedoel?”

“Eh… ja.”

“Wil je dan naar me kijken?”

“Ik kijk al naar je,” mompelde ze.

Hij schudde zijn hoofd. “Ik bedoel niet naar mijn gezicht. Ik bedoel hier. Mijn…” Hij klopte zachtjes op zijn broek en fluisterde: “…mijn pik.”

“Ik heb al een pik gezien vandaag. Die soldaat liet hem aan me zien. Het was afschuwelijk.”

“Die man was afschuwelijk, ja. Net als zijn pik.”

“Bedoel je dat die van jou anders is?” Ze haalde diep adem. “Ik, eh… Nou, misschien wil ik hem dan wel zien. Ik bedoel…”

Hij glimlachte naar haar. Een prachtige adembenemende glimlach. Toen, heel langzaam, knoopte hij zijn broek open, deed hem naar beneden en toonde haar zijn pik. Hij was hard en groot. Boven op de fluweelachtige top van zijn pik ontdekte ze een klein bruin moedervlekje. Een moedervlek die eruitzag als een hart.

Esmeralda hapte naar adem, stak opnieuw haar pink in haar mond en kauwde op de nagel. Hij zag er fantastisch uit. Hoe kon dat?

“Ik geloof dat ik die… die van jou wel leuk vind,” fluisterde ze verward. “Hoe kan dat?”

“Je hebt mannen in allerlei maten en soorten op deze wereld, ” legde hij uit. “Sommigen zien er goed uit, anderen zijn de lelijkste wezens die je ooit hebt gezien. En hetzelfde geldt voor hun pikken.” Hij slikte, maakte zijn vinger weer nat en wreef er zachtjes mee over de top van zijn gezwollen penis. “Doe me maar na,” stelde hij voor.

“Bedoel je dat je wilt dat ik jouw…”

“Nee, streel jezelf. Begin met je klitje.”

“Mijn klitje?”

“Dat zit tussen je schaamlippen verborgen.”

“Waar?”

Hij knielde voor haar neer en wees naar haar lichaam. Hij was zo dichtbij en hij rook heerlijk.

“Streel jij me,” smeekte ze hem. “Alsjeblieft.”

Hij schudde zijn hoofd. “Nee, prinses, vandaag niet. Je moet het zelf doen.”

Ze keek naar beneden tussen haar benen en ontdekte ineens het kleine erwtje boven aan haar schaamlippen. Ze maakte haar vinger nat en raakte het aan.

“O…” kreunde ze. “Dat voelt zo… zo… raar.”

“Beweeg je vinger op en neer. Wrijf er overheen. Zachtjes. Heel zachtjes.”

Ze deed wat hij zei en bewoog haar vingers op en neer over haar klitje, wrijvend, strelend… Ongemerkt likte ze met haar tong over haar lippen.

“Vind je het lekker?” vroeg hij.

Ze keek naar hem, naar zijn knappe gezicht, naar zijn ogen, en lager, naar zijn fier omhoog gerichte pik. Terwijl ze toekeek, streelde hij zichzelf en kneep zachtjes met zijn duim en wijsvinger in het fluweelachtige gezwollen topje.

“Het voelt fantastisch,” hijgde ze. “Ik… Ik kan het nauwelijks verdragen.”

“Raak nu met je andere hand je kutje aan,” stelde hij voor. “Probeer een vinger naar binnen te duwen. Vertel me hoe dat voelt.”

Ze vergat alles over nette meisjes die zichzelf niet mochten aanraken en liet haar vingers tussen haar benen heen en weer glijden, over haar klitje, naar haar kutje, en ze bleef naar hem kijken terwijl ze zichzelf streelde.

Zijn hand bewoog op en neer over de schacht van zijn penis, terwijl hij zachtjes in het topje kneep en ondertussen met ritmische cirkels over zijn ballen wreef.

“Steek een vinger bij je naar binnen,” beval hij. Zijn stem was schor, zijn ademhaling snel en oppervlakkig. Zijn hand bewoog sneller over zijn pik en hij kneep er nog harder in.

Kleine golfjes van genot vloeiden door haar lichaam toen ze een vinger naar binnen duwde. Ze liefkoosde haar kutje, roerde erin, bewoog haar vinger in en uit in een gepassioneerde cadans, terwijl haar andere hand doorging met het strelen van haar klitje.

Hij deed zijn ogen dicht en hijgde: “Ik kom!”

Komen? Hoezo komen? Hij was toch al hier? Hij…

Hij kreunde toen een witte vloeistof uit het gaatje op de top van zijn penis spoot. Zijn gezicht was helemaal vertrokken, bijna alsof hij pijn had. Het was zo… zo ontzettend spannend om hem zo te zien.

Onverwacht golfde er een intens gevoel van genot door haar heen en ze begon zelf ook zachtjes te kreunen tot het heerlijke kloppende gevoel langzaam wegebde.

“Ik… Ik weet niet wat er met me gebeurde,” fluisterde ze verward. “Ik… Wat gebeurde er?”

“Je had je allereerste orgasme.” Hij gaf haar een liefkozend kusje op haar wang. “Jij weet een man wel op te winden, prinses.”

“Ik heb niets gedaan, behalve…”

Hij grinnikte. “Behalve jezelf een plezier te doen, ja. Maar het was zo ontzettend geil om naar je te kijken. Je bent precies zoals ik me je had voorgesteld.”

“O?” Er lag verbazing in haar stem. Verbazing vermengd met verwarring. “Hoe dacht je dan dat ik was?”

“Knap, heet, geil… Precies zoals je echt bent.”

“Maar ik…”

“Hoogheid? Prinses Esmeralda? Waar bent u?” riep een stem die wel heel erg dichtbij klonk.

Esmeralda schrok zich rot.

De staljongen!

De staljongen was naar haar op zoek. Binnen een minuut kon hij hier zijn en…

Ze sprong overeind, griste haar slipje van de grond en streek zo snel als ze kon haar kleding glad.

“Ik moet gaan,” zei de Zwarte Ridder. “Er staat een prijs op mijn hoofd.” Hij kuste haar hand. Toen zijn warme lippen haar gevoelige huid raakten, rilde ze heftig.

“We zien elkaar weer,” beloofde hij. “Eens.”

“Morgen,” zei ze op dringende toon. “Je moet morgen naar mijn verjaardagsfeest komen – in het paleis.”

“Hoogheid! Hoogheid, waar bent u?”

Ze peuterde haar kleine parel-oorbel uit haar oor en duwde die in zijn hand. “Het is een gemaskerd bal. Trek een of ander kostuum aan en niemand zal je herkennen.”

“Hoogheid!”

“Laat mijn oorbel aan de wachter bij de ingang zien en hij zal je binnenlaten. Om acht uur ’s avonds.”

“Goed, ik zal er zijn,” beloofde hij. Hij gaf haar een knipoog en verdween in het kreupelhout.

Amper een paar seconden later rende de staljongen de open plek op.

“Hoogheid,” hijgde de jongen. “We waren allemaal zo bezorgd om u. Uw paard kwam alleen terug.”

Esmeralda deed haar mond al open om de jongen te vertellen dat ze was aangevallen door vijandige soldaten. Nee, dat was stom. Als ze de waarheid vertelde, zou de Koninklijke Garde de bossen doorzoeken. Stel dat ze haar fantastische Zwarte Ridder vonden?

“Het beest schrok ergens van en ik viel eraf,” zei ze haastig. “Breng me nu maar naar huis, ja?”

De staljongen boog beleefd. “Natuurlijk, Hoogheid. Volg me, alstublieft. Deze kant op.”
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“Zeg, Annabella, heb jij wel eens van de Zwarte Ridder gehoord?” vroeg Esmeralda.

Ze zat in de antieke stoel voor haar kaptafel, terwijl Annabella achter haar druk bezig was met het opsteken van Esmeralda’s lange bruine krullen ter ere van haar verjaardagsfeest.

Annabella’s hoofd in de spiegel knikte van ja. “Natuurlijk, hij is een echte bandiet. Er staat een prijs van vijftigduizend goudstukken op zijn hoofd.”

Esmeralda probeerde stil te blijven zitten en ze onderdrukte de sterke aandrang om haar wang aan te raken. Daar had hij haar gekust, haar knappe Zwarte Ridder. Zij, de kroonprinses van het koninkrijk van Nergensland, had niet alleen een bandiet toegestaan om haar te kussen, maar ze had zichzelf ook gestreeld waar hij bij stond.

Was dat verachtelijk? Was ze een stout meisje?

Haar schaamlippen zwollen op bij de herinnering. Ze had met haar kutje gespeeld terwijl hij toekeek. En hij had haar zijn pik laten zien en hetzelfde gedaan.

Ze gleed met haar tong over haar tanden en vroeg ademloos: “Wat, eh… wat heeft hij gedaan om zo’n prijs op zijn hoofd te krijgen?”

“Hij is een verkrachter en een moordenaar.”

“O, echt?”

Annabella legde de gouden haarkam neer. “Niemand weet wie hij in werkelijkheid is,” zei ze. “Hij houdt zijn masker altijd op, maar ze zeggen dat hij een vervloekte Groenlander is.”

“Een Groenlander?”

“Ja, alle Groenlanders zijn verkrachters en moordenaars.”

“Ik begrijp het.” Esmeralda knikte. Het was duidelijk dat haar kamermeid niets van de Zwarte Ridder afwist. Hij kon geen verkrachter zijn. Dan had hij haar wel verkracht, nietwaar?

“Waarom vraagt u naar hem, Hoogheid?” klonk Annabella’s stem.

Esmeralda haalde haar schouders op. “Ik hoorde iemand over hem praten. Ik vroeg het me gewoon af.”

“Er doet ook nog een ander verhaal de ronde,” zei de meid.

“O, vertel op!”

“Nou, sommigen zeggen dat zijn echte naam Duncan is. En dat hij mensen redt. Vooral vrouwen in nood.”

“Duncan.” Het was of Esmeralda het woord op haar tong proefde. Duncan. Dat betekende ‘krijger’ en het proefde goed. Die naam paste bij hem.

“Duncan… en verder?” vroeg ze.

“Ik heb geen idee, Hoogheid. Ze zeggen ook wel dat hij een bedelaar is. Dat zijn moeder hem net na zijn geboorte in de steek heeft gelaten.”

Esmeralda knikte. “Dus hij is ofwel een Groenlander ofwel een in de steekgelaten kind,” concludeerde ze.

“Of allebei,” zei Annabella.

Esmeralda glimlachte naar Annabella’s spiegelbeeld. “Annabella?”

“Ja, Hoogheid?”

Vertel me over de dingen die een man en een vrouw doen als ze alleen zijn. Vertel me over de vinger van een man in je kutje. Vertel me over een grote harde pik tussen je benen…

Nee, ze kon haar meid dat soort dingen niet vragen. Stel dat ze mam en pap erover vertelde? Nee, dat zou stom zijn.

Misschien kwam hij naar haar verjaardagsfeest. Ze kon het hém vragen. Misschien… misschien zou hij het haar vannacht leren.

Ze stond op. “Het is bijna acht uur,” zei ze. “Het feest gaat zo beginnen. Help me met mijn jurk.”

Annabella boog haar hoofd. “Natuurlijk, Hoogheid.” Ze liep haastig naar de kast en haalde een prachtige rode jurk tevoorschijn.

Esmeralda streelde het rode fluweel met haar wijsvinger.

“Uwe Hoogheid zal er prachtig uitzien. Ik weet zeker dat prins Arnulf blij zal zijn.”

“Ik ben niet van plan om die saaie prins blij te maken. Ik wil niet trouwen.” Ze zweeg even. “Tenminste…”

“Tenminste wat, Hoogheid?”

Esmeralda duwde haar vingers tegen haar lippen. Wat grappig. Ze wilde plotseling wel trouwen. Maar niet met Arnulf… Die vent had haar grootvader kunnen zijn met zijn kale hoofd en die vieze zwarte voortand van hem. Om over dat lelijke geitensikje maar helemaal te zwijgen…

Ze huiverde. Stel dat ze haar dwongen om met die bejaarde opa te trouwen? Die oude handen zouden alle recht hebben om haar aan te raken. Haar tepel te grijpen, haar kutje te vingeren en haar te doorboren met zijn… zijn geslachtsdeel.

Er schoot een scherpe steek door haar onderbuik. Ze wilde Arnulfs pik niet in haar lichaam hebben!

“U vindt prins Arnulf niet leuk, hè?” fluisterde haar meid.

Esmeralda snoof heel ondamesachtig. “Misschien wil ik ooit wel eens trouwen, maar niet met… met die…”

“Die oldtimer,” maakte Annabella de zin voor haar af.

Esmeralda knikte. “Er zijn genoeg andere prinsen op de wereld. Hij kan toch niet de enige kandidaat zijn?”

“Ik, eh…” Annabella aarzelde. “Ik zou het u niet mogen vertellen, Hoogheid, maar…”

“Maar wat?”

“U bent ook niet de enige kandidaat.”

Esmeralda kneep haar ogen samen. “Wat bedoel je?”

“Prins Arnulf kan kiezen tussen u en prinses Emma van de Hogerlanden.”

“O ja? Nou, ik zou het niet erg vinden als hij haar neemt.” Esmeralda zuchtte diep. Eigenlijk zou dat een hele opluchting voor haar zijn.

“Maar uw ouders maken daar een heel probleem van,” verklaarde Annabella. “Ze hebben dringend een erfgenaam nodig voor dit koninkrijk. Dus hebben ze de Opper-Kamerheer een heleboel geld beloofd als hij prins Arnulf overhaalt om met u te trouwen.”

Een ijzige hand greep Esmeralda’s keel en belette haar om adem te halen. Misschien kon ze haar ouders weerstaan, maar was er een manier om te ontsnappen aan de Opper-Kamerheer? Die man was kwaadaardig, gemeen en doortrapt.

“Hoe weet je dat?” vroeg ze met trillende stem.

“Ik heb hun gesprekken afgeluisterd.”

Esmeralda knikte. Afluisteren was heel normaal in het koninklijke paleis. “Wat heb je nog meer gehoord?”

“Dat de Opper-Kamerheer een sterke liefdesdrank aan de prins zal geven en hem naar uw slaapkamer zal lokken.” Annabella slikte en wees naar het hemelbed in een hoek van de prachtig ingerichte slaapkamer. “U zult daar op hem wachten. En als de prins uw maagdelijkheid neemt, zal de Kamerheer binnen komen, hem op heterdaad betrappen en een afschuwelijke scène schoppen. Prins Arnulf heeft dan twee opties: het schavot of een trouwring.”

“Maar ik…” stotterde Esmeralda vol walging. “Er is geen haar op mijn hoofd die eraan denkt om hier op prins Arnulf te wachten… in mijn bed.”

“Zeker weten dat u daar zult zijn, Hoogheid. Vastgebonden uiteraard. Naakt, met uw benen wijd uit elkaar, uw kutje zacht en uitnodigend open. Met die liefdesdrank in zijn bloed zal de prins zijn geslachtsdeel in u steken voordat hij zelfs maar beseft wat hij doet.”

Annabella pauzeerde even om adem te halen en vervolgde: “Ze zeggen dat de prins erg groot geschapen is. Zijn pik is gigantisch. Een beetje te groot naar mijn smaak.”

Esmeralda wilde iets zeggen, maar haar droge tong kon de woorden niet vormen.

“U moet het onder ogen zien, Hoogheid. Voor de klok twaalf slaat zult u een getrouwde vrouw zijn.”

Een getrouwde vrouw…

Esmeralda rilde van afschuw. “Er moet een manier zijn om daaraan te ontsnappen,” fluisterde ze. Ze keek Annabella met een wanhopige blik aan en riep: “Het zal zo’n pijn doen! Zo’n monsterachtige pik in mijn strakke kutje. Ik ben maagd!”

Annabella bestudeerde haar vingernagels. “Ik, eh… ik zou u een grote wortel kunnen brengen als u wilt. Of een komkommer. We zouden kunnen proberen u een beetje wijder te maken voordat Arnulf…”

“Me wijder maken? Annabella, ben je gek geworden? Ik wil geen reuzenpik in me hebben. Je moet me helpen om weg te lopen.”

Annabella inspecteerde haar schoenen. “Dat kan ik niet, Hoogheid. De Opper-Kamerheer zou me villen. We weten allemaal hoe hij vrouwelijke gevangenen behandelt.”

Een ijzige huivering kroop over Esmeralda’s rug. De paleisstaf probeerde altijd om onplezierige dingen van haar weg te houden, maar zelfs zij had gehoord over de folteringen die veroordeelde gevangenen moesten ondergaan in de kerkers onder het paleis.

Natuurlijk werd er nooit iemand gemarteld zonder veroordeling. Al die boeven verdienden wat er met hen werd gedaan. Maar het was een publiek geheim dat de Opper-Kamerheer ervan genoot om toe te kijken als er vrouwen werden gegeseld. En hij leek het enorm op prijs te stellen om zelf de zweep te pakken en ervoor te zorgen dat de taak op de juiste manier werd uitgevoerd.

Esmeralda schudde in wanhoop haar hoofd. En juist die sadist was ingehuurd om haar te dwingen tot een huwelijk dat ze niet wilde. En als haar meid zijn snode plannen verhinderde door haar te helpen ontsnappen, zou hij niet aarzelen om de arme Annabella dood te geselen.

“U kunt beter mijn advies opvolgen over het wijder maken van uw poesje, Hoogheid. U kunt een natte vinger naar binnen duwen. Als dat prettig voelt, kunt u iets groters proberen.”

Een natte vinger. De Zwarte Ridder had haar gevraagd een natte vinger naar binnen te steken.

Esmeralda beet op haar lip en staarde naar een kostbare antieke stoel zonder het ding zelfs maar te zien.

“Ik kan u mijn vibrator geven. Hij masseert u vanbinnen. U zult het fijn vinden.”

“O, Annabella, hou op met die onzin.”

Annabella leek haar niet te horen. Enthousiast ging ze verder: “Ik kan ook een bediende vragen om u heel voorzichtig te penetreren met zijn pik. In dat geval zal prins Arnulfs pik de tweede zijn. Hij zal het verschil nooit merken met dat grote geval van hem.”

Esmeralda beet op haar vingernagel. Annabella geloofde dat de doortrapte Kamerheer niet gestopt kon worden. Maar haar ouders hadden de griezel geld geboden. Als zij nou eens hetzelfde deed?

“Ik kan hem goud aanbieden,” zei ze. “Dan blijft hij wel van me weg.”

“Goud? Dat zou het probleem niet oplossen, Hoogheid. O, hij houdt van goud. Maar hij is gek op macht.”

“Wat bedoel je?”

“De Opper-Kamerheer is gemeen. Hij zou zijn eigen moeder nog verkopen als hij moest. Maar hij zou nooit zijn koning verraden. Niet zolang uw vader hem de macht geeft die hij wil.” Ze slikte. “Vergeef me, Hoogheid, maar u hebt hem niets te bieden.”

Esmeralda ademde diep in. “Dan zal ik met hem praten. Hij moet wel luisteren als ik om genade smeek.”

“Ha, dat zal u niet helpen. Smeekbedes om genade winden hem alleen maar op. Zoals gisteren toen hij…” Annabella stopte met praten en drukte geschrokken haar hand tegen haar mond.

“Wat heeft hij gedaan?”

Annabella schudde haar hoofd en keek naar haar schoenen. “Dat kan ik u niet zeggen.”

“Waarom niet?”

“We mogen u niet vertellen over de afschuwelijke dingen die beneden in de kerkers gebeuren.”

“Ik wil het weten. Ik beveel je om het mij te vertellen.”

“Nou… vorige week zijn twee zussen, een tweeling, veroordeeld voor moord. En hij liet de ene zus voor hem knielen terwijl hij de ander zweepslagen gaf.”

“Wat is daar zo slecht aan?”

“Hij luisterde niet naar haar kreten om genade, maar dwong haar om hem te pijpen.”

“Te pijpen? Wat betekent dat?”

“Zijn pik af te zuigen. Ze moest voor hem knielen om zijn pik af te zuigen en zijn ballen te strelen. Ze moest zijn sperma inslikken, terwijl hij haar zus afranselde.”

Esmeralda haalde haar schouders op. “Je hebt het over criminelen,” zei ze met een zucht. “Een moordenares verdient haar straf. Maar goed…”

“Maar goed?”

“Ik zal er met mijn vader over praten. Als hij hoort wat de Opper-Kamerheer met mij van plan is… Dat laat mijn vader echt niet gebeuren.” Ze sprong op en liep met een vastberaden gezicht naar de deur.

“Ik zou er niet op rekenen, Hoogheid,” mompelde Annabella, maar Esmeralda haastte zich de gang al op.

 

* * *

 

Esmeralda stormde naar haar vaders privékantoor en klopte op de deur.

“Binnen,” klonk een vertrouwde stem.

Koning George zat achter zijn schrijftafel en hij keek verbaasd op toen Esmeralda op hem af stoof.

“Vader,” hijgde ze. “Vader, u moet me helpen. De Opper-Kamerheer…”

Koning George knikte langzaam. “Ik begrijp je teleurstelling, mijn dochter. Maar hij heeft beloofd om hier morgen te zijn.”

Hier morgen te zijn? Huh? Waar had pap het over?

“Ik begrijp het niet,” aarzelde ze.

De ogen van koning George versmalden zich. “Niet? Maar je zei net dat je het nieuws al van de Opper-Kamerheer gehoord hebt.”

Huh? Waar ging dit over? Esmeralda slikte moeilijk. Ze moesten het over twee verschillende dingen hebben. “Wat zou Zijne Excellentie mij verteld hebben?” vroeg ze.

“Over de vertraging van prins Arnulf natuurlijk.”

“Prins Arnulf is vertraagd? Bedoel je… Bedoel je dat hij vanavond niet bij ons kan zijn?”

Koning George hield zijn beide handen omhoog en drukte ze daarna tegen elkaar. “Het spijt me, mijn dochter. Maar je toekomstige echtgenoot zal hier niet op tijd kunnen zijn om je verjaardag te vieren. We zullen de aankondiging van je verloving tot morgen moeten uitstellen.”

Er gleed een enorm gevoel van opluchting door Esmeralda heen en ze slaakte een diepe zucht.

Arnulf zou er vanavond niet bij zijn! Dat betekende dat ze veilig was voor zijn pik en veilig voor de gemene plannetjes van de Kamerheer. In ieder geval voor dit moment.

“Ik, eh… Er zijn zoveel meer prinsen op de wereld, vader. Waarom mag ik niet zelf een man kiezen? Eentje van mijn eigen leeftijd?”

Koning George ging rechtop zitten. “Zo eenvoudig is het niet, mijn dochter. Ons land is in oorlog. Dit koninkrijk heeft niet alleen wanhopig een erfgenaam nodig, maar ook een sterke bondgenoot.” Hij drukte zijn vingertoppen tegen elkaar en knikte. “Prins Arnulf is de perfecte partij voor jou.”

“Maar hij is zo oud, vader. Ik wil een knappe jonge prins.”

“Wat heeft het voor zin om met een snotneus te trouwen die nog niet droog is achter zijn oren? Dit koninkrijk heeft een ervaren strateeg nodig. Prins Arnulf is de juiste man voor die taak.”

“Maar, vader…”

Koning George stak zijn hand omhoog, in een afwijzend gebaar. “Nee, mijn dochter. Geen discussies meer. Jij bent de kroonprinses van Nergensland. Jouw persoonlijke verlangens zijn niet belangrijk. Het is je plicht om je land te dienen op de beste manier die je kunt.” Hij schoof zijn stoel achteruit en stond op. “Dus moet je met prins Arnulf trouwen, want daar hangt de hele toekomst van ons land van af.” Hij kuchte. “En kom nu met me mee. Het is tijd voor het souper en de opening van het bal.”

Hij stak zijn hand uit en Esmeralda kon niets anders doen dan haar hand op haar vaders arm leggen. Ze merkte dat haar hand trilde en beet zachtjes op haar lip.

Ze wilde niet met Arnulf trouwen! Maar wat had het voor zin om dat steeds opnieuw tegen haar vader te zeggen? Hij wilde niet luisteren. Hij had nooit naar haar geluisterd. Niet echt. Toen ze zes was, hadden ze een leraar voor haar aangesteld. En hoe vaak ze haar ouders ook had gesmeekt om haar naar school te laten gaan en andere meisjes te ontmoeten, dat wilden ze niet.

Een treurige zucht ontsnapte aan haar lippen. Wat had al die weelde en rijkdom haar gebracht? Niets. Ze was een gevangene in een gouden kooi.

“Is er iets mis, dochter?”

Hoe kon hij het vragen? Hij wist heel goed wat haar dwarszat.

“Ik wil niet met die ouwe vent trouwen,” jammerde ze. “Ze zeggen dat hij een gigantische pik heeft.”

Koning George verschoot van kleur. “Hoe durf je dat woord te gebruiken!” snauwde hij. “Het onderwerp is gesloten, jongedame. Je trouwt met de man die wij voor je hebben uitgekozen. Punt uit.” Met grote boze stappen beende hij weg.

Ze rende achter hem aan en greep zijn arm.

Dicht naast elkaar liepen ze door de lange gangen tot ze bij de balzaal kwamen.

Een kleurrijk geklede page stapte voor hen uit en stampte met een grote stok op de vloer om hun entree aan te kondigen. Hij riep: “Zijne Majesteit Koning George van Nergensland, Hare Koninklijke Hoogheid Prinses Esmeralda van Nergensland.” Hij boog zijn hoofd en deed een stap opzij om hen door te laten.

De grote vierkante balzaal was prachtig versierd. De bruine parketvloer was gewreven met bijenwas en glansde mysterieus in het licht van wel duizend kaarsen. De hoge muren waren bedekt met honderden bloemen en de zoete geur van vers geplukte rozen vulde de ruimte. Er lag kostbaar linnen over de houten tafels aan weerskanten van de zaal en daar stond het allerduurste porseleinen servies op. De borden hadden randjes van echt goud, er waren kristallen glazen en het bestek was gemaakt van het mooiste zilver.

Zodra de mensen in de zaal hen binnen zagen komen, sprongen ze overeind en bogen hun hoofden.

Esmeralda’s ogen gleden nieuwsgierig over de gasten. Ze waren allemaal prachtig gekleed in historische kostuums. Er waren Griekse schaapherders, Romeinse keizers, heksen met knoestige bezemstelen onder hun arm, tovenaars met puntige mutsen, ballerina’s en verschillende ridders in een glanzend harnas. Er was zelfs een bedelaar in smerige lompen.

Maar die ene persoon die ze zo graag wilde zien, die was er niet.

Haar keel werd droog van teleurstelling. Hij was er niet. Zou ze hem ooit nog terugzien?

Het orkest begon te spelen, en alle gasten zongen: “Lang zal ze leven! Lang zal ze leven!”

Ze dwong haar lippen tot een glimlach, en knikte en wuifde alsof ze het geweldig naar haar zin had. Wat moest ze anders?

Vanuit haar ooghoeken zag ze de Opper-Kamerheer aankomen. Hij was een man van gemiddelde lengte, perfect gekleed, met bruin haar en indringende zwarte ogen. Hij knielde voor haar vader neer en kuste de koninklijke ring. Toen kwam hij overeind, maakte een simpele kniebuiging voor Esmeralda en kuste vervolgens haar hand. Hij boog zijn hoofd eerbiedig, zoals een gehoorzame bediende dat hoorde te doen.

“Sta mijn nederige persoon toe om Uwe Koninklijke Hoogheid een prettige verjaardag te wensen,” murmelde hij.

Ze staarde naar de kale plek op zijn kruin.

Bah, wat een engerd!

In het openbaar speelde hij de gehoorzame bediende, maar ondertussen…

Maar ze hoefde niet bang voor hem te zijn. Hij was alleen maar een knecht. Het maakte niet uit hoe fijn hij het vond om vrouwen te vernederen. Hij zou het niet durven wagen om haar kwaad te doen.

Toch?

De Kamerheer tilde zijn hoofd op en zijn donkere ogen boorden zich diep in die van haar. Er zat geen enkele nederigheid in zijn blik. Integendeel. In het korte moment voor hij snel zijn ogen weer neersloeg, zag ze egoïsme, zelfverheerlijking, arrogantie, trots en perverse wellust. Naakte vrouwen wonden hem op en van kreten om genade kwam hij klaar…

Esmeralda haalde diep adem en er borrelde een enorme strijdlust in haar naar boven. Ze liet zich door deze vent niet kisten!

“Haal een drankje voor me, mijn dienaar,” beval ze.

Hij boog nog dieper en schuifelde eerst een paar meter achteruit voor hij zich omdraaide om te halen wat ze wilde.

Ze voelde haar vaders verbaasde blik over haar gezicht glijden en ze draaide haar hoofd naar hem toe. “De Opper-Kamerheer is erg brutaal, vader,” legde ze uit. “Een simpele boodschappenjongen mag de hand van een koninklijke prinses niet kussen.”

Ze snoof zachtjes en vervolgde: “Ik heb gehoord dat hij een samenzwering tegen dit koninkrijk aan het beramen is.”

“Waar heb je dat gehoord?” Er lag plotseling angst in de stem van koning George.

Ze glimlachte. Een mysterieuze, maar toch alleswetende glimlach. “Soms vangen we in dit paleis wel eens iets op,” verklaarde ze. “Helemaal per ongeluk natuurlijk.”

“Natuurlijk,” mompelde de koning en hij staarde met een vreemde blik naar de Kamerheer.

Goed zo. Ze had een paar zaadjes van achterdocht geplant.

Ha, ze zou de ellendeling met zijn eigen wapens bestrijden. Roddels, valse intriges, en snode plannen. Zij was de kroonprinses en hij… Hij was gewoon een knecht.

Haar vader was een achterdochtige man, hij werd geobsedeerd door gedachten aan een paleisrevolutie en gemene samenzweringen die tegen hem werden gesmeed. En hij was nu nog nerveuzer omdat er oorlog was met Groenland.

Ze mochten denken dat ze haar konden dwingen om met een lelijke oude prins te trouwen, maar dat zou ze mooi niet laten gebeuren. Ze was achttien, de tijd van gehoorzaamheid en het brave prinsesje spelen was voorgoed voorbij. Ze was nu volwassen. Ze had recht op haar eigen leven en een knappe man van haar eigen keuze!

En dat was Arnulf niet.

“Uw drankje, Koninklijke Hoogheid,” onderbrak de stem van de Opper-Kamerheer haar mijmeringen. Hij gaf haar een glas champagne en vervolgde: “Het souper staat klaar. Volgt u mij, alstublieft.”

Toen ontmoette zijn doordringende blik de hare. Er lag haat in zijn ogen. Haat en een hartstochtelijke drang naar wraak.

Ik zal je straffen voor deze vernedering, zeiden die ogen en Esmeralda voelde een ijskoude huivering langs haar ruggengraat naar beneden kruipen. Deze man was levensgevaarlijk en zij had het gewaagd om hem uit te dagen.

Zijn wraak zou vreselijk zijn.

Nog steeds huiverend ging ze aan het hoofd van de tafel zitten, tussen haar moeder en vader in. Het orkestje zette een nieuw liedje in en de bedienden kwamen binnenrennen met koppen geurige tomatensoep.

Esmeralda at haar soep op, zonder er ook maar iets van te proeven.

Waar kon ze zich verbergen voor de woede van de kamerheer?

Vanmorgen, toen ze alleen in de gouden badkuip lag, had ze gefantaseerd over de Zwarte Ridder. Veilig bedekt door het schuimende warme water had ze zichzelf aangeraakt, haar kutje gestreeld en zich ingebeeld dat hij dat met haar deed.

Maar zou hij haar ooit nog aanraken? Of was prins Arnulfs monsterlijke pik alles wat het lot voor haar in petto had?
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De klok sloeg halfnegen. Koning George nam zijn dochter bij de hand, leidde haar naar de dansvloer en opende het bal. Na die eerste wals danste Esmeralda om de beurt met alle belangrijke gasten tot haar voeten er pijn van deden.

Ze kreeg er zoveel last van, dat ze tijdens een korte rustpauze snel haar schoenen uitdeed om haar vermoeide tenen zachtjes met haar vingers te masseren.

“Mag ik ook een keertje met je dansen, mooie prinses?” vroeg een vertrouwde mannenstem in haar oor.

Die stem…

Kon het waar zijn?

Ze keek op en haar pupillen werden groot van verbazing. Het was de bedelaar die ze eerder op de avond had gezien. Een bedelaar? Maar…

De bedelaar schoof de kap van zijn voorhoofd en twee helderblauwe ogen boorden zich diep in de hare. Haar hart miste een slag en ze vergat adem te halen. Daar was hij, haar Zwarte Ridder, in een perfecte vermomming. Hij was gekomen, zonder aan de gevaren en de prijs op zijn hoofd te denken. Had hij net zo naar haar verlangd als zij naar hem?

Ze deed haar ogen even dicht en zoog haar longen vol lucht.

Wie was hij?

Een bedelaar, een moordenaar, een dief, een verkrachter of een soldaat uit Groenland?

Hij kon alles zijn. Zelfs een echte zwerver.

Het deed er niet toe. Hij was hier en ondanks de lompen zag hij er fantastisch uit met zijn brede mannelijke schouders en zijn gespierde benen. Dit was de man die ze wilde.

Een opwindende tinteling kriebelde door haar lichaam toen ze aan het heerlijke gevoel dacht, dat hij haar had gegeven. Ze verlangde ernaar om alleen met hem te zijn en te genieten van zijn passie.

Als ze hem eens vroeg om haar hier weg te halen? Weg uit deze gouden gevangenis waar ze geen leven had? Weg van Arnulf en zijn afschuwelijke geile pik?

Maar voor ze iets kon zeggen, kwam er een boodschapper binnen en koning George liep haastig de balzaal uit. Nog geen minuut later haastte koningin Leonore zich achter haar man aan.

Dit was haar kans om te ontsnappen!

“Zullen we de frisse lucht opzoeken?” fluisterde ze in zijn oor.

Hij knipoogde, pakte haar hand en leidde haar naar het grote balkon aan het einde van de zaal.

De nacht was warm en het balkon was verlaten.

Ze nestelde zich dicht tegen hem aan en vergat op slag alle gevaar dat haar omringde.

“Ik voel me zo rusteloos,” bekende ze. “Wil je me aanraken?”

Hij strekte zijn hand uit en legde zijn vingertoppen tegen haar wang.

“Nee, ik bedoel hier…” Ze greep zijn hand en legde die waar ze hem wilde voelen. “Ik wil dat je mijn kutje aanraakt,” fluisterde ze. “Ik heb je vingers nodig.”

Hij grinnikte en achterdochtig keek ze hem aan. “Wat is er zo grappig?”

“Je bent veranderd,” zei hij. “Het nette meisje is in één nacht verdwenen.”

Ze haalde haar schouders op. “Misschien was ik wel nooit een net meisje.” Ze sloeg haar ogen neer. “Bovendien…”

“Bovendien wat?”

“Ik geloof dat het veel leuker is om ondeugend te zijn.”

“O, hoe komt dat zo?”

“Ik, eh… ik was vanmorgen heel ondeugend. In mijn badkuip.” Ze voelde haar wangen warm worden. O help. Bloosde ze? Omdat ze zich een klein beetje schaamde voor wat ze had gedaan?

Nee, ze was juist heel nieuwsgierig om te weten wat hij van haar dacht, van haar gedrag.

“Ik wil dat je me alles verteld, prinses. Maar niet hier. Er kunnen elk moment mensen naar buiten komen.”

“Er is een kleine bloemenkas in de rozentuin. Daar kunnen we heen.”

Hij knikte, pakte haar hand en wilde naar de balkondeur lopen.

“Nee, nee, we hoeven niet terug naar binnen. We kunnen langs de buitentrap.”

Ze liepen de marmeren trap af en kwamen na een korte wandeling bij de kas.

Esmeralda deed de deur open en de zoete geur van theerozen en bloeiende anjers kwam hen tegemoet. Ze stak een kaars aan en draaide de deur stevig achter hen op slot.

De Zwarte Ridder ging op een stenen bankje naast haar zitten en zei: “Vertel me over vanmorgen, prinses. Wat heb je in de badkamer gedaan?”

“Ik…” Opeens durfde ze niks meer te zeggen.

“Lag je in de badkuip?” moedigde hij haar aan.

“Ja.”

“Was je alleen? Of was je kamermeid er ook?”

“De meid was weggegaan en ik was helemaal alleen.”

“Helemaal alleen in de badkuip… In het warme water dat je naakte lichaam streelde alsof het een kanten sluier was. En toen… toen ontdekte je je mooie ronde borsten. En je begon ze zacht te strelen, nietwaar?”

“Dat klopt. Hoe weet jij dat?”

“Open je keurslijfje,” zei hij. “Laat het me zien.”

Hij wilde haar borsten zien. En daar had zij geen enkel bezwaar tegen.

Ze maakte de knoopjes open en stroopte het lijfje van haar baljurk naar beneden.

Hij likte over zijn lippen en ze zag dat hij diep inademde.

“Raak je borsten aan,” zei hij op een bijna bevelende toon.

Ze hapte naar adem. O, dit was zo opwindend!

Ze bewoog beide handen over haar borsten en streelde de zachte huid met haar vingertoppen. Toen bereikte ze haar tepels. Vanmorgen had ze die tussen haar duim en wijsvinger heen en weer gewreven. Zou hij dat ook willen zien?

Tussen haar wimpers door gluurde ze naar hem. Ja, hij wachtte erop.

Haar vingertoppen raakten haar tepels aan en knepen er zachtjes in. Een klein kreetje van genot ontsnapte aan haar lippen.

Hij boog voorover en kuste de vingers die over haar borsten streken. Toen schoof hij haar hand opzij en ze voelde zijn mond op haar rechtertepel. Hij kuste die, likte eraan met zijn warme tong en knabbelde er zachtjes aan met zijn lippen. En ineens, zonder waarschuwing, begon hij eraan te zuigen.

Er gloeide een vreemde tintelende sensatie door haar heen, die in haar gevoelige tepel begon en in het zachte fluweel tussen haar dijen eindigde.

Langzaam bewoog hij zijn lippen naar de andere borst en deed daar hetzelfde.

Kreunend hield ze haar hoofd achterover. Dit was zo heerlijk. O, kon dit fijne gevoel maar eeuwig duren…

De Zwarte Ridder schoof terug naar zijn plekje op de bank. “Oké, en wat deed je toen?” vroeg hij. “Je kutje vingeren?”

Ja, ze had zichzelf inderdaad gevingerd. Heel even maar. Toen was ze nieuwsgierig uit bad gestapt. Ze had haar handspiegel van het kastje gepakt en naar zichzelf gekeken.

“Ik heb het in een spiegel bekeken,” bekende ze.

Het had er beslist ‘speciaal’ uitgezien. Paarse lipjes en een gezwollen rode erwt ertussen. Ze had het erwtje gestreeld en zich ingebeeld dat hij er zachtjes overheen wreef.

Wat als ze hem zou vragen om…

O help. Ze bood zichzelf aan, haar lichaam, haar kutje, alles. Was dat wel verstandig? Om zichzelf op een zilveren bordje aan een zwerver te presenteren?

Onrustig schoof ze met haar voet over de ruwe leisteen. Hij was de spannendste man die ze ooit had ontmoet, maar hij was wel een bandiet, die beschuldigd werd van moord en verkrachting. Een verdraaide Groenlander. Als ze naar haar verstand luisterde, zou ze zo hard als ze kon van hem wegrennen.

Maar gezond verstand had weinig nut. Ze was verliefd op hem geworden…

Zij, een prinses van koninklijken bloede, was verliefd geworden op een ordinaire bandiet. Hij was geen partij voor haar. Ze moest hier weg. Het was niet gepast voor een prinses om alleen te zijn met zo’n man.

Aan de andere kant…

Wat zou er gebeuren als ze wegliep van zijn aanraking?

Dan zou ze uitgehuwelijkt worden aan die lelijke Arnulf. Die gedachte maakte haar op slag misselijk.

“Trek je jurk uit,” zei hij, haar onaangename gedachtestroom onderbrekend. “Ga op die stoel hier voor me zitten.”

Ze drukte haar vingers tegen haar lippen. Dit was het cruciale moment. Als ze ‘nee’ zei, zou hij haar ongedeerd laten gaan en er zou niets veranderen. Maar als ze ja zei, zou ze er misschien voor altijd spijt van hebben.

Echt? Waar zou ze spijt van kunnen krijgen?

Dat Arnulf boos zou zijn als hij erachter kwam dat ze haar maagdelijkheid aan een bedelaar had verloren? Keek ze echt uit naar het moment dat een prins van middelbare leeftijd zijn monsterlijke pik in haar strakke onbedorven kutje zou steken?

Nee! Ze had het recht om haar eigen lot te bepalen. Ze was verliefd op deze man en wat er ook van zou komen, ze wilde zijn pik voelen, niet die van Arnulf.

Ze liep naar de stoel en tilde haar rok omhoog om hem haar naakte kutje te laten zien.

“Dat is nog eens een braaf meisje,” zei hij, terwijl hij ondeugend naar haar knipoogde. “Nou, wat deed je vanmorgen? Laat het me zien.”

Ze maakte haar wijsvinger nat, duwde hem tegen haar klitje en begon zachtjes te wrijven. Als vanzelf gingen haar ogen dicht en om haar mond verscheen een glimlach van genot.

“Mag ik je aanraken?” vroeg hij.

Mag ik je aanraken? Zou een verkrachter om toestemming vragen? Hij kon niet slecht zijn. Het was gewoon geroddel.

“Ja,” fluisterde ze.

Hij knielde voor haar neer, legde zijn warme handen op haar dijen en boog zijn gezicht naar haar toe. Wat was hij van plan? Hij zou toch niet…

Zijn tong raakte haar klitje aan. Ze voelde zijn warme adem op het gevoeligste plekje van haar lichaam toen hij er zachtjes aan begon te likken.

“O lieve help,” mompelde ze. “Wat gebeurt er met me?”

Hij stopte even en keek omhoog. “Ik lik je kutje,” legde hij uit. “Wil je dat ik doorga?”

“Natuurlijk!” Ze schreeuwde het bijna en dempte snel haar stem. “Ja, ja, ga alsjeblieft verder.”

En hij deed wat ze vroeg.

Zijn tong verkende haar, likte haar, drukte op haar gezwollen erwtje, streek langs haar zachte plooien en drong haar fluwelen grotje binnen.

Esmeralda kreeg een enorme aandrang om haar benen te bewegen, haar heupen en haar billen, maar ze kon het niet. Hij hield haar stevig vast en er was geen ontsnappen aan toen zijn tong centimeter voor centimeter bij haar binnendrong.

Het voelde warm en heet. Toen hij kleine cirkeltjes binnen in haar begon te maken, deed ze haar benen instinctief zo wijd uit elkaar als ze maar kon. Het leek wel of haar kutje één grote lege plek was, die smeekte om gevuld te worden.

“Ik voel me zo leeg daar vanbinnen,” hijgde ze. “Ik wil iets groots, iets…”

Hij bevochtigde een vinger en duwde hem in haar kutje.

O! Dat was heerlijk!

Maar niet genoeg.

“Geef me nog een vinger,” fluisterde ze.

Nu stak hij twee vingers in haar en bewoog ze op en neer, in en uit. Hij draaide, duwde, roerde en maakte dat ze hunkerde naar meer. Zijn mond dwaalde naar haar klitje en hij knabbelde eraan. Toen beet hij haar zachtjes en likte… Het was te veel om te verdragen. Als hij niet zou stoppen zou ze gek worden!

Opeens knalde de deur open en een luide stem schreeuwde: “Esmeralda! Wat ben jíj aan het doen?”

Een ijskoude huivering vloog over Esmeralda’s ruggengraat. Haar hart sprong in haar keel en sneed haar adem af.

Dit kon niet waar zijn!

Er stond een hele menigte op de drempel: haar vader, haar moeder, de Opper-Kamerheer en een kale oude vent met een geitensikje.

Verdraaid! Dat was prins Arnulf!

De Zwarte Ridder krabbelde haastig overeind, ging breeduit voor haar staan en trok in dezelfde beweging haar rok naar beneden. “Kleed je aan,” fluisterde hij op dringende toon.

Ja, dat was een prima idee. Maar hoe kon ze zich aankleden als haar hele lichaam aanvoelde alsof het in marmer was veranderd? Moeizaam trok ze haar lijfje recht, haar bevende vingers worstelden met de kleine knoopjes.

“Arresteer die schurk. Laat hem onmiddellijk ophangen!” brulde koning George.

“Nee, laat hem met rust!” schreeuwde haar eigen stem.

“Ik moet gaan, prinses. Maak je geen zorgen, ik kom terug,” beloofde de Zwarte Ridder. Hij nam nog even de tijd om naar haar te knipogen voor hij zich omdraaide. Daarna rende hij naar het raam, sprong dwars door de ruit heen en verdween in een regen van brekend glas.

Ergens in de verte sloeg de paleisklok tien uur.

 

* * *

 

“Hoe kon je? O dochter, hoe kon je?” schalde koning Georges stem telkens weer door Esmeralda’s slaapkamer.

“Je bent een prinses van koninklijken bloede,” voegde koningin Leonore er op dezelfde bestraffende toon aan toe. “En je liet je op die manier door een zwerver aanraken!”

“We zitten zwaar in de problemen,” klaagde koning George. “Prins Arnulf is diep geschokt. Op dit moment is hij op weg naar de Schotselanden. Hij komt ongetwijfeld terug met zijn leger. En wat moet er dan van ons worden?”

“Als u mij een woordje toestaat, Majesteit?” klonk de stem van de Opper-Kamerheer vanaf de drempel.

“Wat is er?” vroeg koning George.

“De prins is nog in het paleis, Majesteit. Hij drinkt een glas champagne in de gastensuite. De deur wordt uiteraard bewaakt.”

“Wat?” De kleur op het gezicht van koning George veranderde van felrood in een bleek wit. “Maar dat betekent… O nee! Hoe kon je de prins van de Schotselanden opsluiten? Dat betekent nog meer oorlog! Ik heb al ellende genoeg!”

De Opper-Kamerheer schudde zijn hoofd. “Nee, Majesteit, de prins is natuurlijk geen gevangene. Hij heeft er al in toegestemd om met prinses Esmeralda te trouwen.”

“Wat heeft hij gedaan?” vroeg koningin Leonore verward. “Na… Na dit?”

“Na dit,” zei de Kamerheer zelfverzekerd. Hij kuchte discreet. “Maar er is natuurlijk wel een kleine voorwaarde.”

“En die is?” snauwde koning George, terwijl hij zenuwachtig en met trillende vingers in zijn ogen wreef.

“Dat u afstand doet van de troon en prins Arnulf aanwijst als de nieuwe koning van Nergensland.”

“Maar dat is… Dat is belachelijk!”

De Kamerheer schudde zijn hoofd. “Nee, het is uw laatste kans om te overleven, Majesteit.”

“Wat bedoel je?”

“Wel, het is nogal eenvoudig. Ofwel u stelt prins Arnulf tevreden… of de Schotselanden zullen deze vernedering wreken door dit koninkrijk te veroveren. En dan zal uw hele familie op de vlijmscherpe punt van een staak worden gespietst en verbrand.”

“Maar…” Koning George zakte op een stoel neer en steunde zijn hoofd in beide handen. Toen slikte hij moeizaam en hapte naar adem. “En wat levert jou dat op, jij… jij ontrouwe dienaar?”

“Ik ben niet ontrouw, Majesteit. Ik denk rationeel. Ik probeer uw kostbare leven te redden.”

“Ongehoord dat een knecht op deze manier tegen ons praat,” riep koningin Leonore verontwaardigd uit. Ze stond op, liep met vastberaden stappen naar de deur en gooide die open. “Wachters!” riep ze bevelend. “Arresteer deze man. Hij moet ter plekke geëxecuteerd worden.”

De Kamerheer boog zijn hoofd op een nederige manier, maar toen hij opnieuw opkeek, lag er een trek van alles overheersende zelfgenoegzaamheid op zijn gezicht. “De Koninklijke Garde staat inmiddels onder mijn bevel, Majesteit. Niemand zal u te hulp komen.”

“Maar…” Koningin Leonore stikte bijna in het woord. Ze perste haar lippen op elkaar, wankelde achteruit en zakte met knikkende knieën op de stoel naast die van haar echtgenoot.

Esmeralda slikte. Dit was allemaal haar schuld. Zij had het koninkrijk in deze afschuwelijke situatie gebracht. Ze had haar ouders onteerd en er was niets wat ze kon doen om het goed te maken. Zelfs wanneer ze met Arnulf trouwde…

Ze rilde heftig. Zelfs als ze zich aan hem overgaf, zouden haar ouders alles verliezen wat ze hadden: hun koninkrijk, hun koninklijke macht, alles. Ze zouden buitenstaanders worden binnen de muren van hun eigen paleis.

En zij was de schuldige. Zij alleen.

“Goed, ik zal met prins Arnulf trouwen,” beloofde ze met schorre stem. “Ik zal de koningin van dit land zijn. En ik zal goed voor jullie zorgen, lieve ouders.”

De Opper-Kamerheer maakte een grinnikend geluid. “Mooi, ik zal meteen een priester halen en prins Arnulf op de hoogte brengen. En na de huwelijksvoltrekking kunt u zich uitkleden en op bed gaan liggen. Het huwelijk zal meteen geconsumeerd worden.”

“Maar…” stotterde ze.

“In het bijzijn van de noodzakelijke getuigen natuurlijk,” onderbrak de Kamerheer haar. Hij likte over zijn lippen en ze zag zijn ogen glanzen van wellust.

“Bedoel je… Bedoel je dat jij zult kijken?” stotterde ze.

“Jazeker, Uwe Koninklijke Hoogheid, met het grootste genoegen. En daarna zal ik de bebloede lakens persoonlijk aan het volk laten zien, als bewijs van uw maagdelijkheid.”

Esmeralda’s longen veranderden in ijs. Dit was een nachtmerrie. Wat kon ze doen?

“Niets,” beantwoordde de wrede stem van de Kamerheer haar onuitgesproken jammerkreet. “U kunt er niets tegen doen. Tenzij u op de spies wenst te sterven, u en uw ouders.” Hij boog naar haar en liep de kamer uit.

 

* * *

 

“Ik zit zwaar in de problemen, Annabella,” zei Esmeralda bibberig.

Ze zat in haar kleedkamer en staarde in de manshoge spiegel. Een prachtige bruid in een fantastisch mooie witte bruidsjurk keek terug, maar echt gelukkig zag ze er niet uit. Er was pure afschuw in haar ogen te lezen.

De meid kuchte. “Ik ben bang dat uw problemen nog veel groter zijn dan u denkt, Hoogheid.”

“Wat bedoel je?”

“Het is de Opper-Kamerheer, Hoogheid. Hij…”

Esmeralda huiverde en sloeg haar beide armen beschermend om zich heen. “Ik weet dat hij erbij zal zijn als Arnulf en ik… naar bed gaan. Dat vertelde hij me.”

“Dat is niet alles, Hoogheid. Hij is van plan…”

“Van plan?”

“Hij heeft een overeenkomst gesloten met prins Arnulf.”

“Wat voor overeenkomst?” snauwde Esmeralda. “Zeg op.”

“Prins Arnulf heeft besloten om met prinses Emma van de Hogerlanden te trouwen. Hij wil niets meer met u te maken hebben na… na wat er vanavond is gebeurd.”

Esmeralda’s schouders ontspanden toen ze opgelucht zuchtte. “Maar dat is goed nieuws, Annabella. Dan ben ik van hem af. Waarom heb je me dat niet eerder verteld?”

Annabella’s gezicht zag eruit alsof het uit ijsschotsen was gehakt. “De Kamerheer heeft hem overgehaald om alsnog met u te trouwen,” vervolgde ze. “Er zal een gigantisch huwelijksfeest zijn.”

Esmeralda’s kaakspieren spanden zich in verwarring. “Een feest? Maar hij wil niet met me trouwen, dat vertelde je me net.”

“Ik ben nog niet klaar, Hoogheid.”

“O… Nou, ga verder.”

“U trouwt vanavond zoals gepland met prins Arnulf, maar morgen, na de feestelijkheden…” Annabella hield op met praten en staarde naar de vloer.

“Schiet op, meid,” blafte Esmeralda. “Gooi het eruit.”

Annabella schraapte haar keel. “Na de feestelijkheden zult u helaas een tragisch ongeluk krijgen en sterven.”

“Wat?”

“Hetzelfde lot is voor uw ouders gepland en als u allemaal dood en begraven bent… Dan zal uw arme weduwnaar met prinses Emma trouwen en ook nog koning van de Hogerlanden worden.”

Esmeralda leunde met haar rug tegen de koude stenen muur en probeerde om haar opkomende misselijkheid terug te dringen. “Nee, dit kan niet waar zijn,” fluisterde ze.

Annabella stak haar handen omhoog, alsof ze om genade smeekte. “De Opper-Kamerheer zal Onderkoning van Nergensland worden als beloning voor zijn goede werken.”

Een kleverige brok kroop in Esmeralda’s keel omhoog en blokkeerde ieder antwoord.

“Het betekent ook…” De meid aarzelde. “Ik vind het zo erg voor u. Misschien moet ik het niet vertellen.”

“Wat?” kreeg Esmeralda er met veel moeite uit.

“De Opper-Kamerheer is van plan uw maagdelijkheid te nemen. Als een extra beloning. Prins Arnulf zal toekijken.”

“Dat kan niet waar zijn! Dat is… té gemeen!”

“Ja, het is een duivels plan, nietwaar?” klonk een stem vanaf de drempel.

Esmeralda draaide zich om alsof ze door een wesp gestoken werd.

De Opper-Kamerheer stond achter haar. Hij had een wellustige grijns op zijn lelijke gezicht. “Ik kijk ernaar uit. Hoewel…”

“Hoewel?” fluisterde ze.

“Uw meid heeft niet het hele verhaal gehoord.” De Kamerheer bewoog zijn hand over de bult in zijn broek. “Uw echtgenoot zal uw maagdelijkheid nemen. Uiteraard.” Er gleed een obscene grijns over zijn mond. “De prins is zeer welgeschapen, zoals u al weet.” Hij likte zijn lippen op een wellustige manier af en greep opnieuw in zijn kruis. “En daarna is het mij toegestaan om mijn gang met u te gaan.”

Esmeralda drukte haar vingers tegen haar lippen. Dit kon niet waar zijn. Dit was niet echt…

“En ik zal mijn pik zo diep in uw strakke kont duwen als ik maar kan,” pochte de Kamerheer.

“Mijn…” kreunde ze.

“O ja, dat hebt u goed gehoord, Hoogheid. Ik neuk je in je kont!”

De manier waarop hij het woord ‘hoogheid’ uitsprak was zo… vernederend, zo wraakzuchtig. Hij haatte haar echt.

“Ik zal je laten lijden,” siste hij. “O, wat zal ik je laten lijden…”

Toen veranderde zijn gemene grijns in een geroutineerde, nederige glimlach. “Maar nu eerst de huwelijksceremonie! Volgt u me maar, toekomstige bruid van prins Arnulf van de Schotselanden.” Hij greep haar arm en sleurde haar de gang in.
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Esmeralda knielde op het harde houten bidbankje naast prins Arnulf. Er lag niet eens een kussen op om haar knieën te beschermen. Dat had hij opzettelijk gedaan, die afschuwelijke Kamerheer. Hij wilde haar echt laten lijden.

Ze rechtte haar rug. Dat genoegen zou ze die sluwe schoft niet gunnen. Ze zou alle martelingen ondergaan zonder een geluid te maken. Het zou moeilijk zijn, dat wist ze. Vooral op dat afschuwelijke moment als Arnulf haar kutje zou openen en zijn…

Ze slikte moeizaam.

En daarna zou de kamerheer haar dwingen om voorover te buigen en haar strakke kontje aan hem aan te bieden. Ze probeerde een hevige rilling te onderdrukken, maar dat lukte niet.

O help. Daar moest ze nu niet aan denken. Het maakte haar van streek en ze had al haar krachten nodig om haar hoofd rechtop te houden. Vanuit haar ooghoeken gluurde ze naar de man naast haar. Hij was oerlelijk met dat rare geitensikje, hij was afstotend en stokoud, en zeer zeker niet de echtgenoot die ze verlangde.

Waar zou híj op dit moment zijn? Haar Zwarte Ridder met dat grappige hartvormige moedervlekje op het topje van zijn prachtige pik? Ze kon alleen maar hopen dat hij veilig was.

“Lieve aanwezigen,” zei de priester. “We zijn hier tezamen…”

Esmeralda boog haar hoofd. Binnen enkele minuten zou ze een getrouwde vrouw zijn. Getrouwd met een man die ze verafschuwde. Een echtgenoot die haar en haar ouders wilde vermoorden. Het was een verschrikkelijk vooruitzicht. Maar er was geen enkele manier om te ontsnappen uit deze zwaar bewaakte ruimte. Ze moest dapper zijn en glimlachen.

“Als iemand een reden weet waarom deze twee mensen niet wettelijk verenigd zouden mogen zijn…” De stem van de priester leek van heel ver weg te komen. “Laat die persoon dan nu opstaan en spreken of anders voor altijd zwijgen.”

De priester was stil en keek om zich heen, alsof hij werkelijk verwachtte dat er iemand binnen kon komen om deze farce te stoppen.

Ze maakte een klein snuifgeluidje. Stel dat ze straks nee zei? Als ze de priester vertelde over de snode plannen van de Kamerheer, zou hij misschien…

Ineens vloog de deur met een luide klap open en er stormden zwaarbewapende soldaten naar binnen.

Esmeralda sloeg haar hand voor haar mond en haar ogen werden groot van schrik. Wat was er aan de hand? Waar kwamen die soldaten opeens vandaan? Ze droegen groene uniformen, dus leden van de Koninklijke Garde konden het niet zijn.

Soldaten uit de Schotselanden misschien?

Ze keek wat schichtig opzij en zag prins Arnulf bleek worden van pure schrik.

Nee, dan waren het geen Schotselanders.

“Groenlanders!” schreeuwde de Opper-Kamerheer en zijn woedende stem was vermengd met verbazing. “Jullie vervloekte…”

Maar de soldaten lieten de kamerheer niet uitpraten. Ze grepen hem vast, drukten hem met geweld tegen de muur en…

Nee!

Esmeralda slikte moeizaam. Ze gingen zijn keel doorsnijden met dat grote mes. Deze mannen waren vijanden. Ze zouden hen allemaal vermoorden!

Prins Arnulf krabbelde haastig overeind, maar hij bevroor in de beweging toen de soldaten hun messcherpe en met bloed bevlekte zwaarden tegen zijn borst drukten. Gehandschoende handen grepen de prins beet en sleepten hem naar de gang. Vlak voor haar neus zakte de priester op zijn knieën en begon te bidden.

 

***

 

Een ijskoude huivering verspreidde zich door Esmeralda’s lichaam. Ze voelde zich zo raar. Iedere zenuw in haar lichaam tintelde, maar haar spieren waren plotseling in marmer veranderd. Ze wilde opstaan, maar haar knieën gehoorzaamden haar niet.

Je kunt beter een schietgebedje opzeggen voor het te laat is, klonk een klein stemmetje in haar bonzende hoofd. Ze drukte haar zwetende palmen tegen elkaar en probeerde de vertrouwde woorden uit haar keel te krijgen, maar haar mond was te droog.

Een onverbiddelijke hand raakte haar schouder aan en ze sloot vertwijfeld haar ogen. Dit was het. Het einde van haar leven.

“Niet bang zijn, prinses,” fluisterde een stem in haar oor.

Ze begon te beven als een rietje. Die stem… Kon het waar zijn?

Ze draaide haar hoofd om.

Ja, hij was het! Hij was gekomen om haar te redden.

Haar eigen Zwarte Ridder.

Hij had zijn bedelaarskostuum verwisseld voor een groen uniform en zijn ogen glimlachten haar bemoedigend toe vanachter zijn masker.

“Wat…” begon ze, maar verder kwam ze niet.

“Kom, ik zal je helpen opstaan,” bood hij aan.

Toen ze niet bewoog, ging hij verder: “Arm klein ding. Hebben we je zo laten schrikken?”

Ze knikte hulpeloos. “Ja, ik… Het spijt me.”

Hij hielp haar op haar trillende voeten en drukte haar even tegen zijn sterke, warme mannenlichaam. Maar toen ze zich dichter tegen hem aan wilde nestelen, deed hij een stap opzij en wuifde met zijn hand in een bevelend gebaar naar de soldaten. Die haastten zich onmiddellijk de zaal uit en de stilte keerde terug.

Hij keek haar aan. “Mag ik je iets vragen, prinses?”

Ze veegde haar ogen af en probeerde haar ademhaling weer op orde te krijgen. “Ja natuurlijk,” fluisterde ze.

“Is prins Arnulf de man van je keuze?”

Ze schudde haar hoofd, terwijl ze zenuwachtig haar vingers tegen elkaar wreef. “Nee, echt niet, hoor.”

“Waarom dan deze huwelijksceremonie?” Zijn heldere ogen boorden zich in de hare en maakten haar nog nerveuzer.

“Ze hebben me gedwongen,” kreunde ze schor.

“Wie?”

“Iedereen. Vooral de Opper-Kamerheer. Maar ze wilden allemaal dat ik met Arnulf trouwde.”

“Waarom?”

Ze haalde haar schouders op. “Hij wil dit koninkrijk hebben. En het koninkrijk van de Hogerlanden ook.”

De Ridder trok een wenkbrauw op. “Nee, toch?”

“Arnulf is de beste partij voor mijn dochter,” zei koning George. Zijn stem trilde.

Esmeralda draaide zich met een ruk om. Was haar vader nog steeds in de zaal? Levend en wel?

Ja, koning George zat op de vloer, met zijn rug tegen de muur. Hij hield zijn rechterarm beschermend om de schouders van zijn vrouw geslagen.

De angst ebde uit Esmeralda’s lichaam weg en ze voelde haar spieren ontspannen. Gelukkig, haar ouders waren ongedeerd.

“Dat is dan jammer voor Arnulf,” zei de Zwarte Ridder met een grote grijns. “Want ik ga met Esmeralda trouwen.”

“Geen sprake van!” schreeuwde koningin Leonore. “Onze dochter kan niet met een… een zwerver trouwen!”

Een zwerver? Esmeralda keek naar de man naast haar. Hij was knap, adembenemend knap, en hij had de mooiste pik in de hele wereld. Wat deed het er dan toe wie of wat hij was? Hij was de man van haar dromen.

Koningin Leonore krabbelde overeind. “Jij bent een smerige bedelaar! En absoluut geen partij voor een prinses van koninklijken bloede,” brieste ze.

De Zwarte Ridder glimlachte. “U verkoopt uw dochter liever aan een bejaarde griezel?”

De koningin trok een pruilmondje. “Prins Arnulf is een echte ridder. Hij heeft meer deugd in de nagel van zijn pink dan jij in je hele lichaam.” Ze haalde diep adem en vervolgde: “Prins Arnulf is de enige man die ons koninkrijk kan redden.”

Esmeralda duwde een losgeraakte haarlok achter haar oor. “Dus jullie hebben het nog niet gehoord,” zei ze.

“Wat gehoord?” vroeg de koningin.

“Dat Arnulf van plan was om dit koninkrijk over te nemen, moeder. Hij wilde ons alle drie vermoorden en dan kon hij met Emma van de Hogerlanden trouwen.”

“Dat is een smerige leugen!” snauwde de koningin. “Arnulf is de perfecte schoonzoon. Hij heeft zelfs chocolaatjes voor me meegebracht.”

De Zwarte Ridder stak zijn zwart gehandschoende hand afwerend in de lucht. “Zwijg, Majesteit. Ik trouw met uw dochter. Punt uit.”

“Maar ze is een prinses van koninklijken bloede. Dat kan niet.”

“Met mij trouwen zal haar geen kwaad doen,” zei de Zwarte Ridder en hij trok het masker van zijn gezicht.

Koningin Leonore staarde hem aan. “Nee!” schreeuwde ze wanhopig. “Nee! We zijn verloren!” Ze viel op haar knieën, terwijl de tranen over haar bleke wangen druppelden.

Huh?

Esmeralda knipperde verbaasd met haar ogen en haar blik gleed van haar snikkende moeder naar de man die voor haar stond. Hij was zo knap. Een echte held die haar leven voor de tweede keer had gered. Er viel toch niets te huilen?

“Moeder, wat is er mis?”

“Hoe durf je zo’n stomme vraag te stellen,” jammerde de koningin. “Alles is mis.”

Esmeralda keek naar haar knappe ridder en vroeg: “Weet jij waar mijn moeder zo van geschrokken is?”

“Van mij,” antwoordde hij met een adembenemende glimlach.

“Dat begrijp ik niet. Bedoel je, dat ze van jou geschrokken is? Waarom dan?”

“Dat is… Dat is Duncan,” prevelde koning George. “De tweede zoon van koning Marcus van… van… Groenland.” Het was duidelijk dat hij het haatte om dat woord hardop uit te spreken.

Esmeralda’s mond viel open van verbazing. De Zwarte Ridder was een prins!

“Hij is een prins,” zei ze blij. “Dus wat is dan het probleem? Ik zou het heerlijk vinden om met hem te trouwen.”

“Maar hij is een vervloekte Groenlander!” brulde haar vader met nauwelijks onderdrukte woede. “Hij wil alleen dit koninkrijk.”

“Nu heb je het over prins Arnulf, vader. Hij is degene die dit koninkrijk wilde inpikken. En dat van de Hogerlanden erbij.” Ze keek naar haar vaders vertrokken gezicht. “Je moet ons je zegen geven, vader.”

“Nooit,” gromde de koning knarsetandend. “Die vervloekte Groenlanders zijn al eeuwenlang onze doodsvijanden.”

“Daar hebt u helemaal gelijk in, Majesteit,” zei prins Duncan. “Maar als u eenmaal een vredesverdrag hebt getekend, zijn die dagen voorgoed voorbij.”

“Nooit,” herhaalde koning George en hij kneep zijn lippen zo stevig op elkaar dat zijn mond alleen nog een dun streepje was.

“Natuurlijk zult u tekenen.” De stem van de Zwarte Ridder klonk plotseling bars. “Tenzij u uw vrouw wilt zien branden.”

“Branden? Mijn vrouw? Je zou niet durven om een koningin te verbranden, jij ellendeling!”

“Waarom niet?” Duncan haalde nonchalant zijn schouders op. “Wij Groenlanders zijn allemaal verkrachters en moordenaars. Dus wat maakt een koninginnetje meer of minder dan voor verschil?” Hij draaide zijn gezicht naar Esmeralda en gaf haar een knipoog. Ze zag ondeugende lichtjes in zijn ogen twinkelen en glimlachte.

Hij blufte.

“Je kunt maar beter meewerken, vader,” speelde ze het spelletje met Duncan mee. “Ik weet zeker dat deze schurk niet zal aarzelen om ons allemaal te vermoorden.”

“Precies, prinses… Dus het is aan u, Majesteit. Ofwel u werkt mee, of het zal u spijten dat u ooit geboren bent.”

Esmeralda onderdrukte een gelukkige grijns. Hij was zo fantastisch! Een echte mannelijke held. Hij zou voor haar zorgen en alles zou goed komen.

Haar vader boog zijn hoofd. “Wat kan een man doen?” mompelde hij.

Maar de koningin brulde: “Nee, ik laat hem niet met haar trouwen. Over mijn lijk!”

Koning George stond op en liep naar zijn vrouw. Hij nam haar in zijn armen en fluisterde op dringende toon: “Jezelf opofferen zal geen verschil maken, mijn koningin. Die verdraaide kerel is een Groenlander. Hij zal met onze dochter doen wat hij wil.”

“Daar hebt u helemaal gelijk in, Majesteit.” Duncan grinnikte. Toen blafte hij: “Priester?”

De priester krabbelde trillend overeind en boog diep. “Ja, Hoogheid? Wat is er van uw dienst?”

“Ga maar verder met de huwelijksvoltrekking. En dit keer ben ik de bruidegom!”
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“Wat heb je met Arnulf gedaan?” vroeg Esmeralda. Ze zat op het randje van haar hemelbed toen prins Duncan haar slaapkamer binnenkwam.

Duncan glimlachte. “Ik kon hem moeilijk hier vasthouden.”

“Waarom niet?”

“Hij kwam als gast, als je vaders persoonlijke gast. Dus heb ik hem laten gaan.” Hij haalde zijn schouders op. “Wat de Kamerheer betreft, dat is een heel ander verhaal.”

Esmeralda keek naar de vloer en rilde. “Hebben ze zijn keel doorgesneden?” fluisterde ze. Oké, het zou natuurlijk goed zijn als de griezel dood was. Dan zou hij haar nooit meer kwaad kunnen doen. Maar aan de andere kant… Het was wel haar trouwdag. Zo’n executie was een erg slecht begin.

“Hij leeft nog,” kondigde Duncan aan.

Ze staarde hem aan. “Leeft hij nog? Maar…”

“Dit is onze huwelijksdag. Die wil ik niet verpesten.”

“Dus je liet hem gaan.” Een vaag gevoel van teleurstelling kroop langs haar ruggengraat omhoog.

Duncan ging naast haar op het bed zitten. “Nee, natuurlijk niet. Na wat je me over hem hebt verteld, dacht ik dat hij banger zou zijn voor vernedering dan voor de dood.”

Ze hield haar hoofd een beetje schuin. “Waarschijnlijk wel. Maar wat…”

“Hij heeft twintig zweepslagen gekregen en daarna is hij vastgebonden aan de schandpaal midden op het marktplein.” Duncan pauzeerde even en voegde eraan toe: “Naakt.”

Haar mond viel open. “Bedoel je dat hij daar in z’n blootje staat? Voor alles en iedereen te kijk?”

Duncan knikte. “Ja. Toen ik vijf minuten geleden bij hem wegging, was het volk net begonnen om rotte vis en eieren naar hem te gooien.”

“O help. En er zijn daar natuurlijk heel wat mensen, hè? Die staan allemaal op het vuurwerk te wachten.”

“Ja, hij heeft het grootste publiek dat hij maar krijgen kan. Maar dat is net goed voor hem. We zullen hem morgen verbannen. Hij zal je nooit meer lastigvallen.” Hij wierp haar een oogverblindende glimlach toe. “En nu, mijn bruid, zullen we het over leukere dingen hebben. Behalve…”

“Behalve wat?”

“Behalve als jij misschien zelf een rotte tomaat naar de Kamerheer wilt gooien.”

Ze schudde haar hoofd. “Ik veracht die man. Ik wil zijn pik niet zien.”

Hij grinnikte. “Wil je dan de mijne zien?”

Ze keek naar beneden. “Ja.” Het kwam eruit als een zucht.

Hij grinnikte weer, nam haar kin in zijn hand en duwde haar gezicht zachtjes omhoog. “Je hoeft niet zo verlegen te zijn, prinses. We zijn nu getrouwd.”

Ze slikte. Ja, ze was nu een getrouwde vrouw. Een maagd die op het punt stond om haar onschuld te verliezen. Zou het pijn doen? Zou het heel erg pijn doen als hij zijn pik in haar stootte? Haar meid Annabella had gegild toen die onbekende man zijn staaf tussen haar benen stak… Dus ze kon het maar beter onder ogen zien: het deed pijn.

“Is er iets mis?” vroeg hij, haar bezorgde gezicht bestuderend.

“Nee, natuurlijk niet. Ik dacht alleen… eh… niets.” Ze keek haastig van hem weg.

“Je bent bang,” zei hij. “Je ogen verraden je.” Hij zweeg, duidelijk wachtend op haar antwoord.

Ze haalde haar schouders op. “Eh… nou, misschien een klein beetje.”

Hij nam haar in zijn armen en gaf haar een kusje op haar wang. “Ik hou van je. Al vanaf het allereerste moment dat ik je zag.”

“In het bos, bedoel je?”

“Nee, ik zag je portret. Ik…” Hij likte over zijn lippen. “Ik zal je een sprookje vertellen.”

“Een sprookje?” Ze hield haar hoofd schuin. “Wat…”

“Luister maar.” Hij haalde diep adem. “Er was eens een prins en die woonde in een koninkrijk hier heel ver vandaan. Hij was best knap en…” Hij stopte met praten en sprong overeind. “Wacht, ik zal het je laten zien.” Met plagende, langzame bewegingen deed hij eerst zijn borstschild af en trok daarna zijn shirt uit.

Toen stond hij voor haar, halfnaakt.

Esmeralda hapte naar adem. Hij was prachtig, zo breedgeschouderd en mannelijk.

“Wel?” vroeg hij met een plagende grijns. “Wat denk je, Esmeralda? Was hij een knappe prins?”

Ze trok een pruilmondje. “Hoe moet ik dat weten? Ik kan maar de helft van hem beoordelen.”

Hij lachte en trok zijn broek uit. “De knappe prins wilde koning worden, maar helaas… Hij was maar de tweede zoon.”

Esmeralda’s mond werd droog. Zijn lange benen waren prachtig gespierd, net als de rest van zijn lichaam. Hij zag er adembenemend uit: een goedgebouwde Romeinse god in zijn onderbroek.

Langzaam draaide hij zich om en gaf haar een fantastisch uitzicht op alles wat hij te bieden had. Alles… behalve zijn pik…

“Op een dag,” ging hij verder, “was de prins op een militaire expeditie in een vijandig koninkrijk, ver weg van zijn eigen land, en daar… Daar zag hij het schilderij.” Zijn borst leek nog breder te worden toen hij diep inademde. “Het was een portret van de prachtige prinses Esmeralda van Nergensland. De prins werd halsoverkop verliefd op haar en besloot dat het de moeite waard was om twee vliegen in een klap te slaan.”

Ze knipperde met haar ogen. “Twee vliegen? Wat bedoel je?”

“Als de prins met de prinses trouwde, zou hij koning van Nergensland worden. Dus bedacht hij het perfecte plan.”

“O ja?”

“Ja.” Duncan liet zijn onderbroek zakken, draaide zich heel langzaam om en om, zodat Esmeralda hem helemaal kon zien. Zijn billen waren strak, zijn pik stak trots omhoog. “De prins gaf zijn soldaten bevel om de prinses te kidnappen en redde haar vervolgens uit de klauwen van haar belagers.”

Esmeralda kneep haar ogen tot spleetjes. “En de prinses was zo dankbaar dat ze hem haar kutje liet zien.”

Duncan knikte. “En toen werd de prins nog veel verliefder op haar.”

Esmeralda snoof. Dus hij had haar opzettelijk in de val gelokt!

Maar wat deed het ertoe? Hij hield van haar. En zij hield van hem. Hij had haar gered van Arnulfs monsterlijke pik.

Ze stak haar beide handen naar hem uit. “Ik hou van je.”

Hij straalde. “Hou je van chocolade?”

“O ja, daar ben ik gek op.”

Hij liep naar de tafel en rommelde daar wat, maar ze kon niet zien wat hij deed. Vervolgens kwam hij bij haar terug. “Wil je me pijpen?”

“Als dat is wat je wilt, natuurlijk. Ik…” Huh? Wat was er met zijn pik gebeurd? Hij zag eruit alsof… Ze stond op en knielde voor hem neer. Heel voorzichtig raakte ze de nu bruine schacht van zijn pik aan en voelde haar vinger over een gladde oppervlakte glijden.

“Proef me.”

Ze stak haar tong uit en likte hem. “Wauw, je hebt er pure chocoladesaus op gedaan. Je smaakt heerlijk.”

“Ga dan door. Zuig me.”

Ze glimlachte. “Graag.” Dit was ontzettend leuk!

Ze nam de chocoladestaaf in haar mond en knabbelde, en zoog, en likte erop los. Met haar tong maakte ze zijn pik schoon tot hij weer helemaal roze was. Behalve natuurlijk het bruine hartvormige moedervlekje op de top. Ze kuste het hartje, liet haar tong eroverheen glijden en nam het gevoelige topje van zijn pik tussen haar tanden.

Duncan gromde. “O ja, heerlijk,” hijgde hij. “Je doet het goed, prinses. O ja, harder, harder… Je bent fantastisch… fantastisch…” Terwijl zijn stem wegstierf, spoot een dikke vloeistof uit zijn pik, die haar mond vulde in snelle ritmische golven.

Ze liet zijn pik uit haar mond glippen, hield de vloeistof nog even op haar tong en slikte het door. Het smaakte anders dan alles wat ze ooit had geproefd. Bitter en zoet tegelijkertijd… en een klein beetje naar chocolade.

Duncans handen wreven over zijn buik en cirkelden omhoog naar zijn borst. Hij raakte even zijn tepel aan en slaakte een diepe, tevreden zucht. “Dat was echt fantastisch, prinses.” Hij rekte zich loom uit. “Hm, nu zou ik wel iets te drinken willen.”

“Zal ik een glas champagne voor je inschenken?”

“Ja, schenk maar een glas in en geef me de fles.”

Tjonge, hij moest echt dorst hebben als hij de hele fles wilde. Ze liep naar het blad waar champagne klaarstond – in een emmer gevuld met ijs – en schonk een glas in.

“Drink,” zei hij en pakte de fles uit haar hand.

Ze nam een slokje. Het was heerlijk koud en er parelden zoete belletjes op haar tong.

Duncan droogde de fles af en zette hem op de tafel. “Je hebt de mooiste bruidsjurk die ik ooit heb gezien,” zei hij. “Maar trek hem nu maar uit.”

Ze keek naar haar japon. Hij was prachtig. En het was echt jammer om hem uit te trekken.

“Kom op, prinses. Je mag hem morgen weer aan.”

“Morgen?”

“Morgen zullen we het mooiste bruiloftsfeest vieren dat er bestaat! Maar nu wil ik je zien. Helemaal.”

Hij hielp haar met uitkleden en toen stond ze voor hem, spiernaakt. Zijn blik gleed over haar heen en het was net alsof hij haar met zijn ogen streelde. Verlegen kruiste ze haar armen voor haar borsten.

Hij glimlachte en wees naar het bed. “Ga liggen en doe je benen uit elkaar.”

Het klonk als een bevel.

Haar hart miste een slag.

Dit was het. Dit was het moment waar ze bang voor was. Ze greep haar glas en nam een grote slok champagne. En nog een.

“Kom op, doe het nou maar,” zei hij.

Ze haalde diep adem, zette haar glas neer en liep naar het bed. Als in een droom ging ze op haar rug liggen en hield haar benen stevig tegen elkaar gedrukt.

“Doe ze open.”

“Nee, ik…” Dit was zo raar. Ze wilde dat hij haar aanraakte, maar tegelijkertijd wilde ze zich verbergen, de dekens over haar hoofd trekken en de bescherming zoeken die ze plotseling zo sterk nodig had. Ze sloot haar ogen. “Nee, ik kan het niet. Het spijt me.”

Twee sterke handen gleden over haar lichaam en masseerden haar verstarde benen tot ze begon te ontspannen. Natte vingers gleden haar kutje in.

“Ik heb dorst,” fluisterde hij. “En ik wil uit een heel speciaal glas drinken.”

“Wat?”

“Ik wil uit je kutje drinken. Niet schrikken, het is misschien een beetje koud…” Ze voelde ijskoude druppels champagne tussen haar benen, onmiddellijk gevolgd door zijn warme tong, die ze weg likte.

Ze kreunde zachtjes. “Mm, dit voelt zo… zo vreemd. Het is koud en heet tegelijk.”

“Wil je meer?”

Hij duwde zijn vingers in haar kutje, en goot er een beetje champagne in. Een paar seconden later slurpte hij het allemaal op en duwde zijn warme tong diep in haar.

Dit was geil, opwindend. Haar kutje voelde raar leeg en brandde van verlangen om gevuld te worden. “Geef me meer,” hijgde ze.

Hij goot meer champagne naar binnen en terwijl hij het bruisende vocht opslurpte, knabbelden zijn lippen aan haar klitje.

“En nu word je echt helemaal van mij,” kondigde hij aan, zijn stem donker van verlangen. Hij kwam op haar liggen, duwde met zijn harde pik tegen haar natte kutje, terwijl hij ondertussen met zijn duim over haar klitje wreef.

Al haar spieren spanden zich. “Ga je me pijn doen?”

Hij glimlachte. “Ja, ik zal je pijn doen. Maar het is een zoete pijn en het zal snel verdwijnen.”

“Maar… ik… Nee, stop. Laten we tot morgen wachten, tot na het feest.”

Waarom was ze opeens zo bang? Haar kutje brandde van verlangen. Ze was klaar voor hem. Ze wilde hem net zo graag als haar kutje hem wilde. Maar toch…

“Goed,” fluisterde ze. “Neuk me dan maar.”

Ze hoorde hem diep zuchtten.

“Ik zal heel voorzichtig zijn.” Hij duwde met zijn pik tegen haar fluweelzachte kutje tot haar gespannen spieren zich overgaven. Heel voorzichtig gleed hij in haar, centimeter voor centimeter. Hoewel ze de pijn verwachtte, was de brandende steek zo scherp dat ze luid begon te kreunen.

Hij kuste troostend op haar wang. “Het is oké, prinses. Ontspan je maar, nu zal genot het overnemen.” Rustig wachtte hij binnen in haar tot haar pijn verdwenen was.

“Beter?” vroeg hij.

Ze knikte en legde haar handen op zijn billen om hem dieper in zich te duwen. Als vanzelf gingen haar heupen omhoog om nog dichter bij hem te zijn.

Langzaam begon hij te bewegen en zij bewoog met hem mee, kreunend, kussend, bijtend.

Hij trok zich een beetje terug en stootte zijn pik opnieuw in haar zachte binnenste. Ze schreeuwde van genot. Toen zijn duim zachtjes over haar klitje wreef, schreeuwde ze nog een keer.

“O, dit voelt zo goed,” kreunde hij in haar oor. “Ik hou het niet langer vol. Ik… Ik kom klaar.” Luid kreunend spoot hij zijn hete sperma in haar en op hetzelfde moment stroomde er ook een enorm genot door haar heen.

“Ik hou van je,” prevelde ze, terwijl de golven van haar orgasme langzaam wegebden. “Ik hou zo verschrikkelijk veel van je.”

Hij liet zich omrollen en trok haar in zijn armen met zich mee. “Ik hou ook zoveel van jou, prinses.”

Ze nestelde zich tegen zijn sterke mannenborst en fluisterde: “En de prins en de prinses leefden nog lang en gelukkig.”

Hij knikte. “En ze kregen heel veel lieve kinderen.”

In de verte sloeg de klok twaalf uur.

Buiten klonk het fluitende gesis van exploderende vuurpijlen en de donkere hemel veranderde in een bruisende sprookjeswereld van kleurrijke draaiende bloemen en glanzende zilveren waterfonteinen…
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“Dicks Pik is gestolen! DRINGEND jouw hulp nodig. Liefs, Omi,” las Cedric Winter hardop voor.

Lizzy Rumbolds kreunde zacht, draaide zich op haar andere zij en sliep door.

Cedric ging op de rand van het bed zitten en tikte op Lizzy’s arm. “Lizzy, wakker worden. Er is een ansichtkaart voor je. Het klinkt nogal alarmerend.”

Lizzy gromde wat. “Ik wil slapen. Heb hoofdpijn!”

Cedric grinnikte. “Dus het was toch niet zo’n goed wijntje, hè? Zie je wel, ik heb het je nog zo gezegd.”

Hij legde de kaart naast Lizzy’s lange blonde haren, sprong overeind en sprintte naar de slaapkamerdeur. “Ik zal een kop sterke koffie voor je maken, dan praten we over de kaart en daarna gaan we de sterren weer van de hemel vrijen.” Hij strekte zijn atletische lichaam en showde trots zijn goedgebouwde borst, zijn sterke schouders en zijn platte buik. Daarna haastte hij zich naar de keuken.

Lizzy draaide zich op haar rug en zuchtte.

De sterren van de hemel vrijen…

Hij had duidelijk erg genoten, de afgelopen nacht. Terwijl zij…

Haar gezicht betrok. Het had geen zin. Wat voor opwindende dingen een vent ook deed om haar te bevredigen, het werkte gewoon niet.

Afgelopen nacht, in Cedrics armen, had ze gekreund en gesteund en haar inwendige spieren samengetrokken alsof ze het heerlijk vond om zijn wellustige harde pik in haar natte kutje te voelen stoten, maar in werkelijkheid had ze er weinig van gemerkt.

Ze wreef even over haar ogen.

Arme Cedric. Hij dacht dat hij haar minnaar was, maar dat was hij niet.

Niet meer, tenminste.

Hij was haar meest recente ‘ex’.

Zodra ze haar koffie op had, zou ze hem eruit gooien.

Ze beet op haar lip. Toch was het jammer. Ze vond hem erg aardig, maar de manier waarop ze hem behandelde was niet eerlijk. Cedric verdiende een betere vrouw, een echte hartstochtelijke vrouw.

Ze zuchtte diep. Zij was allesbehalve hartstochtelijk en het werd hoog tijd om de verschrikkelijke waarheid onder ogen te zien. Ze was negenentwintig en frigide. Ze had het afschuwelijke woord voor ondersekste vrouwen zoals zij gisteren gevonden. In een beduimeld boek op een achteraf plank in de bibliotheek.

Frigide. Niet in staat om een orgasme te krijgen.

Ze was een IJsmeisje. En daar moest ze maar mee leren leven.

“Uw koffie, mevrouw,” kondigde Cedric aan en met een zwierig gebaar zette hij een dienblad op het nachtkastje. “Heb je je ansichtkaart nou al gelezen?”

“Nee, hij is van Omi, hè? Waarschijnlijk maanden geleden geschreven?”

Cedric pakte de kaart van haar kussen en streelde ondertussen even teder over haar wang.

O nee. Hij wilde echt weer vrijen. Hij begon al met het voorspel. Nou… er wachtte hem in de komende minuten een onaangename verrassing.

“Je hebt gelijk,” zei Cedric. “Deze kaart is vier weken geleden gedateerd.”

“Typisch Omi. Ik denk dat ze helemaal vergeten was om hem op de post te doen.”

“Zit ze in een verpleeghuis?” vroeg Cedric, met bezorgdheid in zijn stem.

“Omi?” Lizzy barstte in lachen uit. “O nee, Omi is gewoon een verstrooide professor. Letterlijk. Ze is archeoloog en ze geeft les aan een Duitse universiteit. In Düsseldorf, om precies te zijn.”

“Hm, klinkt als een druk dametje. Mijn oma teert weg in een verpleeghuis. Ze is over de negentig, een dement oud vrouwtje.”

“Echt? Wat verdrietig.” Lizzy krabbelde omhoog, leunde tegen het hoofdeinde en propte een kussen in de kleine ruimte achter haar rug.

Cedric gaf haar een grote mok met gloeiend hete koffie. “Ik heb ook wat aspirine voor je meegebracht.”

Dankbaar nipte Lizzy aan de sterke koffie. Het smaakte goed. Cedric was lief en hij kon absoluut lekkere koffie zetten.

Cedric liet een aspirientje in een glas water vallen, roerde en drukte het glas vervolgens in haar hand. Ze dronk de bittere vloeistof in een teug op en leunde weer achterover, haar gezicht vertrokken van afschuw. “Ugh! Dat is echt vies.”

Hij grijnsde. “Hoe oud is ze? Je oma?”

“Omi? Ze is…” Over de rand van haar mok keek ze hem onderzoekend aan. “Wil je dat echt weten?”

Hij streelde opnieuw over haar wang. “Ja.”

Lizzy nam snel een slok van haar koffie in de hoop dat die de akelige nasmaak van de aspirine zou wegnemen. “Nou, eh… ze is in de zestig, geloof ik. Of misschien wel zeventig.” Lizzy trok een gezicht. “Om eerlijk te zijn, Cedric, ik heb geen flauw idee.” Ze pakte een kaassandwich van het blad en nam er aarzelend een hapje van. “Omi is leeftijdloos. Ze ziet er nog steeds uit als veertig.”

“Als ze lesgeeft, kan ze nog geen zeventig zijn.”

Lizzy knikte en nam nog een hap. “Daar zeg je zo wat. Ik herinner me niet dat ze ooit met pensioen is gegaan. Misschien heeft ze ons dat nooit verteld. Trouwens, wat kan het jou schelen hoe oud mijn grootmoeder is?”

“Ik ben gewoon nieuwsgierig. Ik wil je graag beter leren kennen, Lizzy.”

Lizzy deed haar mond al open om hem te vertellen dat ze heel andere plannen met hem had, maar ze bedacht zich. Ze vond hem echt heel aardig. Ze wilde hem geen pijn doen.

Nog niet.

“Je bent negenentwintig, toch?” praatte Cedric door. “Als je grootmoeder in de zestig is, dan moet je moeder erg jong zijn geweest toen ze jou kreeg.”

Lizzy knikte langzaam. “Amper achttien. Ik ben haar kleine ongelukje, zoals ze mij altijd omschrijft.” Ze slaakte een diepe zucht. “Mam wilde me weg laten halen, maar Omi stak daar een stokje voor. Het is een beetje raar om te bedenken dat ik mijn leven aan haar te danken heb.” Haar stem trilde en ze zweeg.

Cedric gaf haar een knuffel. “Ik heb je oma nooit ontmoet, maar ik vind haar nu al aardig. Ze moet een prachtvrouw zijn.”

“O, dat is ze. Zeker weten!” Lizzy pakte haar grootmoeders kaart op en las hardop: “Dicks Pik is gestolen! DRINGEND jouw hulp nodig. Liefs, Omi.”

“Dicks Pik,” zei Cedric. “Grappige naam voor een dildo.”

Lizzy gaapte hartgrondig. “Het is geen dildo, maar een oud relikwie. Of zoiets. Ze heeft het ding jaren geleden opgegraven, in een ruïne bij de rivier de Rijn.”

“O, daarom maakt ze zo’n ophef dat ze hem kwijt is. Dus het ding lijkt niet op een dildo?”

“O, jawel.” Lizzy nieste en wreef vermoeid over haar ogen. Verdikkie, ze had echt een knallende hoofdpijn. Ze had rust nodig om over haar kater heen te komen. Zuchtend ging ze verder: “Het is een stenen pik, altijd klaar voor actie.”

Klaar voor actie…

Een tintelend, lang vergeten gevoel gloeide door haar onderbuik.

Cedric glimlachte begrijpend. “Die gedachte maakt je geil, hè?” Hij sprong naast haar op het bed, trok haar in zijn armen en fluisterde: “Geen zorgen, liefje. Dicks Pik mag dan gestolen zijn, maar die van Cedric is altijd tot je dienst.” Er lag een veelbelovende grijns in zijn woorden.

“Alsjeblieft, Cedric. Niet nu. Mijn hoofd klopt.”

Hij boog naar voren en terwijl hij zachtjes over haar lippen likte, drukte hij haar hand tegen zijn kruis. “Deze meneer hier klopt ook, voel maar.”

Toen hij langzaam zijn tong in haar mond duwde, draaide ze snel haar hoofd weg. “Alsjeblieft, Cedric, hou op met plagen. Ik wil slapen.”

“Oké, dan stellen we het vrijen uit tot je je wat beter voelt.” Hij knuffelde haar nog even en voegde er met een spijtige blik op zijn horloge aan toe: “Ik moet sowieso gaan. Mijn baas zal zich afvragen waar ik blijf.”

“Psychiaters hebben geen bazen,” mompelde ze.

“Geloof me, deze patiënt is erger dan welke baas dan ook. Hij zit om precies tien uur in mijn wachtkamer klaar en als ik maar een minuut te laat ben, begint hij te stuiteren.”

Cedric sprong overeind en kuste haar wang. “Dag lieve schat, ik zal vanavond voor je koken. En daarna geef ik je de beste beurt die je ooit gehad hebt.”

Hij sprintte de slaapkamer uit en nog geen minuut later hoorde ze de voordeur achter hem dichtslaan.

Ze was vergeten hem de bons te geven. Hij zou vanavond terugkomen en eten voor haar koken. En daarna… Ze schudde vermoeid haar hoofd. Hij had het als een belofte bedoeld. Een romantisch diner, liefde inbegrepen…

O help. Ze wilde zijn liefde niet.

Of misschien toch wel.

Hij was zo aardig!

 

***

 

Gapend glipte ze terug onder het dekbed. “Dicks Pik is gestolen,” fluisterde ze in zichzelf en opnieuw kroop er een tintelend gevoel door haar onderbuik.

Wat raar. Was het… lust?

Nee, dat kon het niet zijn. Ze wist niet eens wat lust was.

Haar rusteloze hand gleed over haar borsten, ging naar haar buik en na een kleine aarzeling raakte ze het intieme plekje tussen haar dijen aan.

Ze voelde er niks van.

Dicks Pik…

Ineens dwarrelden er flitsen van herinneringen door haar hoofd.

Ze was zeven, een mager meisje in een veel te wijde rok, te grote schoenen en een blouse die bijna tot aan haar knieën kwam.

“Je groeit zo hard, als ik kleren voor je koop die nu passen, moet ik volgende week weer een gloednieuwe outfit voor je bij elkaar zoeken,” klonk haar moeders stem in haar hoofd.

Ze waren op vakantie in Düsseldorf geweest, op bezoek bij Omi en Opa. Papa was thuisgebleven, hij had het te druk gehad om de oceaan over te steken.

“Onzin!” Omi’s stem echode in Lizzy’s hoofd. “Hij heeft het niet te druk, hij vindt mij niet aardig, Janna. Die vent van jou vindt mij helemáál niet aardig.”

“Nonsens, moeder,” hoorde Lizzy haar mama zeggen. “Hij heeft het echt te druk.”

“Hou me niet voor de gek, Janna. Hij haat me omdat ik hem gedwongen heb met jou te trouwen. Wel, ik veracht hem ook.”

En Omi had zomaar op het kostbare Perzische tapijt gespuugd.

Lizzy beet op haar lip. Als klein meisje was ze altijd bang geweest voor Omi. Haar stem was te luid, haar manieren te ruw, en ze had totale gehoorzaamheid verlangd van haar jonge kleindochter.

Op een dag had Lizzy verstoppertje gespeeld met het dienstmeisje. In het vuur van het spel was ze haar oma’s werkkamer binnengeglipt. En daar zag ze een rare, vreemd gevormde steen op Omi’s bureau staan.

Ze had geen enkel idee gehad wat het kon zijn. Toen ze het ding in haar handen had genomen, was er een vreemd prikkelend gevoel door haar hele lichaam gevloeid, en zonder te weten wat ze deed had ze de steen tegen haar onderlichaam aan gedrukt.

En toen veranderde Omi’s werkkamer.

De muren waren opeens van grote keien gemaakt en ze werden bedekt door enorme wandkleden met taferelen van jagers die herten achterna zaten door oude bossen. De vloer was bedekt met rode plavuizen en er lagen dierenhuiden uitgespreid voor een grote open haard. Er hing een zwarte, borrelende ketel boven de geeloranje vlammen. Langzaam zweefde de rokerige geur van schroeiende turf en aangebrande pap haar neusgaten binnen.

Het was koud in de kamer en Lizzy begon te rillen in de vochtige kou.

Tegen de muur zag ze een stevige houten tafel met bijpassende lage banken staan. Op de tafel stonden drie tinnen mokken en een grote bruine kan, naast een rond brood.

Aan de andere kant van de kamer stond een eenvoudig hemelbed met lange blauwe gordijnen. Voorzichtig gluurde ze door een spleet naar binnen.

Sprieten stro staken uit de versleten matras die onder de kleine zwarte plekjes zat. En die plekjes bewogen…

Haastig sprong Lizzy achteruit.

Bah!

Vlooien…

De deur ging krakend open en er kwamen twee mannen de kamer binnen. Ze droegen grijze tunieken over bruine broeken, donkerbruine leren laarzen en handschoenen. Aan een leren riem rond hun middel hingen buideltjes in verschillende vormen en groottes. Een van de mannen klemde een ijzeren helm onder zijn linkerarm en droeg een groot zwaard in zijn rechterhand.

“De pap brandt weer aan,” snauwde de gewapende man boos.

“Het spijt me, Heer,” antwoordde de ander met een onderdanige buiging. “Ik zal de meid meteen zweepslagen laten geven.”

“Zweepslagen?” schreeuwde de gewapende man. “Hang haar aan de kasteeltoren op. Laat de wereld weten dat het een zware misdaad is om de pap van de illustere Keizer van het Heilige Roomse Rijk te laten aanbranden.”

“Meteen, Majesteit. Meteen.”

De man draaide zich haastig om en toen viel zijn oog op de bevende Lizzy, die zich achter de bedgordijnen probeerde te verstoppen.

“Daar is ze,” zei hij en hij wees naar Lizzy. “Kom hier, lui schepsel. We zullen een priester laten komen en…”

“Ik ben de meid niet,” schreeuwde Lizzy verontwaardigd. Ze stapte naar voren en zette uitdagend allebei haar handen in haar zij. “En ik snap niet waarom u zo’n toestand maakt over een pan aangebrande pap. Ik háát pap. Het smaakt smerig.”

“Gij onbeschaamde…” begon de man, maar de keizer onderbrak hem.

“Zwijg, Richard. Er zit waarheid in haar woorden. Pap smaakt nergens naar.”

De keizer bekeek Lizzy met een onderzoekende blik. “En waar komt gij vandaan, jongedame? Uw kleren zien er nogal vreemd uit.”

“Die van u anders ook,” antwoordde Lizzy dapper. “En jullie praten ook raar. Dit is de kamer van mijn oma, hoor. Dus waar komen jullie zo ineens vandaan?”

De keizer barstte in lachen uit en klopte Richard op zijn schouder. “Vertel haar wie WIJ zijn.”

Richard mompelde: “Natuurlijk, Majesteit.”

Hij draaide zich naar Lizzy toe en zei op een plechtig toontje: “Dit is zijne keizerlijke Majesteit, Dietrich von Hohenstaufen, keizer van Duitsland.”

“Leuk u te ontmoeten, meneer De Keizer,” antwoordde Lizzy beleefd. “Ik ben Lizzy.”

“Lizzy?”

“Ik ben vernoemd naar mijn Omi, zij heet Elizabeth.”

“Elizabeth…” zei keizer Dietrich en het leek alsof hij haar naam op zijn tong proefde. Hij kwam dichterbij, ging op zijn hurken zitten en drukte haar tegen zich aan.

“Wilt ge mij plezier geven, Elizabeth? Als beloning moogt ge kiezen wat ge wilt.”

Lizzy staarde hem verward aan. Zijn lichaam was warm en sterk en ze voelde iets hards tegen haar buik drukken. Het was een onbekend en tegelijkertijd heerlijk gevoel.

“Ze kan niet ouder zijn dan zeven, Heer,” mompelde Richard.

Keizer Dietrich haalde zijn schouders op. “Nou en? Mijn bruid was zes toen ik met haar trouwde.”

“Maar gij hebt uw huwelijk niet op uw huwelijksdag geconsumeerd, Majesteit.”

De keizer stond op, liep naar de tafel en schonk rode wijn in een van de tinnen bekers. Hij wreef over zijn neus en staarde bedachtzaam naar Lizzy, zich duidelijk afvragend wat hij met haar zou doen.

Toen, plotseling, was de ruimte gaan draaien en een paar seconden later was ze terug in Omi’s studeerkamer, naast het bureau, met de steen nog steeds tegen haar onderbuik gedrukt.

Een hand greep ernaar. “Zeg op, waar heb je deze vandaan, ondeugende meid?” schreeuwde Omi’s stem in haar oor.

“Hij… Hij stond op je bureau,” fluisterde Lizzy angstig.

“Mijn werkkamer is verboden terrein voor jou. Dat weet je heel goed!”

Lizzy sloeg haar ogen neer en staarde naar de vloer. De rode plavuizen waren verdwenen. Haar voeten stonden gewoon op Omi’s beige vloerbedekking. “Omi? Waar zijn de rode tegels gebleven?”

Omi’s mond viel open en ze staarde naar Lizzy alsof die plotseling in een buitenaards monster was veranderd.

“Heb je hem ontmoet?” vroeg ze.

“Wie ontmoet?” fluisterde Lizzy, maar op het moment dat ze het vroeg, wist ze ineens het antwoord.

“Keizer Dick,” zei Omi. Het klonk zo boos dat Lizzy over haar hele lichaam begon te trillen.

“Wel?” drong haar grootmoeder aan. “Heb je keizer Dick ontmoet?”

Lizzy haalde haar schouders op. “Ik geloof dat ik wel een meneer De Keizer heb gezien.”

“Dietrich? Noemde hij zich Dietrich?”

“Ik kan het me niet goed meer herinneren, Omi. Er was een bediende die Richard heette en… ja, misschien zei hij wel Dietrich. Dietrich von Ho… Ho en nog wat.”

“Dat is hem,” bevestigde grootmoeder op scherpe toon. “Keizer Dick. Wat heeft hij met je gedaan?”

Het bloed steeg naar Lizzy’s gezicht. Het had goed gevoeld toen hij haar had vastgehouden. Hij was warm en sterk. Maar instinctief wist ze dat Omi dat niet wilde horen. “Hij heeft niks gedaan, Omi. Eerlijk waar. Helemaal niks,” fluisterde ze.

“Hmm,” mompelde haar grootmoeder, vooral tegen zichzelf. “Dan was ik nog net op tijd.”

“Op tijd voor wat, Omi?”

Omi antwoordde niet, in ieder geval niet met woorden. Ze nam de vreemd gevormde steen in haar rechterhand. “Weet je wat dit is?”

Lizzy knikte. “Een steen. Een rare steen.”

“Geen normale steen, liefje. Dit is Dicks Pik.”

“Een… pik? Wat is een pik, Omi?”

“Het mannelijk geslachtsdeel, natuurlijk. Heeft je moeder je dan niets verteld over de verschillen tussen jongens en meisjes?”

Lizzy slikte moeizaam. “Bedoel je dat een pik… eh… is dat het ding wat een jongen gebruikt om…” Ze aarzelde.

“Om te plassen, ja,” maakte Omi de zin voor haar af. “Helemaal goed.”

“Maar Omi, zo’n gigantisch ding… Dat… Dat past toch niet in een broek?”

“Je moeder heeft je helemaal niets verteld, hè?” Omi schudde haar hoofd. “Dit is een pik in volle glorie.” Ze streelde over het topje van de steen. “Keizer Dick was extreem goed geschapen.” Grinnikend voegde ze eraan toe. “Je opa daarentegen…”

Ze werd onderbroken door Lizzy’s moeder die vanuit de deuropening riep: “Moeder! Ben je gek geworden? Hoe durf je zulke taal te gebruiken in het bijzijn van een kind?”

“O Janna! We leven niet meer in de middeleeuwen. Het arme kind heeft geen enkel idee wat een erectie is.”

“Moeder, wil je daar wel eens mee ophouden? Ze is nog maar zeven.”

“Hoog tijd om haar een beetje wijzer te maken,” zei Omi laconiek. “Ze heeft Dick ontmoet, weet je.”

Geschrokken pakte mam Lizzy’s arm beet. “Wat! Heb je Dick ontmoet? Wat heeft hij met je gedaan?”

“Hij heeft niets gedaan,” antwoordde Omi, voordat Lizzy ook maar een lettergreep kon uitbrengen. “Ik was precies op tijd om haar te redden.”

Lizzy begon te beven. “Me redden, Omi?” fluisterde ze angstig. “Redden van wat?”

“Van zijn pik, natuurlijk,” snauwde Omi. Met de steen in haar hand zeilde ze de kamer uit en smeet de deur met een klap achter zich dicht.

“Mam? Wat is er dan zo gevaarlijk aan die…”

“Ik wil er niet over praten,” antwoordde mam. “Dat zijn dingen voor grote meisjes. Ik vertel het je wel als je wat ouder bent.” Ze sloeg haar arm om Lizzy’s schouder. “Kom, we gaan een ijsje kopen, goed?”

“Maar, mam…”

“Nee, Lizzy, discussie gesloten.”

Discussie gesloten…

Lizzy rekte zich in haar bed uit en zuchtte bij de herinnering. Dat was zo typerend voor haar moeder. Er was nooit ruimte voor vragen die mam niet aanstonden.

En zij was zo nieuwsgierig geweest naar de dingen die Omi haar had verteld. Dus, nadat ze een ijsje met mam had gegeten, was ze op zoek gegaan naar Omi. Ze vond haar in de werkkamer en de bijzondere steen stond alweer op haar bureau.

Lizzy was de kamer in geglipt. “Omi? Kun jij me wat vertellen over, eh… pikken en mannen? Mam wil er niets over zeggen.”

“Je moeder is een domme vrouw,” zei Omi, haar ogen strak op de steen gericht. “Kom bij me zitten.” En Omi had haar alles verteld wat er te weten viel over jongens en erecties.

“Maar doet het geen pijn, Omi? Als een jongen zijn… eh… naar binnen… Ik bedoel…” Ze had naar de steen gewezen en haar ogen verward neergeslagen. Hij was zo groot. Het kon toch niet leuk zijn als zoiets groots bij je naar binnen kwam?

Tot haar verbazing had Omi er een totaal andere mening over. “O nee, het doet helemaal geen pijn. Het is echt het allermooiste gevoel dat je kunt krijgen.”

Met haar gedachten nog bij het gesprek begon Lizzy zichzelf langzaam tussen haar benen te strelen. Omi had gelogen. Het had pijn gedaan, de eerste keer dat een man bij haar binnendrong. En daarna was er niets speciaals gebeurd. Ze kon een pik in zich voelen bewegen, maar genot? Nee, er kwam geen genot aan te pas. Het was gewoon een gevoel, bijna irritant als het te lang duurde. Niets speciaals.

En toch, ver weg aan het randje van haar brein, was er de knagende herinnering aan… Ja, aan wat?

Als ze zich dat nou maar eens kon herinneren…
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Die nacht lag Lizzy heerlijk in Cedrics armen te slapen toen een plotseling geluid de vrede abrupt verstoorde.

Tringgg… Tringgg…

Lizzy gromde gefrustreerd. “Laat dat lawaai ophouden,” mompelde ze. “Ik heb net een verrukkelijke droom.”

“Het is de telefoon,” hoorde ze Cedric zeggen. Hij worstelde zich half overeind en pakte de hoorn op. “Hallo?”

Vanuit het toestel hoorde Lizzy een opgewonden stem in het Duits schreeuwen.

Omi? Was dat Omi?”

“Sorry, ik, eh… Spreekt u Engels?” vroeg Cedric. “Wat zegt u?” Hij kuchte. “Lizzy? Ja, die is hier.” Hij tikte Lizzy op haar schouder. “Liz, wakker worden. Je grootmoeder is aan de lijn.”

“Zeg haar dat ze het morgen opnieuw moet proberen.” Lizzy kreunde luid en wierp een slaperige blik op haar horloge. “Het is drie uur in de nacht.”

“Zorg dat ze aan de lijn komt, jongeman,” commandeerde Omi’s luide stem vanaf de andere kant van de oceaan. “Nu!”

“Ik ben bang dat ze erop staat,” fluisterde Cedric met een ondeugende grijns. Hij leek te genieten van de situatie.

Onwillig nam Lizzy de hoorn van hem over. “Hoi Omi, weet je wel hoe laat het is?”

“Na, klar,” antwoordde Omi in het Duits. “Natuurlijk weet ik dat. Het is negen uur in de ochtend. Belachelijk dat je nog steeds in bed ligt.”

“Omi, alsjeblieft! Dit is New York. Je weet heel goed dat Duitsland zes uur op ons voor ligt. Bel morgenochtend maar terug, oké?”

“Hou op met die onzin, Elizabeth. Het IS ochtend en ik heb een noodgeval hier. Heb je m’n kaart niet gekregen?”

“Jawel.”

“Je moest je schamen. Ik wacht al eeuwen op je belletje.”

“Ik heb hem gisteren pas gekregen, Omi. Ik heb nog geen tijd gehad om je te bellen.”

“Hmm,” mopperde Omi. “Smoesjes! Jullie jongeren hebben altijd de meest onmogelijke smoesjes…” Ze snoof. “Maar hoe dan ook, Dicks Pik is gestolen. Je moet meteen hierheen komen.”

“Ik kan niet. Ik heb een baan die…”

“Ja, je baan komt goed van pas,” onderbrak Omi haar. “Je moet naar het Heinrich Heine Museum gaan, hen wijsmaken dat je een columniste bent voor een of ander paranormaal tijdschrift en als ze je Dicks Pik laten zien, moet je hem afpakken. Stiekem natuurlijk.”

Lizzy gaapte. “Omi, waar heb je het over? Wat heeft een gestolen pik met het museum te maken?”

“Is dat niet duidelijk? Zij hebben hem gestolen!”

“Het beroemde Heinrich Heine Museum heeft Dicks Pik gestolen?”

“De conservatrice heeft het gedaan. Fräulein Gertrud Vixen, dat kreng van een oude vrijster,” snauwde Omi boos. “Ik kan het niet verdragen. Zij heeft m’n pik gejat!”

Cedric grinnikte. “Een echt noodgeval,” mompelde hij.

“Je moet onmiddellijk komen, Elizabeth,” eiste Omi op een toon die geen ‘nee’ duldde.

“Mijn idee,” grapte Cedric. “Hoog tijd dat je komt, Lizzy.” Zijn hand gleed onder de dekens en greep plagend naar Lizzy’s tepel. “Dan kom ik ook. Net als een paar uur geleden.”

Lizzy onderdrukte een enorme zucht. Cedric was een paar uur geleden vlammend klaargekomen, maar zoals gewoonlijk had zij niets bijzonders gevoeld, ook al was het best fijn om in zijn armen te liggen.

“Ik ga echt niet naar Duitsland,” bitste Lizzy.

Cedric pakte de kleurrijke ansichtkaart van het nachtkastje en liet haar de voorkant zien: een foto van een enorme bierpul, die tot aan de rand was gevuld met een gouden drank onder een grote laag schuim. “Maar ik wel. Die Duitsers hebben het beste bier in de hele wereld.”

“Goed gedaan, Elizabeth,” schreeuwde Omi aan de andere kant van de telefoonlijn. “Eindelijk heb je een verstandige minnaar gevonden. Een man die het bier waardeert, waardeert de vrouw, zeg ik altijd maar.” Ze slaakte een luid hoorbare zucht. “Je móét komen, Elizabeth…” Nu klonk haar stem smekend en overstuur. “Ik… Ik heb zojuist een rimpel ontdekt.”

“Wat?”

“Ik heb een rimpel ontdekt! En nog wel op mijn voorhoofd. Ik moet die pik zo snel mogelijk terug hebben.”

Lizzy ging rechtop zitten. “Ik kan je niet volgen, Omi. Wat heeft die steen met jouw rimpels te maken?”

“Elizabeth! Zeg nou niet dat je alles over de legende van Dicks Pik vergeten bent! De eigenares van de pik zal voor altijd jong blijven.”

“O, onzin, Omi. Geen enkel stuk steen geeft je het eeuwige leven.”

“Geen eeuwig leven, liefje. Eeuwige jeugd. Seks houdt een vrouw jong.”

“Een hele verstandige vrouw, die grootmoeder van je,” merkte Cedric op.

“Discussie gesloten, Elizabeth. Punt uit. Stap uit dat luie nestje van je, boek een stoel in het vliegtuig voor jou en je minnaar, en kom meteen naar me toe.”

“Komt voor elkaar, mevrouw!” antwoordde Cedric terwijl Lizzy verontwaardigd mopperde: “Discussie gesloten… Hoe durft ze? Ik ben geen puber meer.”

“Het is ook in Elizabeths belang,” zei Omi tegen Cedric. “Als we Dicks Pik niet terugkrijgen, zal ze oud zijn voor haar tijd. Zeg jij het haar, jongeman. Misschien luistert ze naar jou.”

Lizzy schudde haar hoofd. “Nee, ik luister niet naar hem. En ik kom ook niet naar Duitsland. Punt uit.”

“Ik zie je morgen,” was Omi’s reactie en een klik op de lijn maakte duidelijk dat ze de verbinding had verbroken.

“Zo mag ik het horen.” Cedric grinnikte. “Echt een supervrouw, die oma van je. Die heeft nog nooit van het woordje ‘nee’ gehoord. Net als ik trouwens.” Hij rolde naar Lizzy toe, trok haar in zijn armen en begon speels aan haar oorlelletje te zuigen.

“Cedric! Ik wil slapen.”

“Natuurlijk. Ik kus je alleen maar, schatje. Daar zit niks achter.” Hij streelde haar wang. “Geniet van je nacht. Van wat ervan over is, in ieder geval. Ik zal morgenochtend wel even tickets voor ons regelen.”

Lizzy draaide zich op haar zij en trok demonstratief de dekens over haar hoofd heen. “Ik ga niet.”

“Natuurlijk wel. Je grootmoeder vraagt om hulp. Zij heeft nog heel wat van je tegoed.”

Lizzy schoot onder de dekens vandaan alsof ze door een wesp gestoken was. “En wat bedoel je daarmee?”

“Dat is toch niet zo moeilijk? Zij heeft ervoor gezorgd dat je moeder die abortus uit haar hoofd zette. ” Hij schraapte zijn keel en wachtte op Lizzy’s reactie, maar toen die niets zei, vervolgde hij: “Ze is familie, Lizzy. Het is normaal dat je je familie helpt.”

“Jij bent altijd zo verdraaide behulpzaam, Cedric. Maar daarbij vergeet je nog wel eens dat je ook verplichtingen hebt.” Ze haalde diep adem om weer rustig te worden. “Nou, ik niet. Ik kan mijn werk niet in de steek laten voor een van Omi’s gekke grillen.”

Cedrics reactie was een kort gegrinnik. “Overdrijven is ook een vak, Lizzy. Je werk in de steek laten… Je hoeft alleen maar een paar dagen vrij te nemen om je arme oude grootje te helpen.”

“Oud,” gromde Lizzy. “Noem Omi alsjeblieft nooit oud als ze erbij is. Ze castreert je ter plekke.”

“Wow, is dat wat ze met Keizer Dietrich heeft gedaan? Heeft ze hem gecastreerd en zijn pik in steen gegoten?”

Lizzy snoof. “Ga slapen, malloot. We praten morgenochtend wel verder.” Ze schoof weer onder de dekens en draaide hem haar rug toe.

Cedric streelde over haar haren en drukte een kusje op haar wang. “Ik zou het fantastisch vinden om die oceaan over te steken. Ik ben nog nooit in Europa geweest.” Hij schoof ook onder de dekens en drukte zijn warme lichaam stevig tegen haar aan.

Daarna sloeg hij zijn arm beschermend om haar schouders en terwijl hij haar nog dichter tegen zich aan trok, fluisterde hij: “Ik hou van je. Laten we in Duitsland gaan trouwen.”

Een vreemd kriebelend gevoel vulde haar borst. Trouwen? Hij wilde met haar trouwen? Terwijl zij op het punt stond hem eruit te gooien?

“Cedric…” begon ze. Haar stem was schor en trilde een beetje, maar Cedric legde zijn hand over haar mond zodat ze niet verder kon praten.

“Zeg niets, lieveling. Denk er maar eens over. Geef me een kans. Een simpele kans is het enige wat ik vraag.”

Kon hij gedachten lezen? Wist hij dat ze alleen maar op het juiste moment wachtte om hem te dumpen?

Ze nestelde zich nog dieper in zijn armen, deed haar ogen dicht en slaakte een bedroefde zucht.

Cedric was knap, attent en lief. Hij luisterde naar haar, bracht bloemen en andere kleine cadeautjes voor haar mee, hij maakte ’s ochtends het ontbijt klaar en regelde dinertjes bij kaarslicht voor ’s avonds.

Kortom, hij was het soort man waar vrouwen een moord voor deden. Hij was de perfecte droomheld uit al die heerlijke romantische boeken…

Wilde ze hem echt verliezen? Of was het puur een slechte gewoonte van haar geworden om een man zo makkelijk op te geven?

Cedric deed zijn best, vooral in bed. Zijn pik was altijd klaar voor actie, wanneer ze hem ook maar wilde. Hij deed er alles aan om haar genot te geven.

Ze hadden de afgelopen maanden heel vaak gevrijd en iedere keer wachtte hij tot zij was ‘klaargekomen’ voor hij zich helemaal liet gaan.

Hoe kon hij weten dat zij nooit iets speciaals had gevoeld?

Door de jaren heen had ze zichzelf wel aangeleerd om een orgasme na te doen. Ze kon kreunen en steunen en zuchten… en haar spieren bewegen alsof ze echt een fantastisch hoogtepunt beleefde. Geen man had ooit vermoed dat ze frigide was.

Het was niet Cedrics fout. Hij was lief en galant, terwijl zij hem bijna iedere nacht wat wijsmaakte, door net te doen alsof ze een echte geile vrouw was.

En wat leverde het haar op als ze Cedric er nu uit gooide?

Eenzaamheid. Verdriet. Pijn. Verlies.

Dacht ze echt dat een andere man haar wél een orgasme kon geven?

Zij was de enige schuldige hier. Zij was een IJsmeisje, met Cedric was niks mis. Cedric was de ideale man. Het zou de grootste fout van haar leven zijn als ze hem liet gaan. Hij hield van haar. Hij wilde zelfs met haar trouwen.

Zo’n fantastische man wilde haar echtgenoot zijn. Wat kon ze nog meer verlangen in het leven?

Begeerte, hartstocht, bevrediging…

Ze zuchtte.

Er was geen bevrediging in haar leven. Het enige wat ze kon doen was dat tragische feit accepteren en er het beste van maken. Maar Cedrics aanzoek kon ze nooit accepteren. Als je ging trouwen, mocht je geen geheimen voor elkaar hebben.

En zij deed niks anders dan hem voorliegen…

Cedric verdiende een echte vrouw. Een vrouw zonder geheimen.

Oké, ze wist best dat andere vrouwen ook weleens deden alsof ze klaarkwamen, maar die deden het alleen af en toe. Als ze moe waren of als ze bijna ongesteld werden.

Zij had altijd een spelletje gespeeld met Cedric. Hun hele liefdesleven was gebaseerd op een grote leugen.

Er ging een nare kramp door haar borst. Ze was een bedriegster, ze was het niet waard om in de armen van zo’n fantastische man te liggen.

Zij was een namaakvrouw. Ze kon nooit met hem trouwen.

Opnieuw knabbelde de schaduw van een herinnering aan haar geheugen. Een lang vergeten gevoel rommelde in haar onderbewustzijn en probeerde naar buiten te komen.

Wat kon het zijn?

“Dicks Pik,” echode haar grootmoeders stem in haar hoofd. “Vind de pik en je vindt het antwoord.”

Cedrics warme adem blies zachtjes in haar nek en haar spieren ontspanden zich.

Cedric…

Een lang vergeten Duitse keizer.

Een relikwie.

Een legende.

Eeuwige jeugd.

Keizer Dick.

Dicks Pik…

Langzaam viel Lizzy in slaap.

 

***

 

“Wilt ge me plezier geven, Elizabeth?” vroeg een zware mannenstem in haar droom. Ze keek om zich heen en herkende de ijskoude kasteelkamer waar ze jaren geleden was geweest.

Rode plavuizen op de vloer, kleurrijke kleden aan de rotsachtige muren en aangebrande pap in een zwarte ketel boven geeloranje vlammen. De rokerige geur van verbrandend turf maakte haar aan het hoesten.

“Gij zijt geen zeven meer, Elizabeth. Geef mij genot en ik zal u op uw beurt genot geven.”

“U kunt me geen genot geven, Majesteit. Ik ben een IJsmeisje.”

“Een IJsmeisje?” Keizer Dietrich barstte in lachen uit. Hij tilde zijn tuniek op en liet hij haar zijn harde erectie zien. “Mijn spies heeft nog nooit gefaald, vrouw. Bevredig me met je mond.”

“En als ik nee zeg?” vroeg ze.

Hij trok zijn borstelige wenkbrauwen op. “Geen enkele vrouw heeft het genot geweigerd dat ik haar kan geven.”

Ze haalde haar schouders op. “Ik weet niets van genot. Sorry.”

Minachtend snuivend streelde hij over de eikel van zijn harde pik. “Sluit je warme lippen om me heen, vrouw.”

“Zou u me dwingen als ik nee zeg?” vroeg ze.

“Wilt ge gedwongen worden?” Zijn stem had ineens iets bekends. Ze keek op en voelde het bloed uit haar gezicht wegtrekken. Een ijzige koude verspreidde zich door haar aderen en toen ze hem met half dichtgeknepen ogen sprakeloos aanstaarde, voelde ze haar hart in haar keel bonzen.

Onmogelijk.

Keizer Dietrich had Cedrics gezicht.

“Cedric?” fluisterde ze.

Hij glimlachte. “Dietrich, vrouw. Mijn naam is Dietrich.”

“Ik moet dromen,” zei ze.

Keizer Dietrich knikte. “Ja, gij droomt, vrouw. Nou, neem mijn pik in je mond.”

Ze staarde naar zijn prachtige opgeheven lid en raakte hem behoedzaam met haar wijsvinger aan. Een opwindende tinteling gleed langs haar ruggengraat. Een vreemd gevoel dat haar naar meer deed verlangen. Ze boog naar voren en toen ze de fluweelzachte paarse eikel kuste, flitste er nog een tinteling door haar heen, die eindigde in de zachte plek tussen haar dijen.

Ze zakte op haar knieën op de kille plavuizen, huiverend van de onverwachte kou, maar op het moment dat ze voorzichtig aan keizer Dietrichs gezwollen eikel likte, vloog er een intense hitte door haar heen.

Hij kreunde. Een bijna onaards geluid van wellust. Tussen haar dijen werd het ineens heel warm, alsof het daar van onderen aan het opzwellen was. Wat raar. Het voelde goed. Niets sensationeels, maar wel beter dan ooit tevoren. Was dit waar ze al zo lang naar had verlangd? Zou ze eindelijk eens een echt orgasme krijgen?

Kleine witte druppels parelden op het topje van zijn pik en ze likte ze weg. Het smaakte heerlijk mannelijk en het rook ook ontzettend lekker.

Hij kreunde opnieuw en duwde zijn pik in haar mond. “Heel goed, vrouw. Ga door.”

Ze deed wat hij vroeg en de warmte van zijn lichaam verspreidde zich langzaam door haar heen. Vreemd dat het zo fijn kon zijn om een man te laten genieten.

Zou het ook zo fijn zijn als hij hetzelfde bij haar deed?

Ze beefde bij de gedachte. Kon ze dat aan hem vragen? Hij was een keizer. Hij was er vast aan gewend om op deze manier bevredigd te worden, maar hoe zat dat met de vrouwen in zijn tijd? Wat deden zij om aan bevrediging te komen?

Onverwacht gromde hij luid en er spoot een warme vloeistof haar mond in.

Ze proefde het even op haar tong, slikte het door en likte over haar lippen. Het smaakte goed.

Hij stapte achteruit en liet zijn tuniek weer zakken.

“Wilt u nu hetzelfde bij mij doen?” flapte ze er zonder nadenken uit.

Zijn ogen versmalden. “Wat doen, vrouw?”

“Mij likken. Wat anders?”

Verbazing vertrok zijn gezicht. “Ge vraagt mij u te likken? Waarom?”

Ze perste haar lippen op elkaar. Het was duidelijk dat hij alleen geïnteresseerd was in zijn eigen lolletjes.

“Omdat ik dat misschien ook wel lekker zou vinden, Majesteit,” antwoordde ze verontwaardigd.

Hij trok een borstelige wenkbrauw op, stapte naar haar toe en greep haar bij haar schouder. “Wakker worden, Lizzy,” zei hij en hij schudde haar zachtjes heen en weer.

De kamer begon te draaien en veranderde in een maar al te bekende slaapkamer. Háár slaapkamer.

“Opstaan, Liz,” drong Cedric aan. Hij liep naar het raam en trok de gordijnen open.

Knipperend tegen het plotselinge licht stamelde ze: “Cedric? Wat doe je? Waar is Keizer Dick?”

“Keizer Dick? Bedoel je die Duitser met de stenen pik?”

Ze knikte verward.

“Schatje, je was aan het dromen. Tenminste, dat mag ik toch hopen.” Hij grinnikte. “Toen ik wakker werd, zag ik in ieder geval geen gemummificeerde keizer die met jou van bil ging.”

Lizzy wreef verwoed de slaap uit haar ogen. Lieve help. Wat moest Cedric wel niet van haar denken?

Ze had gedroomd. Natuurlijk had ze gedroomd. Maar het was allemaal wel heel erg echt geweest.

“Hij had jouw gezicht,” zei ze.

“Wie?”

“De keizer. Hij leek precies op jou.”

Cedric barstte in lachen uit. “Wow, dat is nog eens goed nieuws. Ik ben de dubbelganger van een keizer. Ik zei toch dat ik speciaal was!”

Grinnikend liep hij naar de badkamer. “Luister, ik heb daarnet voor ons de vlucht van vanmiddag naar Düsseldorf geboekt. We moeten opschieten.” Hij deed de deur open en maakte een uitnodigend gebaar. “Laten we samen douchen. Dat spaart tijd.”

Lizzy snoof. Samen douchen zou geen enkele minuut besparen. Ze kende Cedric. Als ze zo dicht bij hem was – en ook nog naakt – zou hij onmiddellijk van de gelegenheid gebruikmaken.

Dichtbij en naakt…

Er kriebelde iets in haar onderbuik. Ze verlangde er ineens ontzettend naar om zijn harde pik te voelen.

Zou de droom haar genezen hebben van haar gebrek-aan-orgasme-probleem?

O, onzin. Ze had nog nooit gehoord dat dromen konden genezen. Maar toch… Je kon nooit weten…

Snel stapte ze uit bed en liet haar nachtpon in bijna dezelfde beweging van haar schouders glijden. “Ja, goed idee. Laten we samen douchen.”

“Zo ken ik mijn meisje weer.” Met een verheugde blik trok Cedric zijn blauwe T-shirt over zijn hoofd en toen hij zijn boxershort naar beneden deed, maakte zijn trots opgeheven lid meteen duidelijk dat hij heel erg klaar was voor actie.

Cedric was altijd klaar voor actie. Net als Dicks Pik.

Was dat de reden dat de keizer in haar droom Cedrics gezicht had gehad? Was het een boodschap van haar onderbewuste dat ze de ware Jacob eindelijk gevonden had?

Gefascineerd keek ze toe hoe hij onder de douche stapte en de kraan opendraaide. Straaltjes water liepen over zijn zongebruinde huid en er glinsterden kleine druppeltjes op zijn gespierde borst.

Hij pakte het stuk zeep uit het bakje en liet het uitgebreid over zijn goedgebouwde lichaam glijden. Vervolgens legde hij zijn hand om zijn pik en begon zichzelf daar langzaam in te zepen. Daarna spoelde hij al het sop voorzichtig van zijn erectie en maakte zijn pik nog harder dan hij al was. Hij zag er zo goed uit. En ze wilde hem zo graag.

“Lik me,” fluisterde ze. “Ik wil dat je knielt en me likt.”

Met een verrukte glinstering in zijn ogen stapte Cedric opzij. “Fantastisch idee. Ik dacht dat je het nooit zou vragen.”

Ze kwam naast hem staan en genoot van de warmte van het water op haar naakte huid. Hij zakte op zijn knieën en trok haar al kussend dicht tegen zich aan.

Ze hapte naar adem toen zijn warme natte tong haar klitje aanraakte. Zou het haar deze keer lukken? Zou ze eindelijk eens echt klaarkomen?

Langzaam bewoog zijn tong over haar intieme delen, haar plagend, haar strelend met zachte likjes. Hij maakte zijn hand nat en duwde een vinger bij haar naar binnen. Ze kreunde van verwachting, maar toen hij nog een vinger naar binnen duwde, voelde ze niet echt meer wat hij deed. En de strelingen van zijn tong op haar klitje voelden ook niet meer bijzonder aan.

Ineens hoopte ze dat hij zou stoppen. Maar dat deed hij niet. Hij duwde nog twee vingers naar binnen en begon haar binnenste met ritmische bewegingen te strelen.

“O, je bent zo mooi,” kreunde hij. “Zeg dat je mijn pik wil. Zeg me alsjeblieft dat je net zo naar mij verlangt als ik naar jou.”

Ze gromde van frustratie, niet in staat hem te antwoorden, maar hij dacht dat het van opwinding was.

“Zeg het me, alsjeblieft, zeg het me,” fluisterde hij weer.

“Ik… wil je, Cedric.” Het kwam eruit alsof ze de woorden stuk voor stuk uit haar keel moest rukken, maar dat viel Cedric niet op.

Hij kwam overeind, nam zijn lid in zijn rechterhand en hield met zijn linkerhand haar kutje open.

“Wil je me alsjeblieft zeggen dat ik mijn pik in je moet steken? Me vragen om het hard te doen?” Zijn stem was nauwelijks meer dan een gefluister, maar ze begreep het. Ze moest opnieuw toneelspelen. Net doen of ze hem wilde, terwijl ze juist wilde dat hij zou stoppen.

Waarom kon zij niet – net als andere vrouwen – genieten van seks? Wat had ze gedaan om dit afschuwelijke lot te verdienen?

“Neuk me, Cedric. Stoot je harde pik in me. Neem me zo hard als je kunt.” Ze had zelf het gevoel dat ze een saai lesje stond op te zeggen, maar haar woorden wonden Cedric enorm op. Hij greep haar heupen vast en stootte in een keer door naar binnen, zo diep als hij kon. Daarna trok hij zich een stukje terug en stootte opnieuw diep haar kutje in.

Ze keek naar zijn gezicht. Het was vertrokken van lust. Hij vermaakte zichzelf uitstekend.

“Vinger je klitje,” kreunde hij, luid hijgend. “Ik zal wachten tot je klaarkomt.”

Haar hand deed gehoorzaam wat hij zei, maar toen dat niet werkte, kon ze een gefrustreerde zucht niet tegenhouden.

“Ja, o ja,” kreunde Cedric als antwoord. “Je bent zo heet, meisje. Zeg me dat je m’n pik wilt. Zeg het me.”

“Je doet het fantastisch, Cedric,” loog ze en ze deed haar uiterste best om opgewonden te klinken. “Doe het harder, dieper.”

Hij volgde haar wensen meteen op, maar het had geen zin. Behalve het bijna irritante gepomp binnen in haar voelde ze niets.

Helemaal niets.

Kreunend deed ze alsof ze klaarkwam en ze voelde hem bijna meteen ook klaarkomen.

“O, dit was heerlijk, schatje. Was het voor jou ook lekker?”

Dit was het moment. Het moment voor een eerlijk antwoord.

Nee Cedric, er was helemaal niks aan. Ik ben een IJsmeisje. Je zult me nooit een orgasme kunnen geven. Ga weg, Cedric, en zoek een echte vrouw.

In plaats daarvan kuste ze zijn wang. “Je bent de liefste man met wie ik ooit gevreeën heb.” Dat was tenminste geen leugen. Hij was lief en ze vond hem erg aardig. Maar ze kon nooit met hem trouwen. Dat zou niet eerlijk zijn.

Ze glimlachte naar hem. Een treurige, vermoeide glimlach. Maar hij leek het niet te merken. Hij gaf haar nog een kus op haar wang, stapte onder de douche vandaan en ging op zoek naar een handdoek.

Het warme water stroomde over haar rug en schouders, en drupte langs haar armen. Maar het water kon haar teleurstelling niet weg wassen.

Ze had zo gehoopt, zo wanhopig gehoopt dat haar hete droom over keizer Dietrich haar zou hebben genezen. Maar dat was onzin. Genezende dromen bestonden niet.
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“Hier, zet deze pruik maar op,” zei Omi en ze mikte een waterval van lange bruine lokken op Lizzy’s schoot.

“Ik denk niet…” stotterde Lizzy, maar haar grootmoeder hoorde het niet eens. Ze gooide een paarsachtig boekje boven op de overvloed van haar. “En dit is je identificatiebewijs. Mijn favoriete student heeft het voor me gemaakt. Hij is een meester in het vervalsen van paspoorten.” In bijna dezelfde beweging pakte ze het paspoort weer uit Lizzy’s schoot, deed het open en mompelde: “Laat eens kijken… Ah, je valse naam is Brünhilde Schwarzwald. Dat zal die geit van een Fräulein Vixen wel bevallen. Er hoort ook een jurk bij, trouwens.” Omi schoot overeind, sprintte naar de andere kant van de kamer en kwam terug met een typisch Duitse jurk met een overdreven diep uitgesneden hals.

Cedric floot bewonderend. “Wow, Liz. Wat een droom van een jurk. Trek ’s aan.”

Omi beloonde Cedrics opmerking door hem op de schouders te kloppen.

Cedric dook verdedigend in elkaar. “Verdraaid mevrouw, u hebt echt een stevig paar handen.”

Met een grote glimlach op haar lippen gaf Omi hem opnieuw een schouderklop. “Jij bent een verstandige knul, jongeman. Noem me Omi.”

“Maar hij is niet je…” protesteerde Lizzy, maar haar grootmoeder wuifde haar woorden achteloos weg.

“Schei uit, Elizabeth. Je gaat met hem trouwen. Hij mag me Omi noemen. En trek nu die Dirndl aan.”

“Maar hij is groen. Ik haat groen.”

Niemand luisterde naar haar protesten.

“Hoe noemde u die jurk?” informeerde Cedric belangstellend.

“Een Dirndl. Het is een typisch Beierse dracht. Dirndl is het Beierse woord voor een maagd.”

“Het komt me wel bekend voor,” mompelde Cedric met een peinzende uitdrukking in zijn ogen.

Omi trok een gezicht en knipoogde naar Cedric. “Je hebt te veel Duitse pornofilms bekeken, ondeugd.”

Cedric wreef over zijn neus. “Nou, om eerlijk te zijn…”

“Hete liefde in Tirol, nietwaar?” Oma snoof. “Met de mannen gekleed in Lederhosen en de vrouwen in kleurrijke Dirndl-jurkjes.” Ze gaf Cedric een speelse por waardoor hij bijna zijn evenwicht verloor.

“Lieve help, Omi. U bent echt een vrouw die haar mannetje staat!”

“Dat komt door Dicks Pik, jongeman. Die gaf me kracht.” Ze liet zich in een stoel vallen en schudde haar hoofd in een plotselinge aanval van wanhoop. “Ik wil hem terug. Ik wil niet oud worden voor mijn tijd voorbij is.”

Cedric tilde zijn hoofd op en bekeek de levendige vrouw voor hem met half samengeknepen ogen. “Ik weet dat ik het een dame niet mag vragen, Omi. U lijkt me niet ouder dan veertig te zijn, maar…”

Omi sprong overeind. “Maar wat? Er is geen wat, knul. Ik bén veertig.” Ze grijnsde. “In elk geval al zo’n jaar of dertig.”

Zijn mond viel open. “Bent u al zeventig? Dat kan niet.”

Omi stak haar handen omhoog. “Dicks Pik geeft de eigenaar eeuwige jeugd. En als ik hem niet snel terugkrijg…” Ze tilde haar kastanjebruine krullen op en liet hem haar voorhoofd zien. “Kijk, daar zitten al vier rimpels. Het zal niet lang duren voor het verval mijn oogleden bereikt en dan zijn mijn wangen en mijn mondhoeken aan de beurt, om het maar niet te hebben over de rest van mijn arme lichaam. Mijn borsten beginnen ook al te zakken.” Ze snoof luid. “Daar kan ik echt niet tegen. En die trut van een Gertrud Vixen wordt elke dag jonger. Het is mijn pik. Ik heb ’m opgegraven.”

Cedric knikte langzaam. “Waar hebt u hem gevonden?” vroeg hij.

Lizzy slaakte een diepe zucht. Ze had het verhaal al zo vaak gehoord. “In de oude ruïne van de Kaiserpfaltz bij de Rijn,” legde ze uit, voor haar grootmoeder kon antwoorden. “Daar lag keizer Dietrich in een marmeren sarcofaag onder de vroegere kasteelkapel.”

“Hij was gekleed in een glanzend harnas, mijn knappe ridder,” voegde Omi er met een weemoedige zucht aan toe. “En zijn gezicht was zo vertrouwd.” Ze keek naar Lizzy. “Hij had het gezicht van je grootvader, Elizabeth. Heb ik je dat ooit verteld? Hij leek als twee druppels water op Walter.”

Er gleed droefheid over haar gezicht en Lizzy kon het niet helpen. “Waarom gingen jij en Opa Walter eigenlijk uit elkaar?” vroeg ze. “Zo te zien ben je daar alleen maar ongelukkig van geworden.”

Even leek het of Omi op het punt stond in tranen uit te barsten. “Het is een lang verhaal. Maar ik mis hem wel, ja.”

“Waarom bel je hem dan niet op? Ik bedoel, als jij moeite hebt om zonder hem te leven, dan heeft hij daar misschien ook last van.”

Omi schudde haar hoofd. “Nee, hij heeft een andere vrouw.”

Ze zuchtte hardop en rilde heftig, alsof ze haar emoties van zich af wilde schudden. “In ieder geval,” ging ze verder, “toen ik keizer Dietrich vond, was zijn hele lichaam versteend. En toen ik zijn pik aanraakte…” Omi zweeg opnieuw en haar gezicht vertrok krampachtig alsof ze achtervolgd werd door herinneringen. “Hij brak af en ik nam hem mee. Hij is van mij. Ik was ook degene die het perkament vond, niet Vixen.”

“Wat voor perkament?” vroeg Cedric nieuwsgierig.

Omi wreef in een vermoeid gebaar over haar ogen. “Een deel van een oud manuscript. Ik vond het in de Bibliotheek van de Universiteit. Het was met de hand geschreven door een middeleeuwse monnik.”

Cedric ging op een stoel naast Omi zitten. “O ja? Wat stond erin?”

 

In ruisend water van smeltende sneeuw

ligt hij te wachten eeuw na eeuw

En als lust en passie stromen

zal de ouderdom niet komen…

 

“Als lust en passie stromen, zal de ouderdom niet komen…” herhaalde Cedric verbaasd. “Wat betekent dat?”

Omi perste haar lippen op elkaar. “Seks houdt ons jong, wat anders?”

“Bedoelt u dat u die stenen pik gebruikte om…”

Omi drukte haar vingertop op Cedrics lippen. “Kom op, jongeman, doe maar niet zo onnozel. Waar is een pik anders voor bedoeld?”

Een ondeugende glimlach gleed over Cedrics gezicht terwijl hij een klein kusje op Omi’s vingers drukte. “Eh… om te plassen?”

“Goed zo, jongen.” Ze barstte in lachen uit. “Je weet precies wat ik bedoel en wat mij al die jaren jong heeft gehouden.”

“Nou, ik zou toch zeggen dat u dat stenen exemplaar niet echt nodig heeft. Er zijn genoeg mannen die u vrijwillig van dienst zouden willen zijn, dat weet ik wel zeker.”

Omi schudde haar hoofd. “Dicks Pik is uniek. Als je één keer zijn genot hebt geproefd, werkt er niets anders meer. Nee, mijn jongen, zonder die pik ben ik frigide.”

Lizzy huiverde. Waar had Omi het over? Dat ze frigide was zonder die pik? Maar…

Cedrics luide stem onderbrak haar gedachten en de herinnering die net naar boven had willen komen, verdween.

“Maar hoe wist u nou waar u moest zoeken?” vroeg hij.

“O, het kostte me jaren om dat uit te vinden. De monnik bleek uiteindelijk uit een klooster te komen dat in deze regio lag. Toen begreep ik dat het ruisende water van smeltende sneeuw de rivier de Rijn moest zijn. En later vond ik nog een ander stuk perkament, waarin stond dat de eeuwige jeugd onder de kapel van de Kaiserpfalz te vinden was.”

“En daar vond u de versteende pik van de keizer.”

Omi knikte. “Ja, en nu wil ik hem terug.” Ze draaide zich naar Lizzy om. “Trek die jurk aan, kind. Waar wacht je nog op?”

“Ik zie er niet uit in die klederdracht.”

“En hoe denk je dat ik er over een paar weken uit zal zien? Als een gerimpeld appeltje! En dat zal blijvend zijn, liefje. Terwijl jij van kleren kunt wisselen zo gauw als je die pik in handen hebt.”

“Kom op, Lizzy, trek die jurk aan,” drong Cedric aan. “Hij zal je prima staan.”

Lizzy schudde heftig met haar hoofd. “Nee! Ik zal er uitzien als een porno-ster.”

“Natuurlijk niet,” zei Omi bars. “Het is hier in Duitsland een hele gewone jurk, dat weet je best. Er zijn genoeg vrouwen die een Dirndl hebben.”

Ze stapte op Lizzy af en trok resoluut de rits van haar broek naar beneden.

“Omi!” protesteerde haar kleindochter luid, maar Omi deed net of ze niets hoorde. Ze stroopte de broek naar beneden en Lizzy kon niets anders doen dan zich overgeven. Onwillig deed ze haar jeans en shirt uit en bleef gelaten staan toen Omi de jurk over haar hoofd liet glijden.

“Duw je borsten een beetje omhoog, liefje,” beval Omi.

Lizzy deed haastig wat ze vroeg. Omi was het soort vrouw dat niet zou aarzelen om haar borsten zelf in de goede vorm te duwen als ze daar te lang mee wachtte.

Omi deed een stap naar achteren en liet haar blik over Lizzy’s verschijning glijden. “Wunderbar. Je ziet er prachtig uit. Doe nu de pruik op.” Ze hielp Lizzy met het opzetten en schikte de lange lokken bruin haar als een gordijn over haar schouders.

Cedric floot van bewondering en fluisterde: “Wow, zullen we even een vluggertje maken voor we weggaan?”

Lizzy kromp in elkaar alsof hij haar een klap had gegeven. Hoe durfde hij zoiets voor te stellen? Met Omi op gehoorsafstand nota bene. “Cedric! Wil je daarmee ophouden?” snauwde ze boos.

“Er zijn dames bij, jongeman.” Omi grinnikte en sloeg Lizzy joviaal op haar rug. “Ik mag die minnaar van jou wel, kind,” ging ze verder. “Hij is echt een mooi portret. Jullie passen beter bij elkaar dan die arme moeder van je met haar vent.”

“Er is niets mis met papa. Hij is een goede man.”

“O, hij is ongetwijfeld een beste kerel.” Omi snoof minachtend. “Maar hij is ook de grootste idioot die ik ooit ontmoet heb.”

“Ik hou van mijn vader.” Lizzy probeerde haar boosheid te onderdrukken, maar het lukte niet. “Ik wil niet dat je zo over hem praat.”

“Oké, oké, hij is een schatje. Laten we maar zeggen dat het niet uitmaakt dat hij een idioot is.”

“Omi!”

Omi negeerde Lizzy’s verontwaardige uitroep. “Fräulein Vixen verwacht je om vier uur. Wees op tijd. Die trut is het toonbeeld van Duitse Pünktlichkeit.” Ze gaf Lizzy een papiertje met daarop het adres en liep, met een ondeugende knipoog naar Cedric, snel de kamer uit.

“Ik vind je oma echt leuk,” zei Cedric. “Ze weet precies waar Abraham de mosterd haalt. Nou, als je dan nu even naar de tafel loopt en voorover wilt buigen?”

Verbaasd staarde ze hem aan. “Waarom?”

“Ik wil je neuken. We hebben nog tijd genoeg.”

“Maar Cedric, ik…”

“Schiet op. Die jurk maakt me hartstikke geil.” Hij deed een stap naar haar toe. “Het is drie dagen geleden dat we voor het laatst hebben gevrijd.”

“Ik ben… De tijd van de maand, weet je wel?”

“Praat geen onzin, schatje. Het duurt nog wel even voor je weer ongesteld moet worden.”

Ze staarde hem aan. Hij was zo anders dan haar andere vriendjes. Hij hield zelfs haar maandelijkse periodes bij.

“Omi kan elk moment terugkomen,” zei ze, in een volgende vage poging van protest.

Grinnikend schudde hij zijn hoofd. “O nee, die zal ons niet storen. Ze weet precies wat ik van plan ben. Zag je niet hoe ze naar me knipoogde?”

“Ja, dat zag ik wel. Ik wou alleen…” Wat kon ze zeggen? Hoe kon ze hem uitleggen dat ze absoluut geen zin meer in vrijen had?

“Niet in deze porno-jurk, Cedric. Ik voel me dan zo goedkoop.”

“Je bent niet goedkoop. Je bent de meest kostbare en meest bijzondere vrouw die ik ooit heb ontmoet. Ik wil je.”

“Maar Omi is zo dichtbij.”

“Ze zal ons niet storen. Dat weet ik zeker.” Hij hield zijn hoofd een beetje schuin en keek haar bijna smekend aan. “Alsjeblieft, doe het voor mij?”

“Maar we moeten weg. Fräulein Vixen houdt niet van wachten.”

“Alsjeblieft? Alsje-alsjeblieft?” Zijn stem klonk bijna wanhopig van begeerte.

Haar kutje trok samen. Er was geen enkele leuke manier om uit deze puinhoop te komen. Ze moest hem zijn zin geven of hem nu de laan uitsturen.

Maar ze wilde hem niet kwijt!

O help, waarom vertelde ze hem niet hoe ze écht over seks dacht?

Ze slikte moeizaam terwijl het antwoord in haar hoofd omhoog kwam borrelen. Ze schaamde zich een ongeluk, omdat ze steeds tegen hem loog. Ze wilde niet dat hij haar een trut zou vinden, als ze hem eindelijk de waarheid zou vertellen.

Dus had ze nu geen enkele keus meer.

“Oké dan.” Ze krulde haar lippen in een veelbelovende glimlach, liep naar de tafel en trok haar rok omhoog.

Cedric floot bewonderend. “Wow, schatje, je hebt echt het mooiste kontje dat ik ooit heb gezien.” Hij rende naar haar toe, maakte in ijltempo zijn jeans open en duwde zijn keiharde erectie gretig tegen haar billen. “Mag ik je van achteren nemen?”

“Nee Cedric, liever niet. Dat is verboden terrein.” Terwijl de woorden over haar lippen gleden, vroeg ze zich opeens af waarom ze niet wilde dat hij dat deed. Het zou niets uitmaken. Ze zou toch niks voelen.

Hij zuchtte teleurgesteld. “Oké, dat respecteer ik. Maar over twee maanden ben ik jarig en dan wil ik graag een heel speciaal verjaardagscadeautje.” Zijn stem klonk schor en hij schraapte zijn keel. “Of misschien moeten we dat speciale cadeau bewaren voor onze huwelijksnacht. Nee, zeg maar niks.” Hij slikte. “Behalve als je ‘ja’ wilt zeggen natuurlijk.”

Ze liet haar hand naar achteren glijden en streelde zijn harde pik. “Schiet nou maar op, Cedric. We hebben niet veel tijd meer over.”

“Zo ken ik mijn meisje weer.” Hij snoof opgewonden en stootte zijn pik in haar kutje. “Je bent zo lekker nat,” fluisterde hij. “Nat en geil!”

Ja, ze mocht dan wel nat zijn, haar kutje klaar voor zijn pik, maar – behalve wat heen en weer geschuif diep van binnen – merkte ze er weinig van.

Het was dezelfde onbevredigende toestand als altijd. Waarom zei ze dat niet? Waarom kon ze niet eerlijk tegen hem zijn?

Ze kreunde gefrustreerd.

“Ik zei het je toch,” fluisterde hij op een voldane manier en ze voelde zijn warme adem in haar nek kriebelen.

Ja, dát voelde ze wél.

“Wat bedoel je?” vroeg ze schor.

“Ik wist wel dat je dit net zo lekker zou vinden als ik.” Hij versnelde zijn tempo, stootte fel in en uit, waardoor hij haar tegen de scherpe rand van de tafel drukte.

Ze schreeuwde het uit van de onverwachte pijn.

Cedric gromde als antwoord: “Yeah, laat je maar gaan, liefste. En schiet op, ik hou het niet lang meer vol.” Hij greep haar heupen en stootte zijn harde pik nog dieper in haar. Al stotend en duwend kreunde hij het uit, tot een luide schreeuw zijn orgasme aankondigde.

Zij kreunde met hem mee, slaakte een wanhopige kreet en trok haar spieren van binnen ritmisch samen, alsof ze gelijk met hem klaarkwam.

Hijgend glipte hij uit haar, draaide haar gezicht naar zich toe en kuste haar wang. “Ik hou zoveel van je. Wij hebben het lekkerste seksleven van de hele wereld.”

Haar maag verkrampte van ellende en er kwam een nare brok in haar keel. Wat was ze toch een trut! Om hem te laten geloven dat hij de beste minnaar op aarde was.

Ze snufte even. Dat was hij waarschijnlijk ook. Met ‘normale’ meisjes. Maar zij was niet normaal. Zij was het koudste IJsmeisje van het heelal.

“Wat is er, schat?” Cedrics bezorgde stem onderbrak haar onplezierige gedachtes. “Maak je je zorgen over die Miss Vixen?”

Ze haalde haar schouders op en knikte langzaam, blij om van onderwerp te kunnen veranderen. “Nogal ja. Als die vrouw ontdekt wie ik echt ben… Wat gebeurt er dan?”

“Daar komt ze niet achter. Wij stelen die pik voordat ze zelfs maar met haar ogen kan knipperen.”

“Dat klinkt makkelijker gezegd dan gedaan. Ze is daar vast niet alleen. Die musea hebben getrainde bewakers in dienst. Gewapende kleerkasten.”

“Daarom ga ik ook met je mee. Jij doet het steel-werk en ik hou Fräulein Vixen bezig.” Hij knipoogde. “Volgens Omi is ze een gigantische oude vrijster. Dus als ik mijn prachtige ogen diep in die van haar boor, smelt ze ter plekke weg.”

Lizzy grinnikte. “Dat hoop ik dan maar. Omi wil die pik echt hebben.”

Hij grinnikte. “Zo te horen moet het wel een fantastisch geval zijn. Ik vraag me af wat het voor een man kan doen.”

Ze keek naar zijn gezicht. Hij leek serieus genoeg.

“Wil je dat echt proberen? Een stenen pik?”

“Waarom niet?” Hij glimlachte ondeugend naar haar en daarna werd zijn gezicht weer serieus. “Kom, het wordt laat. We moeten het dievenpad op.”

“Ik wil dat nare woord niet horen, jongeman,” klonk Omi’s verontwaardigde stem vanuit de deuropening. “Dicks Pik is van mij gestolen. En het enige wat jullie doen, is hem terughalen.”

“Ik heb de deur niet open horen gaan, Omi,” zei Cedric lachend. “Hebt u ons staan begluren?”

“Je hebt een fraai achterste, jongeman. Er is niks mis mee om van een mooi uitzicht te genieten.”

Cedric barstte in lachen uit. “Nou, ik hoop dat u het leuk vond.”

Omi trok een zuur gezicht. “Nee, niet echt. Ik heb Dicks Pik nodig om klaar te komen.” Ze snoof luid. “Hier staat een IJsmeisje, m’n jongen. Dus, opschieten met jullie. Ga mijn pik halen.”

“Tot uw dienst, mevrouw.” Cedric salueerde als een goedgetrainde soldaat.

Omi trok een pruilmondje. “Ha, ik wou dat je tot mijn dienst was, schat. Maar je bent de minnaar van mijn kleindochter.”

“Zeker weten,” knikte Lizzy. “Kom op, Cedric, we gaan.”

Ze zwaaide naar haar grootmoeder en zeilde de deur uit.

Cedric haastte zich achter haar aan. “Ze maakte maar een grapje, schatje.”

“Echt niet. Ze kleedde je met haar ogen uit. Geile ouwe taart!”

“Ze hoefde me niet uit te kleden. Ik stond al in m’n blootje.”

Lizzy snoof boos. “Hoe durft ze staan te kijken als wij aan het vrijen zijn?”

“Ik vind het niet erg. Het is wel een opwindende gedachte, dat iemand toekijkt terwijl ik…”

“Hou je nou op, Cedric? Je hebt het over mijn grootmoeder. Mijn gróótmoeder nota bene! Het mens is stokoud.”

“Helemaal niet. Ze zit vol leven. Maar ze zal snel oud worden als wij dat relikwie van haar niet gaan halen.”

Lizzy bleef staan en draaide zich naar Cedric om. “Ik vind niet dat het háár relikwie is. Relikwieën horen in musea. Het is verkeerd wat we gaan doen.”

Hij legde zijn handen om haar wangen en kuste haar lippen in dezelfde beweging. “Nee, als het ding al die jaren van haar is geweest, dan is het museum de foute partij.” Hij liet haar los en wierp een snelle blik op zijn horloge. “Als we hier nog langer blijven staan, hoeven we helemaal niet meer te gaan. De hoogste tijd om een besluit te nemen, Fräulein Dirndl.”

Ze zuchtte. “Oké, laten we het dan maar proberen. Maar echt, ik kijk er niet naar uit.”

Hij drukte een bemoedigende zoen op haar wang. “Ik help je toch. Je staat er niet alleen voor.”

Lizzy haalde diep adem. Cedric was de meest fantastische man die ze ooit had ontmoet. En zij maakte hem wijs dat ze een hartstochtelijke vrouw was…
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“Dit relikwie ziet er echt heel bijzonder uit, Fräulein Vixen,” zei Lizzy op haar meest charmante verslaggeefsters-toontje. “Mijn lezeressen willen hier álles over weten.”

Lizzy stond – naast Cedric – in de Speciale Tentoonstellingsruimte van het Heinrich Heine Museum en bewonderde de enorme stenen pik die in een prachtig versierde glazen vitrine te kijk stond.

“Hij is inderdaad heel bijzonder,” antwoordde Gertrud Vixen met een brede grijns op haar gezicht. “Ons museum is er erg trots op dat we hem in onze collectie hebben kunnen opnemen.”

Lizzy knikte. “Ik kan me voorstellen dat u er blij mee bent. Ik heb nog nooit zoiets gezien. In steen, bedoel ik.”

Fräulein Vixen hinnikte van de lach als antwoord en Lizzy probeerde haar groeiende walging te onderdrukken. Wat een afschuwelijk mens!

Haar hele uiterlijk was overdreven. Haar lippenstift was te rood, de poeder op haar gezicht te roze en ze rook naar verwelkte rozen die te lang in het water hadden liggen rotten. Haar strakke jurk legde de nadruk op een veel te dikke kont en uitpuilende vetrollen op haar heupen. En dan had ze het nog niet eens over dat gênante, veel te diepe decolleté gehad.

Geen wonder dat Omi haar haatte.

Toch kreeg Lizzy het voor elkaar om een bewonderende glimlach te produceren en ze zuchtte diep, alsof ze naar iets onbekends verlangde. “Fräulein Vixen? Kunt u mij een plezier doen?”

“Ja?” vroeg Vixen. Er lag een glimp van achterdocht en geile lust in haar zware, bijna mannelijke stem. Al pratend wierp ze een hongerige blik op Cedrics kruis. Het was alsof ze overwoog de rits van zijn broek open te trekken, zijn pik te grijpen en eraan te zuigen.

Lizzy schoof haar afkeer naar het verste plekje in haar hoofd. “Ik zou die steen zo heel erg graag even in mijn handen willen houden. Om, eh… Om het juiste gevoel voor mijn artikel te krijgen.”

Fräulein Vixen likte sensueel over haar lippen. Ze had er duidelijk erg veel moeite mee om haar blik los te weken van de uitnodigende bult in Cedrics jeans.

“Tut mir Leid, maar dat zal helaas niet gaan. Veiligheidsvoorschriften, begrijpt u?”

Cedric kuchte en legde zijn hand op Fräulein Vixens schouder.

Op zijn meest charmante, mannelijke toon zei hij: “U zou ons daar zo’n groot plezier mee doen, mevrouw.” Hij boorde zijn blik diep in de hemelsblauwe ogen van Vixen.

Vixen slikte moeizaam en haar adamsappel sprong opgewonden op en neer in haar keel. “Ik zou natuurlijk een uitzondering kunnen maken. Alleen voor u.” Met een wulpse beweging raakte ze met haar borsten Cedrics hand aan.

Glimlachend duwde Cedric zijn hand nog wat meer naar voren en het puntje van zijn tong gleed uitdagend over zijn lippen. “Ah, dat zou zo wunderbar zijn,” hijgde hij.

“Zóóó schattig zoals u mijn taal uitspreekt,” kirde Fräulein Vixen en haar hand bewoog onschuldig in de richting van Cedrics kruis.

Cedric stapte uitnodigend naar voren en Fräulein Vixen slaakte een enorme, wellustige zucht. “Misschien… Misschien, eh… kunnen we het relikwie van keizer Dietrich even aan uw collega overlaten? Terwijl ik u ondertussen een andere bijzondere tentoonstelling laat zien?”

Lizzy perste haar lippen zo stevig op elkaar dat het pijn deed. Wat was deze vreselijke vrouw van plan? Ze stond Cedric schaamteloos te verleiden, zonder ook maar één seconde op haar, Lizzy, te letten.

Toen ze haar mond opendeed om Fräulein Vixen te vertellen wat ze van haar schandalige gedrag vond, ving ze Cedrics waarschuwende blik op.

Oké, hij had natuurlijk gelijk. Ze waren hier met een missie en Cedric kon heel goed op zichzelf passen. Hij kon dat walgelijke mens afleiden, terwijl zij er intussen met Dicks Pik vandoor ging. Ze had Cedric immers aan het mens voorgesteld als een collega-journalist. Vanuit Vixens standpunt bekeken, deed ze niks verkeerds.

“Ja, laat Dietrichs pik maar aan mijn collega over,” zei Cedric uitnodigend. Er lag een zwoele klank in zijn stem en hij stapte nog wat dichter naar Fräulein Vixen toe.

Die aarzelde niet langer. Ze liep haastig naar een tafel, greep een bos sleutels en maakte de vitrine open. “Ga uw gang maar,” zei ze met een achteloos gebaar naar Lizzy. “Pak hem maar lekker beet.”

Al pratend liep ze naar Cedric, nestelde zich tegen zijn borst en trok hem de tentoonstellingsruimte uit.

 

***

 

Lizzy werd stinkend jaloers, maar het lukte haar nog net op tijd om een boze kreet binnen te houden. Ze haalde diep adem, spurtte naar de vitrine en pakte de gigantische stenen pik voorzichtig van de met paars fluweel bedekte plank.

De lang vergeten herinnering die haar geheugen zo lang had geplaagd, kwam plotseling in een sneltreinvaart omhoog en de muren van de museumzaal tolden om haar heen.

Een paar seconden later zat ze op haar knieën in de vertrouwde ijskoude middeleeuwse kasteelkamer en zoog ze aan een enorme pik. Ze was net op tijd om de warme vloeistof die in haar mond spoot door te slikken.

“Dat was heerlijk, vrouw,” zei een zware mannenstem hijgend.

“Lik me,” fluisterde ze.

Hij kuchte en schudde zijn hoofd. “Een keizer knielt alleen in de kapel.”

“Ik kan op de tafel gaan zitten. Dan hoeft u niet voor me te buigen.”

Ze krabbelde overeind en keek naar zijn gezicht. Omi had gezegd dat keizer Dietrich op Opa leek, maar dat was niet zo. Het was Cedrics dubbelganger die daar voor haar stond.

Was het de magie van de Pik? Zag je daarom het gezicht van de man van wie je het meeste hield?

Hoe zou de echte Dietrich eruit hebben gezien?

Ze ging het Omi vragen zodra ze…

“Nou?” Zijn luide stem onderbrak haar gedachten. Het was Cedrics stem en toch was hij anders. “Waar wacht ge op, vrouw? Hijs u op die tafel. Toon me uw velden van plezier.”

Er vloeide een vreemde sensatie door haar onderbuik. Het voelde als opwinding. Maar wel een opwinding die vermengd was met angst. Ze was gek om dit voor te stellen. Wat zou hij met haar doen als ze hem haar kutje liet zien?

“Nou?” drong hij aan.

De opwinding won. Met een wild kloppend hart liep ze naar de tafel.

Het was spannend en opwindend, maar tegelijkertijd nog steeds een beetje eng.

Maar dit was de enige manier om haar te genezen van haar akelige IJsmeisjes Syndroom, dat wist ze opeens heel zeker. Dus wat had ze dan voor keus?

Ze tilde haar rok op en trok haar string uit.

Met samengeknepen ogen staarde hij haar even verbaasd aan. Daarna pakte hij de string van de plavuizen en rook eraan. “Wat mag dit wel wezen, vrouw?”

Ze haalde haar schouders op. Wat een rare vraag. Meende hij dat nou? Of maakte hij een grapje?

“Nou?” drong hij aan.

“Dat is, eh… mijn slipje. Wat zou het anders zijn?”

“Slipje? Waar is dat voor?”

“Om mijn…” Ze zei bijna ‘kont’, maar bedacht zich net op tijd. “…om mij van onderen te bedekken.”

“Waarom wilt gij uw velden van plezier bedekken?”

Ze liet de vraag even tot zich doordringen. “Alle vrouwen dragen ondergoed. Wat is daar zo vreemd aan?”

Hij schudde zijn hoofd. “Gij zijt het vreemdste wezen dat ik ooit heb ontmoet.”

Lieve help. Ze was helemaal vergeten dat ze nu in de middeleeuwen zat. “Zijn de vrouwen van uw tijd dan naakt onder hun rokken?”

Hij knikte. “Ja. Ga op die tafel liggen.” Al pratend gaf hij haar een zacht duwtje en toen ze op de harde houten oppervlakte landde, schoven zijn sterke handen haar lange rok opzij en duwden haar benen uit elkaar.

“Ga achterover liggen,” beval hij.

Ze deed wat hij vroeg en legde haar hoofd op het grote ronde brood dat in het midden lag.

De keizer greep opnieuw haar rok en schoof hem over haar gezicht.

“Maar zo kan ik niets zien,” protesteerde Lizzy. Ze wilde de stof wegduwen, maar hij pakte haar polsen in een ijzeren greep en duwde haar handen terug op de tafel. “Het is niet nodig om een keizer voor u te zien buigen, vrouw. Lig stil.”

Het was donker om haar heen en de hitte van haar adem verwarmde haar gezicht. De scherpe rook van het vuur vervaagde en werd vervangen door de vage geur van haar eigen parfum. Toen ze zijn laarzen over de plavuizen hoorde schuiven, miste haar hart een slag en haar buik trok samen in een machteloze verwachting. Hij had de leiding en er was niets wat zij kon doen.

De druk van zijn handen op haar polsen verdween en ze spitste haar oren. Wat was hij van plan? Liep hij van haar weg? Riep hij misschien zijn wachten om hen met haar te laten spelen?

Paniekerig wilde ze haar benen dichtdoen en overeind komen om weg te vluchten. Maar haar lichaam gehoorzaamde haar niet meer. Als in een vreselijke nachtmerrie kon ze geen enkele spier meer bewegen. Hulpeloos bleef ze op haar rug liggen, haar benen wijd gespreid, haar kutje overgelaten aan zijn genade.

“Majesteit?” fluisterde ze bang. “Wat bent u van plan?”

Ze kreeg geen antwoord. Alleen nog meer geschuifel van zware laarzen over de vloer en toen voelde ze een warme adem tegen de binnenkant van haar benen, centimeters boven haar knieën.

Hij was bijna bij haar.

Opnieuw wilde ze opstaan, zichzelf vervloekend om haar stomheid. Waarom was ze zo dom geweest? Waarom had ze zich opzettelijk in zo’n kwetsbare positie gemanoeuvreerd?

Hij grinnikte. Een kwaadaardig, bijna onmenselijk geluid.

Of verbeeldde ze zich dat maar?

Sterke vingers raakten het driehoekje net boven haar klitje en kropen langzaam naar omlaag, naar de ingang van haar kutje.

Het bloed raasde door Lizzy’s aderen en haar schaamlippen zwollen op in angstige verwachting.

“En nu zullen we uw grot van lust binnentreden,” klonk zijn stem van ergens boven haar.

“Nee, ik ben van gedachten veranderd. Ik wil naar huis,” protesteerde ze. Opnieuw probeerde ze overeind te krabbelen, maar dat lukte niet: ze zat nog steeds vastgekleefd aan het tafelblad.

Ze hoorde hem ondeugend grinniken. Hij spreidde haar schaamlippen en duwde een sterke harde vinger diep in haar. In en uit ging zijn vinger, in een opwindend ritme. De spieren van haar kutje trokken zich samen in een wanhopige poging om verder binnendringen te voorkomen, maar het had geen nut. Zijn handen openden haar nog verder en nu duwde hij drie harde vingers in haar, zo diep als hij kon.

Een onbekende opwindende flits ging door haar heen en ze schreeuwde het uit van… begeerte? Was dit begeerte?

Ze haalde diep adem, maar met de rok over haar hoofd kreeg ze niet veel lucht.

Opnieuw stak hij zijn vingers in haar en ze kreunde heftig.

Wat het ook was wat ze voelde, het voelde goed. Het voelde fantastisch. “Ga door,” hijgde ze. “Dieper, sneller!”

“Hoe waagt ge het om een keizer te bevelen,” bulderde hij. Maar er was geen boosheid in zijn stem. Integendeel, zijn woorden klonken alsof hij haar reactie wel grappig vond.

De ongeschoren huid van zijn gezicht prikte tegen de binnenkant van haar dijen en met zijn warme tong raakte hij haar klitje aan, terwijl zijn vingers doorgingen met diep in haar bewegen. Opnieuw gingen er heerlijke sidderingen door haar hele lichaam, bijna te veel om te verdragen.

“Dit… Dit is fantastisch, Majesteit, maar ik kan het niet langer verdragen. Wilt u alstublieft stoppen? Ik heb het gevoel dat ik… uit elkaar barst.”

“We zullen u nog iets beters geven, vrouw,” kondigde hij aan. Zijn tong verdween van haar klitje en zijn vingers glipten naar buiten.

Ze begreep meteen wat hij nu met haar van plan was.

“Nee! Niet met uw pik,” smeekte ze wanhopig. “U bent veel te groot voor me.”

Ze hoorde hem als antwoord grinniken.

“Majesteit, alstublieft, niet doen. U zult me aan stukken scheuren.”

“We zullen u alleen de pleziertjes geven waarnaar gij verlangt.” Hij duwde zijn hete harde lid tegen haar schaamlippen.

In een wanhopige poging om het onvermijdbare tegen te houden, trok ze de spieren van haar kutje zo strak mogelijk samen, maar het was allemaal tevergeefs. Met zijn sterke vingers opende hij haar opnieuw en duwde zijn ontzettend grote pik naar binnen, langzaam haar kutje veroverend, centimeter voor centimeter.

Het was een overweldigend gevoel, pijnlijk, maar fantastisch tegelijkertijd. Ze had nog nooit zoiets meegemaakt. Toen hij helemaal bij haar binnen was, begon hij in haar te bewegen, met korte harde stoten.

Ineens kon ze zich weer bewegen, maar alleen het onderste deel van haar lichaam. Ze hief gretig haar heupen op om zijn harde pik te ontmoeten en haar kutje draaide en kronkelde om zijn hete schacht, terwijl hij dieper en dieper bij haar naar binnen drong.

Ze hoorde iemand kreunen van wellustige begeerte en snapte ineens dat ze zelf die geluiden maakte.

Dit was zo fantastisch, zo heerlijk… Ze wilde dat het altijd zo zou blijven.

Hij versnelde zijn bewegingen. Zijn handen grepen haar heupen, tilde haar van de tafel en hielden haar vast in een ijzeren greep van hongerig verlangen.

Het overweldigende gevoel van genot nam toe en haar kutje brandde van verlangen.

Toen spoelde er een gigantische golf van onmeetbare verrukking over haar heen en ze bestond alleen nog maar uit lust en een haast onverdraagzaam genot.

Ze schreeuwde het uit en besefte niet eens dat ze zo hard gilde.

Hij schreeuwde met haar mee en terwijl ze langzaam, heel langzaam, weer een beetje tot bezinning kwam, voelde ze hoe hij zijn hete zaad ritmisch in haar spoot…

 

***

 

“Wat is er met u aan de hand? Bent u wel in orde?” schreeuwde een zware mannenstem.

Ze trok de rok van haar hoofd om hem aan te kijken. Maar keizer Dietrich was er niet meer, en ook de middeleeuwse kasteelkamer was verdwenen.

Ze was weer terug in de Duitse museumzaal voor Speciale Tentoonstellingen. Ze had al haar kleren weer gewoon aan en ze hield Dicks Pik stevig tegen haar onderbuik geklemd.

“Is alles in orde?” herhaalde de stem. “Geef dat relikwie maar aan mij.”

Ze knipperde heftig met haar ogen tegen het felle licht van de zaal en draaide haar gezicht naar de man die naast haar stond. Hij droeg het uniform van de Museum Zaalwacht en stak zijn hand uit om de stenen pik van haar over te nemen.

Lizzy drukte de pik tegen haar borst en sprong achteruit. “Nee, afblijven! Hij is van mij!”

“Hij is van het museum,” zei de wacht, een vastberaden uitdrukking op zijn gezicht. “Geef hier.”

“Nee!” Ze rende naar de deur, deed hem met trillende handen open en stormde door de gang naar de uitgang. Het indringende geluid van een krijsend alarmsysteem galmde plotseling door alle ruimtes.

Lizzy rende nog harder en kwam al snel bij de uitgang, maar hoe hard ze ook tegen de deur duwde, hij bleef dicht.

De ellendelingen hadden de boel op slot gedaan!

Paniekerig schoot haar blik heen en weer door de gang. Ze moest die pik ergens verstoppen voordat die ellendige wacht haar ingehaald had.

Haar kutje! Haar kutje was de perfecte plaats om…

Ze hoorde deuren opengaan. Rennende voetstappen kwamen van alle kanten op haar af en ze wist dat ze het had verpest.

“Wat gebeurt er?” informeerde Fräulein Vixens scherpe stem.

“Een dief,” legde de wacht uit. “Als u het goed vindt, bel ik nu de politie.”

“Een dief?” kwam Cedrics stem van naast Fräulein Vixen. “Dit moet een afschuwelijk misverstand zijn. Dit is helemaal geen dief, maar mijn collega Brünhilde Schwarzwald.”

“Echt?” vroeg Fräulein Vixen geërgerd. Met samengeknepen ogen staarde ze naar Lizzy. “O ja, zij is het.” Ze richtte haar blik op de bewaker. “Zet het alarm onmiddellijk af. Ik ken deze dame.”

“Maar ze…” protesteerde de bewaker.

Fräulein Vixen legde hem met een gebiedend wegwuifgebaar het zwijgen op. “Maak dat je wegkomt,” bitste ze. “Waag het niet om me opnieuw te storen voor dit soort onzin. Ik heb belangrijker zaken aan mijn hoofd.”

Ze wierp Cedric een geile blik toe en Lizzy was ineens blij dat het alarmsysteem had verstoord wat het ook was dat Vixen en Cedric samen aan het doen waren geweest.

“Ik neem aan dat u het relikwie nu lang genoeg heeft bestudeerd?” informeerde Vixen. Ze trok een handschoen uit haar zak, trok hem aan en stak haar gehandschoende hand naar Lizzy uit. “Bitte schön,” zei ze in het Duits. Die woorden betekenden ‘alstublieft’, maar ze klonken niet erg smekend. Het was een bevel.

De arme Lizzy zat gevangen tussen de hermetisch afgesloten deur en de gewapende museumwacht en ze kon niets anders doen dan gehoorzamen. Haar kutje trok teleurgesteld samen toen ze Dicks Pik aan Fräulein Vixen gaf en ze slikte moeilijk om haar tranen tegen te houden.

Ze wilde niet langer een IJsmeisje zijn. Ze verlangde ernaar om eindelijk eens een écht orgasme te hebben als ze met Cedric aan het vrijen was.

En daar had ze die pik bij nodig!

“Het is tijd om te gaan,” zei Cedric en hij kuste Fräulein Vixen gretig op haar wang.

Lizzy rilde van afschuw. Hoe kon hij? Wat had hij nog meer met die draak uitgehaald?

Maar het werd nog erger.

“Ik zie je dan vanavond,” vervolgde Cedric met een stralende glimlach. “Bij het diner.” Hij keek Vixen verleidelijk aan. “Ik kijk er smachtend naar uit, Gertrud.”

Gertrud…

Lieve help. Hij mocht dat mens bij haar voornaam noemen.

En dat deden ze in Duitsland niet zo snel. Voornamen werden alleen gebruikt door familieleden en heel goede vrienden.

En minnaars…

“Ik tel de minuten, Liebling,” antwoordde Vixen, met een stem zo zwoel als zoetgeurende rozenblaadjes.

Lizzy werd er misselijk van. Liebling. Dat betekende ‘schat’.

Oh help, wat hadden die twee uitgespookt toen ze alleen waren?

Cedric drukte nog een licht kusje op Fräulein Vixens roze wang. “Ik zie je vanavond, liefje.”

Lizzy ontplofte bijna van woede, maar ze kreeg het toch voor elkaar om een klein glimlachje te produceren. “Heel erg bedankt voor uw hulp, Fräulein Vixen. Het was erg prettig u te ontmoeten.”

Fräulein Vixen glimlachte als antwoord. “Het plezier was geheel aan mijn kant,” mompelde ze en ze keek Cedric begerig aan.

Daarna stapte ze naar de deur, toetste een code in en deed hem uitnodigend wijd open.

Lizzy kon het nog net opbrengen om het mens zo vriendelijk mogelijk te groeten en daarna liep ze – met knalrode wangen van ingehouden jaloezie – het museum uit.
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“Ik heb die ellendige Gertrud Vixen onderschat,” gromde Omi, haar gezicht vertrokken van woede. “Het is allemaal mijn fout. Jullie hebben je best gedaan.”

“We moeten het gewoon nog een keer proberen,” zei Cedric losjes. “Hoewel ik er niet naar uitkijk.”

“Dat moest er nog bijkomen,” bitste Lizzy. “Je kuste haar!”

“Alleen op haar wang. En geloof me, daar heb ik nu al de meest afschuwelijke nachtmerries van.” Er kwam een ondeugende twinkeling in zijn ogen. “Dus… als je me vannacht hoort kreunen, heeft dat niets met plezier te maken.”

“Die Vixen is de lelijkste draak die ik ooit heb gezien,” mopperde Lizzy boos. “Ze is ook nog eens totaal geschift. Ze trok een hándschoen aan voordat ze Dicks Pik aanraakte.”

“Himmelswillen!” riep Omi uit. “Dat is het antwoord. We hebben het helemaal verkeerd aangepakt.”

“Wat bedoelt u?” vroegen Cedric en Lizzy op hetzelfde moment.

“Ze lijdt aan OCD.”

Lizzy keek Omi verschrikt aan. “Dat klinkt gevaarlijk. Het is toch niet besmettelijk?”

Maar Cedric knikte grinnikend. “Natuurlijk, dat dacht ik al.”

“Wat dacht je al?” vroeg Lizzy verbaasd.

“OCD staat voor Obessive-Compulsive Disorder, Liz. Oftewel: smetvrees. Vixen is bang om iets op te lopen als ze die pik aanraakt.” Hij keek naar Omi. “Maar ze schudde ons wel de hand. En ik heb haar op haar wang gekust.”

“Ze is bang dat ze vervloekt wordt.”

“Vervloekt?”

“Ja. Je hebt vast wel eens van de Vloek van de Farao gehoord.”

Cedric knikte. “Het liep erg slecht af met de wetenschappers die het graf van Toetanchamon ontdekten.”

“Gertrud Vixen is bang dat ze het niet zal overleven als ze een relikwie aanraakt.”

“Maar als ze die pik niet echt heeft vastgepakt,” mompelde Lizzy, “dan weet ze ook niets van de magie ervan.”

“Magie? Wat voor magie?” vroeg Cedric.

Lizzy aarzelde. Hoe kon ze Cedric vertellen wat haar was overkomen toen ze die pik aanraakte? Hij zou wel eens jaloers kunnen worden als ze hem vertelde dat ze nogal heftig met keizer Dietrich van bil was gegaan. Of was het alleen maar een levendige droom geweest? Of pure verbeelding?

“Eh…” zei ze.

Omi glimlachte begrijpend. “Ik weet precies wat je bedoelt, Elizabeth. Als ze hem niet met haar blote handen heeft aangeraakt, weet zij daar niks van.” Ze snoof. “ Ik moet even iemand bellen.” Al pratend haastte ze zich de kamer uit.

“Wat is er zo magisch aan die pik?” vroeg Cedric.

Lizzy schudde haar hoofd. Ze kon het hem niet vertellen. Ze durfde niet.

“Hij maakt je geil, hè?” vroeg hij. “Die pik maakt je geil?”

Ze knikte langzaam. “Op een bepaalde manier, ja.”

“Op wat voor manier?”

Er kroop een blos van schaamte over Lizzy’s wangen en ze besloot dat van onderwerp veranderen waarschijnlijk haar beste verdediging was. “Wat hebben jij en die Vixen samen gedaan? Heb je met haar gevrijd?”

“Welnee! Wat denk je wel niet? Alleen de gedachte aan haar lelietjes-van-dalenparfum maakt me al impotent.” Hij rilde. “Trouwens, waar bleef je zolang? Zo moeilijk kan het toch niet zijn om een duf relikwie naar buiten te smokkelen?”

“Het kwam door de magie,” bekende Lizzy. “Ik raakte het besef van tijd kwijt.”

“Wat bedoel je daarmee?”

“Nou, eh… ik kwam in de middeleeuwen terecht en, eh… toen ontmoette ik de keizer.” Dat was alle informatie die hij op dit moment nodig had. Ze ging hem echt niets vertellen over haar fantastische orgasme.

Hij keek haar medelijdend aan. “Kom nou toch, Lizzy. Maak dat de kat wijs. Door de tijd reizen kan helemaal niet.”

“O ja, dat bestaat wel degelijk, jongeman. Geloof me maar.” Omi was ongemerkt de kamer binnengekomen en mengde zich in het gesprek.

“Jullie zijn allebei compleet geschift,” zei Cedric en hij schudde zijn hoofd om hun idioterie. “Maar dat maakt me niet uit. Ik hou toch wel van jullie.”

Omi klopte hem op de rug en knipoogde naar hem. “Ik mag jou ook graag, jongeman. Het is niet jouw fout dat je nergens van weet.”

“Nergens van…” begon Cedric verontwaardigd, maar Omi liet hem niet uitpraten.

“Luister, ik heb een kopie van de pik geregeld. Hij wordt zo hier gebracht. Alles wat we moeten doen is de echte en de valse pik omwisselen.” Ze keek Cedric nadenkend aan. “Dat moet jij maar doen. Als je vanavond met Vixen gaat eten, vraag je haar om de pik mee te brengen en dan wissel je hem om. Ze zal het verschil niet merken.”

“Ik wil niet dat hij met dat mens gaat eten,” protesteerde Lizzy.

Cedric haalde zijn schouders op. “Ik moet wel, meisje. Het is onze enige kans. Bovendien word ik steeds nieuwsgieriger naar de magie van die pik.”

Omi snoof. “Weet je wat? Zodra je de echte pik te pakken hebt, geef je ons een belletje en dan komen we je van de draak redden.”

“Hij kan beter handschoenen aandoen,” stelde Lizzy voor. “Dat was voor mij ook beter geweest.”

Omi barstte in lachen uit. “Dat had je een hoop tijd gescheeld, hè?” Grinnikend deed ze een stap naar Lizzy toe en fluisterde in haar oor: “Maar ik wed dat je dan ook een heleboel plezier had gemist.”

Lizzy knikte blozend.

“Wat staan jullie te smoezen? Het is erg onbeleefd om in het openbaar te fluisteren.”

Omi keek Lizzy bedachtzaam aan. “We gaan daar ruzie over krijgen, hè? Jij verlangt net zo wanhopig naar Dicks Pik als ik.”

“Lizzy wil alleen Cedrics Pik,” zei Cedric met een grijns. “Toch?”

Lizzy lachte een beetje scheef en gaf geen antwoord.

“Liz?” drong Cedric aan.

“Ik ga met je mee,” zei ze kordaat. “We gaan allebei met die draak uit eten.”

“Dat zal ze niet leuk vinden.”

“Het kan me niet schelen wat ze wel of niet leuk vindt. Ik ga jou niet met dat mens delen.”

“Delen? Hoezo delen?”

“Dat mens wil met je naar bed.”

Ze wierp een blik op haar grootmoeder en die knikte begrijpend. “Ik ben hier het vijfde wiel aan de wagen. Tot straks dan maar.” Ze haastte zich de kamer uit.

“Lizzy?” vroeg Cedric. “Wat ben je van plan?”

“Ik zal die Dirndl-jurk die Omi me heeft gegeven aantrekken en dan kun je me van achteren nemen.”

“Wat?”

“Je hebt me wel gehoord.”

“Ik heb je gehoord, ja. Maar… Ik bedoel, jij wilt toch geen anale seks?”

“Daar heb ik het niet over. Ik wil het op z’n hondjes.”

“Je wilt me belonen?” vroeg Cedric blij. “Zodat ik al die ellende met Gertrud Vixen vergeet.”

Ze knikte. “Ja, je hebt ons gigantisch geholpen, Cedric. Het is mijn fout dat het allemaal verkeerd is gegaan. Ik wil het goedmaken.”

Ze haalde diep adem. Als ze heel eerlijk tegen zichzelf was, deed ze het ook uit schuldgevoel. Ze had Cedric bedrogen, echt bedrogen door haar vrijpartij met keizer Dietrich…

Cedric mocht dan niet geloven dat je door de tijd kon reizen, zij wist dat het waar was. Zij was met een andere man naar bed geweest, ook al leek hij als twee druppels water op Cedric.

En bij die andere man was ze geweldig klaargekomen.

Dat wilde ze wéér.

Maar dit keer écht met Cedric.

Ze hield zoveel van hem!

Maar ze had geen zin meer om steeds maar net te doen alsof ze klaarkwam. Die leugen moest eindelijk stoppen.

En dan…

Wie weet zou ze dan wel ‘ja’ tegen hem zeggen en met hem trouwen.

 

***

 

Ze pakte Cedrics mouw en sleepte hem mee naar hun slaapkamer. Daar trok ze snel de Dirndl-jurk aan, deed haar string uit en draaide zich naar Cedric om. Ze zag het enorme verlangen in zijn ogen en de grote bobbel in zijn broek gaf duidelijk aan hoe opgewonden hij was.

Glimlachend liep ze naar de tafel, boog zich voorover en trok haar rok omhoog. Meer aanmoediging had Cedric niet nodig. Hij rende naar haar toe, liet zijn broek zakken en duwde zijn erectie tegen haar billen.

Diep ademend legde ze haar handen op haar billen en trok ze een beetje uit elkaar. Ze voelde opwinding. Zou het nu eindelijk met Cedric ook eens gaan lukken?

Maar toen Cedric zijn pik in haar kutje stootte, voelde ze weinig.

Nee! Dit kon niet waar zijn!

Van Dicks Pik had ze ontzettend genoten. Dan was het toch raar dat ze van Cedrics pik amper iets merkte?

Cedrics pik was hard en groot. Bijna net zo groot als de pik van keizer Dietrich. En ze hield van hem. Waar was dat heerlijke gevoel? Dat opwindende getintel in haar kutje?

Ze voelde Cedrics pik naar buiten glippen, maar toen hij weer naar voren stootte, miste hij haar kutje en glipte een ander gaatje binnen.

Au, dat deed nog pijn ook!

“Oeps,” zei hij. “Sorry. Vind je het heel erg?”

Natuurlijk vond ze het erg. Maar dat zei ze niet.

Ze had Cedric bedrogen met keizer Dietrich. Deze pijn was haar straf voor haar ontrouw.

“Nee,” jokte ze. “Het valt mee. Maar doe alsjeblieft voorzichtig.”

Cedric was niet voorzichtig. Hij vond het zo fijn dat zijn bewegingen steeds sneller en harder werden. En met elke stoot kwam hij dieper bij haar naar binnen. Ze kreunde zacht, maar ze had al zo lang spelletjes gespeeld dat hij het verkeerd begreep.

“Ik ben zo blij dat je het net zo fijn vindt als ik.” Hij hijgde zwaar en ze hoorde de verrukking in zijn stem. “Ik heb hier zo naar verlangd.”

Ze probeerde zich in te beelden dat keizer Dietrich met haar aan het vrijen was en ze masturbeerde haar klitje zoals zijn sterke vingers hadden gedaan. Maar het hielp niet. Ze was en bleef zo koud als een ijsberg.

Toen Cedric het uitschreeuwde van genot en zijn hete sperma in haar spoot, schreeuwde zij ook en ze trok haar spieren samen alsof ze echt klaarkwam.

“Wow!” hijgde Cedric. “Dat was super. Zoiets heb ik nog nooit gevoeld. En het was geweldig om te merken dat jij op hetzelfde moment kwam. Wow.”

Hij kuste haar teder op de zachte huid van haar gebogen nek en ze slaakte een diepe zucht. Hij hield van haar. Dat was het enige wat er nu toe deed.

En als ze straks eindelijk de pik van keizer Dietrich te pakken hadden, zouden zij en Cedric écht samen klaarkomen.

“Oké, ik ga nu die keizerlijke pik voor je oma halen,” zei Cedric. “En niet boos worden als ik dat smetvreestype van een Vixen daarvoor moet kussen. Ik ga niet met haar naar bed, dat beloof ik.”

Zijn woorden veroorzaakten een ongemakkelijk gevoel diep in haar buik.

Dicks Pik was van Omi. En die ging die pik echt niet met haar kleindochter delen, dat wist ze wel zeker.

Er flitste een bijna onverdraaglijke jaloezie door Lizzy’s hele lichaam.

Keizer Dietrich was van háár! De gedachte dat haar oma plezier met hem zou hebben was opeens onverdraaglijk.

“Cedric?” vroeg ze. “Als je de pik hebt, zou je hem dan eerst naar mij kunnen brengen?”

“Waarom?”

“Nou, eh… we zouden er samen eerst een beetje lol mee kunnen hebben voor we hem aan Omi geven.”

Hij knikte enthousiast. “Goed idee. Ik wil dat ding ook wel een keertje proberen. Middeleeuwse seks is weer eens wat anders.” Hij keek haar vrolijk lachend aan, maar toen betrok zijn gezicht. “Maar dan zal ik dat ding eerst te pakken moeten krijgen. Wat me doet denken…”

“Wat?”

“Ik moet dat mens nog bellen om te zeggen dat ze de pik mee moet brengen. Ik zal haar wijsmaken dat we er na het diner een beetje pret mee zullen maken.” Hij kuste Lizzy op haar wang. “Maak je geen zorgen, mijn schat. Ik zal je die pik bezorgen en dan gaan wij er samen een hele nacht van genieten. Je Omi is zo ruimdenkend, die maakt daar geen punt van.”

Lizzy wist heel zeker dat Omi daar een gigantische heisa over zou maken, maar dat zei ze niet. Cedric moest eerst maar eens zien dat hij die pik echt te pakken kreeg. Daarna zagen ze wel verder.

Ze kuste hem terug. “Ik zal op je wachten.”

Hij glimlachte naar haar. “Nou, dan ga ik maar.” Zijn gezicht kreeg een dramatische uitdrukking voor hij op een triest toontje verder praatte: “Kissiturus Dragonis te salutat.”

“Huh? Wat zeg je?”

“Dat is zelfbedacht Latijn. Oftewel: de zielepiet die de pukkelige ouwe draak moet kussen, groet u.”

Lizzy grinnikte. “Ik vind die Vixen meer een lelijke opgeverfde heks.”

Cedric trok een zuur gezicht. “Hoe dan ook… Ik moet dat mens kussen. Dus… wens me maar geluk.”

“Veel geluk, mijn lief.”

Ze volgde hem met haar ogen toen hij de kamer uit liep. Hij zag er fantastisch uit in zijn strakke blauwe spijkerbroek en het bijpassende donkerblauwe jasje.

Ze hoopte werkelijk dat hij de draak niet al te vaak moest kussen.
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Cedric liep door de smalle straatjes van het oude centrum van Düsseldorf. Auto’s waren in dit deel van de stad niet toegestaan en de straten waren vol mensen. De meesten zaten op een van de vele terrasjes langs de straat en dronken bier uit enorme glazen pullen. Het uitgaanscentrum van Düsseldorf stond ook wel bekend als de langste bar van de wereld…

Cedric snoof. Zo gauw hij die verdraaide Pik-zaak achter de rug had, zouden Lizzy en hij hier lekker gaan flaneren. Ze zou in extase raken van de vele modezaken, de nachtclubs met hun exotische namen, de theaters, de enorme overdekte winkelcentra, de restaurantjes en de kunstgaleries.

De lucht was bezwangerd met de geur van Bratwurst, hamburgers en gegrilde kip.

Cedric liep een smal steegje in, naar de rivier de Rijn. Daar sloeg hij linksaf en slenterde verder over de Rheinufer Promenade, de prachtige boulevard die langs de rivier liep.

Op het water kwamen allerlei soorten boten voorbij. Van luxe cruiseschepen, veerponten, binnenvaartschepen en vissersboten tot aan een excursiestoomboot met wuivende toeristen op het bovendek toe. De stank van diesel en buitenboordmotoren vermengde zich met de smerige lucht van rottende vis en de geur van vers gebrouwen tapbier.

Het grote terras van het Grand Café was vrij gemakkelijk te vinden en Cedric ging op zoek naar Gertrud Vixen.

“Ik ben hier, Cedric. Hier!” kirde een bekende, bijna mannelijke stem en Cedric slikte van afkeer. Als het niet voor Lizzy was geweest, zou hij zo snel als hij kon weggespurt zijn. Maar in plaats van weg te rennen of de duivel hem op de hielen zat, krulde hij zijn lippen in een charmante glimlach en wuifde de draak opgewekt toe. “Gertrud, zo leuk om je weer te zien,” jokte hij en hij kuste Fräulein Vixen op haar wang.

Ze lachte vrolijk terug, maar voor hem zag het eruit als een walgelijke scheve grijns.

“Bier?” vroeg een kelner en Vixen knikte.

“Zwei,” zei ze, en ze gebruikte haar handen om de grootste afmeting van de glazen pullen aan te duiden.

Cedric ging op een plastic stoeltje naast haar zitten en genoot van het uitzicht over de rivier. “Het is prachtig hier. Ik hou van Düsseldorf.”

“Ik ook. Ik heb hier m’n hele leven gewoond. Het is een fantastische stad.”

De kelner zette de bierpullen neer en Cedric nam een slok. “Met het beste bier van de wereld,” vulde hij waarderend aan.

Vixen klokte haar pul in één teug naar binnen en likte op een sensuele manier over haar lippen. “Echt heerlijk,” mompelde ze. Ze tikte op haar lege pul en gebaarde naar de kelner om haar een volgende te brengen.

O help! Dat mens was alcoholist.

Maar misschien werd het dan wel makkelijker om Dicks Pik te pakken te krijgen. “Heb je het relikwie meegebracht?” vroeg Cedric losjes.

Ze knikte.

“Laat zien.”

“Alleen op één voorwaarde.”

“O?”

“Dat jij me daarna de jouwe laat zien.”

Hij dwong zich tot een ondeugende grijns. “Beloofd. Maar niet hier op het terras.”

“Natuurlijk niet. Ik wil het onder ons houden. Ik kan je veel plezier geven.” Opnieuw likte ze op een sensuele manier over haar lippen.

“Ik kan jou ook veel plezier geven,” beloofde hij. “Laat me nu die pik zien.”

Ze rommelde wat in haar tas en pakte er een pakketje en een paar handschoenen uit. “Raak hem niet met je blote handen aan, hoor,” waarschuwde ze. “Je weet nooit of je daardoor de een of andere akelige vloek oploopt.”

Cedric accepteerde de handschoenen en trok ze aan. “Je bent een verstandige vrouw, Gertrud. Daar hou ik wel van.”

Stralend schoof ze het pakket naar hem toe.

Cedric legde het op zijn schoot, haalde het papier eraf en nam de pik eruit. Vanuit zijn ooghoeken zag hij de kelner naar hun tafel komen en met een ondeugende knipoog naar Gertrud schoof hij de pik in zijn broek, een paar centimeter van de valse kopie, die hij er eerder had ingestopt.

“Kijk, Gertrud, je windt me gigantisch op,” grapte hij, wijzend naar de grote bobbel in zijn broek.

Ze zag er de lol blijkbaar niet van in, want haar gezicht vertrok van angst. “Raak hem niet met je blote huid aan,” siste ze. “Dat is echt gevaarlijk!”

De koude harde steen drukte tegen zijn kruis en gaf hem een onverwacht gevoel van opwinding. “Maak je geen zorgen, liefje,” jokte hij. “Ik heb hem niet in mijn boxershort gestopt.”

De kelner zette een vers getapt biertje voor Vixen neer en haastte zich weg.

Cedric haalde snel de valse pik uit zijn broek, wikkelde hem in het papier en zei: “We gaan er later wel plezier mee maken. De mensen kijken naar ons.” Hij schoof het pakketje naar haar toe, maar toen hij de handschoenen wilde teruggeven, schudde ze haar hoofd.

“Gooi ze weg. Je weet het maar nooit.”

“Ik geloof niet in vloeken,” zei hij, maar op het moment dat de woorden uit zijn mond kwamen, werd het geile getintel in zijn kruis wel erg sterk.

Een plotseling gevoel van ongemak overweldigde hem en hij slokte vlug zijn bier naar binnen. “Wil jij er nog eentje voor me bestellen?” vroeg hij, terwijl hij voorzichtig ging staan. “Ik ga even kijken of ik nog steeds een jongetje ben.”

“Natuurlijk.”

Hij boog voorover om haar een kus te geven en schoof de stenen pik ondertussen een flink stuk opzij, naar de plek waar de valse had gezeten. “Ik ben zo terug, schatje.”

Hij liep in de richting van het toilet, maar keek op de drempel nog even om voor het geval ze hem met haar ogen volgde. Dat deed ze niet. Ze sprak met de kelner en hij zag alleen haar rug.

Helemaal goed. Hoogste tijd om te maken dat hij wegkwam.

Hij stapte gauw over naar het aangrenzende terras, haastte zich terug naar de Rijnpromenade en verdween in de menigte.

Taak volbracht.

Als dat verdraaide ding nou maar niet zo jeukte! Hij had het gevoel dat hij ieder moment zijn hete sperma recht in zijn broek zou spuiten. Wat een zooitje zou dat geven.

Hij sjeesde in een ijltempo over de promenade en zodra hij een van de drukkere straten van het centrum bereikte, schoot hij een restaurant in, bestelde bier en spurtte naar het toilet.

Binnen stonk het naar goedkope allesreiniger vermengd met een indringende pieslucht.

Even wilde Cedric weer naar buiten rennen, maar hij had zo’n last van de stenen pik dat hij de stank en de smeerboel op de grond maar voor lief nam. Hij deed de deur van het toilethokje achter zich dicht en viste de pik haastig uit z’n broek.

Maar op het moment dat hij de steen met zijn vingers aanraakte, begonnen de muren van het hokje om hem heen te draaien.

Shit! Wat gebeurde er? Had Gertrud Vixen gelijk gehad met haar waarschuwing? Werd hij getroffen door een verschrikkelijke vloek?

Helemaal duizelig en misselijk zakte hij op zijn knieën, maar dat duurde gelukkig niet lang.

De wereld stopte met draaien en Cedric keek met groeiende verbazing naar de massieve rotsmuren om hem heen. Ze hingen vol met zware tapijten, waarop jagers te zien waren, die schichtige herten achtervolgden in donkere bossen.

De vloer was bedekt met rode plavuizen en er lagen dierenhuiden uitgespreid voor een grote open haard, waar een borrelde ketel een akelige stank verspreidde.

Hij moest hoesten van de rokerige geur van schroeiende turf en aangebrande pap.

Wat was er met het toilet gebeurd? Waar was hij in vredesnaam in terechtgekomen?

“O ja, maak dat ik kom,” hijgde een bekende stem. “Majesteit, laat me alsjeblieft klaarkomen.”

Cedric krabbelde overeind en draaide zich om. Midden in de kamer zag hij een vrouw op een eikenhouten tafel liggen, op haar rug, haar benen wijd open gespreid. Een soort ridder met een baard stootte zijn grote penis hard bij haar naar binnen.

“Lizzy?” fluisterde hij stomverbaasd.

Onmogelijk. De vrouw die daar met die baardaap aan het vrijen was… Dat kon zijn Lizzy toch niet zijn?

“Ik ga klaarkomen,” riep de vrouw. Ze had absoluut Lizzy’s stem. Maar haar kreten klonken anders: hartstochtelijk en vol gigantische lust.

Het was totaal anders dan de geluiden die ze maakte wanneer ze in zijn armen lag. Deze hartstochtelijke kreten had hij nog nooit gehoord en hij had haar ook nog nooit horen smeken om meer. En meer…

Op zijn tenen sloop hij dichterbij en tuurde met samengeknepen ogen naar het gezicht van de vrouw. Het was zijn Lizzy. Geen twijfel mogelijk.

“Lizzy!” brulde hij. “Hoe kun je me dit aandoen? Ik heb je gevraagd om mijn vrouw te worden!”

Lizzy reageerde niet op zijn geschreeuw. Ze ging verder met hartstochtelijk kreunen en haar kreten maakten heel erg duidelijk dat ze op het punt stond het beste orgasme ooit te beleven.

“Lizzy! Zeg wat!”

De bebaarde vent stootte zijn pik opnieuw in Lizzy’s kutje en draaide zijn hoofd naar Cedric om. “De vrouw kan u niet horen, reiziger. Ze is in een andere tijdzone.”

“Hou me niet voor de gek, schoft,” snauwde Cedric. “Dat is mijn toekomstige vrouw. Ik hou van haar.”

“Ge moogt van de vrouw houden, reiziger, en ge kunt uw uiterste best doen om haar te plezieren, maar genot kunt u haar niet geven. Nooit!”

Cedric kneep zijn lippen op elkaar en opeens snapte hij het.

Lizzy dééd net of ze het lekker vond, als ze met hem vrijde! Maar in werkelijkheid voelde ze er niks van. Terwijl ze met deze kerel duidelijk echt van bil ging…

Lag dat aan hem? Was hij een waardeloze minnaar?

Maar hij was ook met andere vrouwen naar bed geweest, voor hij verliefd werd op Lizzy. Die hadden toch niet allemaal hun orgasmes gefaked?

Hij was toch geen impotente loser, die er niks van bakte met de vrouwen?

Cedric kreunde van ellende.

De bebaarde ridder kuchte. “Dit is niet uw fout, reiziger. De vrouw is vervloekt.”

Cedric staarde hem verbaasd aan. “Vervloekt? Wat bedoel je?”

“Haar grootmoeder nam mijn speer voor haar eigen genoegens. Wij vervloekten haar.”

“Bedoel je dat jij… Dat u…” fluisterde Cedric verward.

De ridder knikte. “Dietrich, keizer van het Heilige Roomse Rijk van de Duitse natie.”

“Maar dat kan niet. Dit hele gedoe is een trucje. Dat moet wel zo zijn,” schreeuwde Cedric gefrustreerd.

Keizer Dietrich barstte in een bulderend gelach uit. “Ik wil mijn speer terug. Verenig mij met mijn pik en uw IJsmeisje zal ontdooien.”

De hoge kreten van een vrouw die haar orgasme bereikt, vulden de kamer en Cedric kromp ineen. Nee! Hij wilde dit niet zien. Hij wilde niet weten dat de liefde van zijn leven hem met een ander bedroog!

Opeens wervelden de dikke muren van de ijskoude kamer weer om hem heen en een paar seconden later zat hij op zijn knieën in het vunzige toilethokje.

“Hallo daar!” klonk een gealarmeerde stem in het Duits. “Bent u in orde? Als u er niet snel uitkomt, breek ik de deur open.”

De kelner. Het was de kelner.

“Het is goed,” schreeuwde Cedric terug. “Ik ben helemaal oké. Ik kom eraan.”

Hij stak de stenen pik haastig in zijn zak en liep het hokje uit.

Hij glimlachte tegen de verbijsterde kelner, waste zijn handen en maakte dat hij het stinkende toilet uit kwam.

“Uw bier,” riep de kelner hem na. “U moet uw bier nog betalen.”

Cedric gooide een paar euro’s op de bar. “Laat het wisselgeld maar zitten,” zei hij en hij sjeesde naar buiten. Hoog tijd voor een hartig gesprekje met Lizzy!

 

***

 

Toen hij bij de metro kwam, ging zijn mobieltje en hij drukte op de gele knop om het gesprek aan te nemen.

“Cedric? Waar ben je? Ik heb je overal gezocht,” jammerde een diep verontwaardigde stem.

Gertrud Vixen. Ook dat nog. Wat kon hij tegen haar zeggen?

Maak dat je wegkomt, draak, ik heb wat ik wilde?

Nee, dat zou niet verstandig zijn. Hij had haar in de toekomst misschien nog nodig. Je wist maar nooit.

“Het spijt me, Gertrud,” antwoordde hij op zijn meest charmante toon. “Ik schaam me diep. Ik heb nogal last van m’n buik en ben op weg naar huis om me om te kleden.”

“Och stakker, heb je misschien een slechte Bratwurst gegeten?” vroeg ze meelevend, maar meteen daarna werd de toon van haar stem ineens alarmerend. “Of heb je het relikwie van keizer Dietrich toch aangeraakt?”

“Nee, maak je geen zorgen, natuurlijk niet. Het was vast de knoflook. Daar ben ik niet aan gewend. Ik bel je morgen. Oké?”

“Prima. Gauw beter worden, schatje.”

“Dank je, Liebling,” dwong Cedric zichzelf te zeggen en hij werd beloond met een zacht hinnikend gelach aan de andere kant van de lijn.

Bah, ze was echt verachtelijk. En hij overdreef.

“Dan zie ik je morgen,” kirde Vixen.

“Ja, daar verheug ik me op. Tot dan!” Cedric verbrak de verbinding. Hij kon alleen maar hopen dat hij haar nooit meer hoefde te zien.
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“Is Cedric nog niet terug?” vroeg Omi. Ze kwam de woonkamer binnen waar Lizzy verdiept was in een liefdesroman.

“Nee, hij heeft beloofd me te bellen als hij hem had.”

“En hij heeft nog niet gebeld.” Omi knikte begrijpend en ging in een stoel naast Lizzy zitten.

“Ik kan wel alleen op hem wachten, hoor,” stelde Lizzy voor. “Zodra hij terug is, zal ik het je vertellen.”

“Je bent mijn kleindochter, Elizabeth. We zijn uit hetzelfde hout gesneden.”

Lizzy schrok. Als Omi nou maar niet in de gaten had, dat ze Dicks Pik zelf wilde houden!

Ze trok snel een verbaasd gezicht. “Wat bedoel je, Omi?”

“Ik bedoel dat ik je voor geen centimeter vertrouw, Mädel. We wachten hier samen op Cedric.”

“Maar…”

“Het is mijn pik, Elizabeth. Misschien laat ik je er af en toe een keertje mee spelen, maar hij blijft van mij.”

“Het is anders wel mijn minnaar die hem terughaalt,” snauwde Lizzy boos. “Ik heb net zoveel rechten als jij.”

Omi snoof minachtend. “Ik wist wel dat je zou proberen om mij te beduvelen, mein Täubchen. Net zoals jij je minnaars je hele leven al wat wijsmaakt.”

“Dat gaat je niets aan, Omi.”

Omi glimlachte op een sluwe manier. “Ik kan het aan Cedric vertellen, wat denk je daarvan? Mannen houden er niet van als hun vrouwen orgasmes faken. Het kwetst hun ego.”

“Dat is absoluut niet waar, Omi. Ik fake mijn orgasmes helemaal niet, want…” begon Lizzy, maar haar grootmoeder liet haar niet uitpraten.

“Vertel me geen sprookjes! Ik heb jullie gisteren wel bezig gezien. Je bent een frigide ijskonijn.”

“Maar Omi, ik…” protesteerde Lizzy.

Omi maakte een gesmoord geluid. “We delen een man, liefje. Een keizer nog wel. Maar ik wil mijn man niet delen. Met niemand. Zelfs niet met jou.”

“Maar jij bent oud en gerimpeld. Iedere man wil een jong en mooi meisje.”

“Ik ben helemaal niet gerimpeld. Hoe durf je zoiets afschuwelijks te zeggen? Dietrich is van mij.”

“Nee, hij is van mij!” schreeuwde Lizzy. “Dietrich is van mij en van mij alleen.”

“Ik dacht dat jouw geliefde Cedric heette, Lizzy,” klonk Cedrics verontwaardigde stem vanaf de drempel.

Lizzy’s gezicht trok wit weg en ze draaide zich om alsof ze door een vampier werd gebeten. “Cedric,” hijgde ze. “Waar kom jij vandaan?”

“Uit de middeleeuwen, neem ik aan,” zei hij droog. Hij stak zijn hand uit en liet Dicks Pik zien.

“Mijn pik!” schreeuwde Omi en ze schoot op Cedric af.

“Nee, hij is van mij. Geef hier,” gilde Lizzy.

Ze rende achter haar grootmoeder aan en greep de kleren van de oudere vrouw vast om te voorkomen dat ze Cedric als eerste zou bereiken.

Cedric stak zijn arm zo hoog in de lucht dat Lizzy en Omi er geen van tweeën bij konden.

“Zit!” snauwde hij, alsof hij het tegen een paar vechtende honden had. “Zit!”

Lizzy ging verbijsterd zitten. Naast haar deed Omi hetzelfde.

“Het is mijn pik,” mopperde Omi verontwaardigd.

“Nietes,” protesteerde Lizzy onmiddellijk. “Hij is van mij. Mijn minnaar heeft hem voor mij gehaald. Zo is het toch, Cedric?”

Cedric schudde zijn hoofd. “Dit intieme lichaamsdeel is niet van jullie, maar van keizer Dietrich.”

“Dat kan me niet schelen,” schreeuwde Omi. “Geef hier!”

Ze wilde op Cedric afspringen, maar Lizzy hield haar tegen.

“Nee!” brulde Lizzy. “Hij is van mij!”

“Houden jullie nou allebei op met dat gezeur,” zei Cedric boos. “Dit is de pik van keizer Dietrich en hij wil hem terug.”

“Ammenooitniet!” gilde Omi. “Ik heb gekozen en dat weet hij best.”

Lizzy keek verbaasd naar haar oma. “Gekozen? Waar heb je het over?”

“Keizer Dietrich liet me kiezen…” Omi staarde even voor zich uit voor ze verder praatte: “Hij liet me kiezen tussen zijn pik en die van je grootvader.”

Lizzy’s mond viel open. “En jij koos voor…”

Omi knikte. “Ja, ik koos voor de keizer. Dus die pik is van mij.”

“En hoe zit het met jou, Lizzy?” vroeg Cedric en zijn stem was opeens schor van emotie. “Wat zou jij nemen, Lizzy? Mij of…” Hij liep naar haar toe en liet Dicks Pik op haar schoot vallen. “Of dit stenen geval?”

Lizzy schoot rechtop. De pik! Hij was van haar! Met trillende vingers greep ze het relikwie vast, stopte hem haastig in haar decolleté en duwde twee handen tegen haar borst. “Hij is van mij,” hijgde ze. “Eindelijk is hij van mij.”

“Nee!” gilde Omi. “Ik heb hem gevonden. Ik heb hem opgegraven.”

“Hoepel op, jij!” brulde Lizzy. “Je krijgt hem lekker nooit.”

Ze sprong op en rende de kamer uit.

“Lizzy,” riep Cedric haar achterna. “Kom terug. Ik hou van je.” Hij rende haar achterna en haalde haar in de slaapkamer in.

“Lizzy, luister naar me. Ik heb je gevraagd mijn vrouw te worden. Ik voelde me afschuwelijk toen ik je in de armen van een andere man zag liggen.”

Lizzy schrok. “Maar Cedric… Dat… Dat is niet waar.”

“Ik heb je gezien, Lizzy. Hij liet je klaarkomen. Echt klaarkomen.”

Al het bloed trok weg uit haar gezicht. Wat zei hij? Had hij echt gezien dat zij en keizer Dietrich…

“Dat kan niet. Ik heb jou niet gezien. Ik bedoel, hij had jouw gezicht. Ik was met jou aan het vrijen. Ik hou van je, Cedric. Ik hou echt van je.”

“Maar ik kan je niet laten klaarkomen, Lizzy. Je hebt tegen me gelogen. Al die kostbare momenten in bed waren voor jou niets waard. Helemaal niets.”

Ze sloeg haar ogen neer en bestudeerde de vloer. “Het spijt me,” fluisterde ze.

Cedric snoof. “Het spijt je? Wat heb ik daaraan? Ik wil dat je kiest.” Hij snoof opnieuw. “Nou, wie wil je? Mij of die middeleeuwse keizer?”

Lizzy keek Cedric verbijsterd aan. “Maar snap het dan…” stotterde ze. “Ik wil niet… Ik… Ik ben een IJsmeisje zonder die pik. Dat moet je toch snappen, Cedric. Het is zo heerlijk om klaar te komen.”

Ze zag hem huiveren. “Ik hou van je, Lizzy. Maar ik wil je niet delen met een spook.”

“Hij is geen spook. Hij is…”

“Een man? Een echte man? Wil je dat zeggen, Lizzy?”

“Ja… Nee. Ik bedoel…”

“Dat zou het nog veel erger maken. Als jij vindt dat hij een échte man is, dan heb je me helemaal bedrogen.”

“Maar ik heb niet… Ik heb gewoon dat gevoel nodig.” Ze hoorde de wanhoop in haar stem.

Waar was ze mee bezig? Wilde ze Cedric echt inruilen voor een stuk steen?

En wat dan nog? Ze had Cedric helemaal niet nodig. Ze wilde een stoere echte man die haar kon laten klaarkomen.

En dat was Cedric niet.

Dus moest het er nou maar eens gewoon van komen…

Cedric werd haar meest recente ‘ex’.

“Het is voorbij, Cedric. Tussen jou en mij. Laat me alsjeblieft alleen.”

“Voorbij? Dat kun je niet menen.”

Ze liep naar de deur, gooide hem open en schreeuwde: “Ik ben van mijn leven nog nooit zo serieus geweest. Eruit met jou!”

Cedric keek haar nog een keer ongelovig aan. Toen schudde hij zijn hoofd en liep de kamer uit.

 

***

 

Lizzy sloeg de deur achter hem dicht en deed hem stevig op slot.

Ze had enorme zin om een rondedansje te maken van pure blijdschap.

Eindelijk! Eindelijk had ze de pik voor zichzelf.

Ze hunkerde naar dat heerlijke gevoel. Ze moest hier en nu klaarkomen.

Ze trok Dicks Pik uit haar decolleté tevoorschijn, duwde hem tegen haar onderlijf en wachtte vol ongeduld op het moment dat de kamer zou gaan draaien.

Maar er gebeurde niets. De gordijnen hingen doodstil in het licht van de ondergaande zon en het vrolijk gekleurde behang bleef net zo groen als altijd.

Ze duwde de pik harder tegen haar lichaam.

Weer niets.

Met één hand trok ze haar rok omhoog, deed haar onderbroekje uit en duwde de ijskoude steen tegen haar kutje.

Niets!

Wat was er mis? Moest ze hem in haar kutje duwen? Maar hij was wel van steen. Straks deed ze zichzelf pijn met dat enorme ding.

Ze kreunde van frustratie.

Ze moest klaarkomen. Nu! Ze hunkerde naar dat geweldige gevoel van hartstochtelijke lust.

Ze liep naar de kraan en waste de stenen pik met een heleboel water en zeep. Oké, nu was hij schoon. Ze moest het proberen.

Haar vingers trilden en ze voelde een akelige kramp in haar keel.

Toen haalde ze diep adem, opende haar kutje en duwde de pik langzaam naar binnen.

Ze voelde het harde ding naar binnen gaan, maar veel plezier gaf het niet.

Voorzichtig bewoog ze hem op en neer, duwde hem in en uit, maakte kleine cirkels en gebruikte haar andere hand om haar klitje te masturberen. Maar niets werkte.

“Waarom?” riep ze overstuur. “Waarom voel ik niks? Wat heb ik gedaan om dit afschuwelijke lot te verdienen?”

Gefrustreerd trok ze de pik uit haar lichaam en smeet hem op de vloer.

De kamer wervelde in protest om haar heen en een paar seconden later was ze opnieuw in de kasteelzaal. Ze zag een wat oudere ridder met een baard voor haar staan en die keek haar ontzettend kwaad aan.

Lizzy trok haar wenkbrauwen op. “Wie ben jij nou weer?”

Maar ze had het nog niet gezegd of ze wist het antwoord al.

Dit was keizer Dietrich. Het spook dat ze belangrijker had gevonden dan de liefde van haar leven.

“Met mijn speer wordt niet gesmeten, vrouw!” blafte de keizer.

“Hij werkt niet meer,” legde ze uit. “Ik voel er niks meer van.”

“De tijd is gekomen om de vloek te verbreken, vrouw. Breng mij mijn speer terug of anders…”

“Maar hij is van mij, Majesteit. Ik heb hem nodig.”

“Of anders…” herhaalde hij.

Het klonk erg dreigend en Lizzy slikte. “Vrij met me, Majesteit,” smeekte ze. “Laat me alstublieft klaarkomen. Ik verlang zo naar dat gevoel.”

“Gij zult het nooit meer voelen, vrouw. Gij zult voor altijd een IJsmeisje zijn.”

Lizzy gilde het uit. “Majesteit, alstublieft, ik smeek het u!”

Keizer Dietrich schudde zijn hoofd. “Nooit meer. Tenzij ge mijn speer terugbrengt. Bij het licht van de wassende maan, om elf uur.”

De kamer draaide om haar heen en seconden later was ze terug in haar slaapkamer.

Dietrichs woorden echoden in haar hoofd rond.

Breng mijn speer terug… wassende maan… elf uur…

Ze zakte op het bed neer. Tranen van onmacht biggelden over haar wangen en drupten langzaam op haar schoot.

Moest ze die pik echt gaan terugbrengen? Maar hoe moest dat dan? Ze had er geen flauw idee van waar Omi hem precies had gevonden. Ja, ergens in de ruïne aan de oever van de Rijn. Maar misschien lag het lichaam van de keizer daar allang niet meer.

Omi zou het wel weten, natuurlijk. Maar Omi zou haar niet helpen. Omi zou de pik van haar stelen en hem voor zichzelf houden.

Omdat het haar eeuwige jeugd gaf.

Waarom eigenlijk? Waarom gaf de pik haar grootmoeder de eeuwige jeugd? Was Omi de rechtmatige eigenares? Was dat Dietrichs verborgen boodschap? Kon ze hem maar beter aan Omi teruggeven?

Ja, dat moest het wel zijn. De pik had altijd zijn werk gedaan.

Tot nu toe.

Dat kon alleen maar zijn omdat zij het ding van Omi had gestolen. Toch?

Of zat het toch anders in elkaar en moest ze hem naar dat mens van Vixen terugbrengen in het Heinrich Heine Museum?

Maar stel dat ze hem aan Omi of Vixen gaf en Dietrich wilde juist graag dat ze hem naar zijn sarcofaag zou brengen?

Gij zult voor altijd een IJsmeisje zijn…

Nee!

Tranen van wanhoop bleven over haar wangen rollen.

Ze hunkerde ernaar om een vrouw te zijn. Een echte vrouw die met een gewone man lekker kon vrijen.

Wat moest ze nou? Was er dan niemand die haar kon helpen?

Er ging een venijnige steek van pijn door haar hart.

Cedric.

Ze had Cedric weggestuurd.

Maar ze hield van hem!

Ze hield zoveel van Cedric. Ze kon niet zonder hem! Maar ze had hem zo ontzettend slecht behandeld…

Waar was hij? Ze moest naar hem toe. Om hem te zeggen dat het haar speet. Om hem te vragen haar te vergeven. Het gaf niet dat ze bij hem nooit klaarkwam.

Daar kon hij niks aan doen, dat was haar fout.

Ze hield echt van hem. Ze had hem nodig.

Met een zacht kreetje sprong ze overeind en haastte zich de kamer uit, zonder om te kijken.

Dicks Pik bleef eenzaam op het vloerkleed liggen. De gezwollen top glansde in het licht van de ondergaande zon.

Toen de stampende geluiden van Lizzy’s haastige voetstappen wegstierven, ging de deur van de aangrenzende kamer krakend open en Omi glipte naar binnen.

Haar gezicht begon te stralen toen ze de pik ontdekte.

“Ah, daar ben je, m’n schatje,” mompelde ze in zichzelf. Ze griste hem van de vloer en haastte zich weg.
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Luidkeels om Cedric roepend, rende Lizzy het hele huis door, maar ze kon hem nergens vinden. Toen ze probeerde hem op zijn mobiel te bereiken, vertelde een kille computerstem haar dat de gebruiker offline was en stelde blikkerig voor dat ze het later opnieuw zou proberen.

Cedric was echt boos op haar. Ze was hem kwijt en het was haar eigen schuld. Ze was zo stom geweest. Wat had haar bezield?

O, die verdraaide pik! Ze wilde dat ze het ellendige ding nooit had gezien. Het had haar leven totaal veranderd.

Vanaf het moment dat ze het wanproduct jaren geleden had aangeraakt, was ze veranderd in een IJsmeisje, een Stenen Pikverslaafde, die geen bevrediging kon krijgen van een warme en levende man…

Hoe zou haar leven eruit hebben gezien zonder die afschuwelijke vloek van Dicks Pik?

Zou ze met haar eerste liefde getrouwd zijn?

Ze schudde haar hoofd. Nee, ze was zelfs de naam van die man vergeten.

Maar ze was vast wel met Cedric getrouwd…

“AAAAAAAAAH!”

Lizzy schrok. Huh? Wat was dat? Schreeuwde daar iemand?

“AAAAAAAAAH!”

Omi?

Ja, dat was Omi’s stem. Er moest iets heel erg mis zijn!

Lizzy sprong overeind, stormde de trap op en bleef aarzelend voor de deur van Omi’s studeerkamer staan.

Er klonk opnieuw nog zo’n vreselijke gil en toen hoorde ze Omi’s stem: “Nee, nee… alstublieft, alstublieft, laat me klaarkomen.”

Lizzy had het gevoel dat ze naar haar eigen wanhopige kreten luisterde en ze voelde haar onderlichaam in protest samenknijpen.

“Alstublieft, Majesteit, alstublieft. Laat me zo niet achter!” jammerde Omi.

“Omi!” riep Lizzy. “Omi, doe open. Het heeft geen zin om hem te smeken. Hij luistert toch niet.”

“Ik heb alles voor u opgegeven,” krijste Omi. “De man die ik liefhad en mijn leven als getrouwde vrouw. Doe me dit niet aan. Laat me klaarkomen!”

Lizzy bonsde op de deur. “Omi, doe open. Je maakt jezelf belachelijk.”

Er klonk een struikelend geluid ergens in de kamer, er werd een sleutel omgedraaid en de deur zwaaide krakend open.

Omi’s betraande gezicht staarde haar aan, met onvervalste haat in de ogen. “Wat heb je met m’n pik gedaan?” siste ze. “Wat heb je ermee gedaan?”

“Ik heb er niets mee gedaan. Het…”

“Leugenaar! Je hebt ’m vernield. Jij en die mooie minnaar van je!”

“Kom nou, Omi. Je…” Er schoot haar opeens iets te binnen. “Weet je zeker dat dit de echte pik is, Omi? Stel dat dat nare mens van Vixen hem voor zichzelf heeft gehouden?”

Omi’s lippen bewogen alsof ze Lizzy’s woorden probeerde te proeven. “Denk je dat Vixen ons bedrogen heeft?” Haar borst ging zwoegend op en neer, terwijl ze de pik in haar hand aandachtig bestudeerde. “Kan dit de valse zijn? Zou er meer dan één valse pik kunnen zijn?”

Al pratend schudde ze haar hoofd. “De steen tintelt. En ik werd getransporteerd naar keizer Dietrichs privévertrekken.” Ze zuchtte diep. “Nee Lizzy, dit is de echte relikwie. Misschien…” Ze zweeg.

“Misschien wat, Omi?”

Omi slikte moeizaam. “Misschien is de keizer boos omdat er een man met zijn blote vingers aan heeft gezeten?”

Lizzy schudde haar hoofd. “Dat denk ik niet. Ik…”

Omi’s gezicht vertrok alsof ze pijn had. “Als we niet kunnen ontdekken wat er mis is aan de pik zullen we voor altijd IJsmeisjes blijven. Geen man zal twee keer naar ons kijken.”

In wanhoop zakte ze op haar knieën, met Dicks Pik tegen haar borst geklemd. Haar tranen druppelden rijkelijk op de laminaatvloer van de gang.

“Omi? Keizer Dietrich zei tegen me dat ik zijn speer moest teruggeven. Ik dacht eerst dat hij daarmee bedoelde dat ik hem aan jou moest teruggeven, maar volgens mij wil hij dat we zijn pik weer verenigen met zijn lichaam.”

Omi keek op, er brandde een wanhopige blik in haar ogen. “Als ik deze pik verlies, zal ik oud en lelijk worden.”

“Je krijgt hoe dan ook rimpels, Omi. Ik denk dat de pik zijn magie heeft verloren omdat de keizer hem terug wil.” Ze haalde diep adem. “Wat valt er voor ons nog te verliezen? We zijn alles al kwijt.”

“Ik ben het niet met je eens, Elizabeth. De pik zal…”

“Nee, dat doet hij niet. De pik heeft alleen maar van ons genomen. We zijn onszelf kwijtgeraakt en onze minnaars erbij.” Ze schraapte haar keel die schor was van emotie. “Je kunt mij niet voor de gek houden, Omi. Jij verlangt naar opa. Net zoals ik naar Cedric verlang.”

Omi knikte langzaam. “Ja, ik mis hem. Maar hij zal het me nooit vergeven. Ik heb hem zo slecht behandeld.”

“En ik heb Cedric slecht behandeld. Maar ik ga proberen hem terug te winnen. Ik hou van hem. Ik hou zo ontzettend veel van hem.”

Omi perste haar lippen op elkaar. “Ik hou ook nog steeds van je grootvader, maar… het is te laat.”

“Het is nooit te laat als het op de liefde aankomt. Liefde overwint alles, Omi. Haat, angst, verdriet… We moeten het gewoon proberen.”

“Hoe dan? Wat kunnen we doen?” schreeuwde Omi gekweld.

“Breng keizer Dietrich weer samen met zijn pik. Hij had het over het licht van een wassende maan en elf uur.”

Omi legde haar vingers tegen haar lippen en keek op haar horloge. “Dat redden we wel,” mompelde ze. “Ze sluiten de boel om zes uur.”

“Sluiten? Bedoel je dat we moeten inbreken?”

Omi snoof cynisch. “Het is een ruïne, schat. Ingestorte muren en torens waar een hek omheen staat. Een roestig oud ding. Een makkie om overheen te klimmen.”

“Maar hoe komen we dan in de kapel?”

“De kapel is weg. Dietrich rust in een crypte onder de ruïne ervan. Maar…” Omi trok een gezicht. “Het toegangshek is jaren geleden dichtgemetseld om zijn lichaam tegen grafschenners te beschermen.”

Lizzy beet op haar lip. “Dichtgemetseld?”

“Geen probleem, lieverd.” Omi’s gezicht straalde vastberadenheid uit. “Eén zware stalen pikhouweel is genoeg.”

“Dus we gaan toch inbreken?”

“Ja, we gaan het proberen. Ik hunker naar een orgasme.”

Lizzy glimlachte naar haar grootmoeder. “Ik ook. Maar ik wil dat Cedric dat aan me geeft.”

Omi klopte haar op de schouder. “Hij komt wel naar je terug. Hij houdt van je. Zijn ogen verraden hem.”

“Ik weet zeker dat Opa ook nog steeds van jou houdt, Omi.”

“Ha, dat denk ik niet, schat. Het is te lang geleden. Kom op. Laten we gaan.”

“Nu?” vroeg Lizzy verrast.

“Wassende maan vanavond, liefje. Ik zie je zo beneden.”

Toen Omi haastig de kamer uit spurtte, raapte Lizzy de pik op. Er gloeide een vertrouwde sensuele tinteling door haar heen. Geen twijfel mogelijk. Dit was de echte. Tegen beter weten in drukte ze de steen stevig tegen haar kruis, maar er gebeurde niets bijzonders. Het was de echte pik, maar hij had zijn magische kracht verloren.

Ze hadden geen keus: ze moesten hem wel terugbrengen. Ze zuchtte verdrietig. Ze had zich vaak een beetje geërgerd aan Cedrics liefde voor haar, maar nu ze hem kwijt was, verlangde ze er ontzettend naar om in zijn armen te liggen.

Zou hij haar willen vergeven? En als hij dat deed, zou ze dan ooit een echte hartstochtelijke vrouw voor hem kunnen zijn?

Ze hoopte dat ze daar snel antwoord op zou krijgen, zodra keizer Dietrich zijn pik weer terug had.

“Elizabeth? Waar blijf je zo lang?” riep Omi van beneden.

Met zenuwachtige bewegingen stopte Lizzy de stenen pik in haar zak en liep haastig de kamer uit.

 

***

 

Omi stond in de hal haar zwarte jasje aan te trekken.

“Doe je donkergrijze blazer aan,” adviseerde ze haar kleindochter. “Er staat een koude wind. En het werkt ook als vermomming. Heb je Dicks Pik?”

Lizzy klopte op de buitenkant van haar zak waar een dikke bult de inhoud verraadde.

Omi grinnikte. “Zo te zien ben je aardig opgewonden.”

“O, Omi, hoe kun je hier grapjes over maken? Ik heb zo’n akelig gevoel. Stel je voor dat ze ons betrappen?”

“Dan verzinnen we wel wat. Kom op, we gaan.” Omi pakte een langgerekt pak van de vloer en liep met Lizzy naar haar auto.

Zodra ze zaten, liet Omi de wagen met gierende banden vertrekken.

“Langzaam aan, Omi. Je wilt toch niet dat de politie achter ons aan komt?”

“We hebben nog maar een uur,” snauwde Omi. “Dat is niet veel.” Maar ze verlaagde haar snelheid en stopte zelfs voor een rood verkeerslicht.

Het kostte hen een halfuur om het Kaiserswerth-district te bereiken. Oorspronkelijk was het een klein, zelfstandig dorpje geweest, noordelijk van Düsseldorf, maar inmiddels had de grote stad het helemaal opgeslokt.

Omi parkeerde de auto in een donkere steeg vlak bij de Rijn en haalde de ingepakte bijl uit de achterbak van de auto.

“Schiet op,” fluisterde ze en ze wees met een puntige wijsvinger naar de grote bomen langs het pad. “Ze gebruiken deze laan om de honden uit te laten. Het is niet de bedoeling dat ze ons zien als we over het hek klimmen.”

Half gebukt renden ze over het schemerige zandpad tot ze bij een dikke muur van grote keien kwamen, die op de top van een lage heuvel was gebouwd. De ongenaakbare wand troonde ver boven de eeuwenoude eikenbomen naast de rivier uit en was op zijn minst dertig meter hoog.

Lizzy schrok. “Lieve help. Noem je dit een ruïne? We hebben een bergbeklimmers-uitrusting nodig om daar overheen te komen.”

“Het lijkt heel wat, maar het is alleen maar een muur, liefje. De rest is weg. We nemen de achteringang wel.” Omi gebaarde naar een smal pad dat hoger de heuvel opkrulde en begon te klimmen.

Lizzy haastte zich achter haar aan.

Op de top van de heuvel hield Omi stil en wees naar de ruïne die er van deze kant heel wat toegankelijker uitzag. Er stonden verschillende dikke, kniehoge muren. Daarachter lag een hogere muur met donkere ronde doorgangen onder gebogen poorten, die allemaal waren dichtgemetseld met vierkante keien.

Omi had haar onderzoekende blik gevolgd. “Hij ligt onder de tweede boog aan de linkerkant.” Ze schraapte haar keel. “Ga jij maar op de uitkijk staan, dan maak ik de crypte open.” Ze wachtte niet op een antwoord, gooide haar pak met daarin de bijl over het hek en wurmde zich met opgetrokken rok over het roestige ijzer.

“Als er iemand aankomt, dan fluit je maar,” siste ze over haar schouder tegen Lizzy. “Je kunt toch fluiten?”

“Ja.”

“Mooi zo. Geef me de pik.”

Lizzy schudde haar hoofd en hield haar hand stevig op haar zak gedrukt.

Echt niet. Omi mocht een lieve vrouw zijn, maar wat als dit hele gedoe een trucje was? Stel dat Omi alleen maar toneelspeelde en dat haar echte doel was om het kostbare relikwie voor zichzelf te houden?

“Geef me de pik, Elizabeth,” herhaalde Omi.

“Nee, ik ga met je mee.”

“Jij blijft daar, dat is een ding wat zeker is. Ik wil niet betrapt worden terwijl ik een crypte verniel. Ik ben een beroemde archeoloog, geen grafschenner.”

“Ik kan graven terwijl jij op de uitkijk staat,” stelde Lizzy voor. “Ik ben veel jonger dan jij.”

“Ammehoela!” snauwde Omi. “Jij weet niet waar je moet graven. Ik maak de crypte open, terwijl jij op wacht staat. Daarna gaan we samen naar binnen en lijmen we Dick weer aan zijn pik vast.”

“Goed idee,” antwoordde Lizzy glimlachend. Het was duidelijk dat Omi heel goed wist waarom ze geen zin had om de pik over te geven. Nou, dat maakte niet uit. Omi vertrouwde haar waarschijnlijk ook niet.

“Ik ga,” kondigde Omi aan en ze haastte zich naar de ingang onder de boog.

Een paar seconden later verraadde een luide klap dat ze begonnen was met het openen van de poort.

Lieve help, wat maakte dat een lawaai!

Met haar rug tegen een grote beuk geleund probeerde Lizzy op te gaan in het landschap. Waakzaam keek ze om zich heen, haar oren gespitst op het ontdekken van naderende voorbijgangers. Bij iedere luide klap die Omi produceerde, dook ze in elkaar.

Ergens dichtbij blafte opeens een hond en ze hoorde voetstappen aankomen.

Verschrikt hapte ze naar adem en floot zo hard als ze durfde.

Maar Omi bleef als een bezetene doorgaan met hakken.

Lizzy floot opnieuw.

“Omi, er komt iemand aan,” siste ze. “Stil nou!”

Boem, boem, boem!

Lizzy’s maag trok samen van ellende. Omi hoorde niets. Wat kon ze doen?

De voetstappen kwamen dichterbij!

Het was nog maar een kwestie van seconden voordat de man haar zou zien.

Zo snel als ze kon, klom ze over het hek en rende naar Omi toe.

“Omi!” fluisterde ze, buiten adem. “Er komt iemand aan.”

Omi stopte met hakken en ze verborgen zich snel achter een dikke lage muur.

“Is daar iemand?” riep een zware mannenstem.

O help, dit was echt doodeng. Stel dat die vent zijn hond losliet? Het beest zou hen binnen een minuut vinden.

“Is daar iemand?” herhaalde de man.

Lizzy onderdrukte een enorme aandrang om luidkeels ‘Nee!’ te roepen.

“Hup, naar binnen! Straks klimt die vent over het hek,” fluisterde Omi. “Kijk uit voor scherpe randen. Het is nog een beetje nauw.” Voordat Lizzy iets terug kon zeggen, klom Omi razendsnel het gat in.

“Ik kan je zien!” riep de man. “Pak ze, Wolf. Val aan!”

Een woest geblaf kondigde de naderende hond aan en Lizzy kromp in elkaar.

Ze hield van honden, maar deze klonk niet erg lief.

“Schiet op, Elizabeth,” drong Omi aan. “Klim erin.”

Lizzy stak haar hoofd en handen in het gat en gebruikte haar voeten om zichzelf stevig af te zetten. Maar ze was een beetje dikker dan Omi en binnen de kortste keren zat ze in de nauwe doorgang vast.

“Omi, help me,” fluisterde ze. “Ik zit klem.”

Omi greep haar handen en trok, terwijl Lizzy haar lichaam een halve slag draaide om zich zo snel mogelijk naar binnen te kunnen worstelen.

Het geblaf maakte plaats voor een afschuwelijk gegrom en tot haar grote schrik voelde Lizzy opeens een warme hete adem op haar enkel.

Daar had je die hond!

Er klonk nog meer gegrom en iets hards pakte haar rechterschoen in een stevige greep.

O nee, het beest dacht dat haar been een hondenbot was!

“Hij heeft mijn schoen te pakken. Help me, Omi. Hij bijt me dood.”

Omi trok en Lizzy kronkelde, en centimeter na centimeter verdween ze in het smalle gat. Zodra haar schouders er doorheen waren, greep Omi Lizzy onder haar oksels beet en trok haar met alle kracht die ze had naar binnen.

Lizzy’s schoen schoot uit en de hond jankte luid toen hij zijn grip op haar verloor. Voordat het beest in haar blote voet kon bijten, trok Lizzy hem snel naar binnen.

Luid hijgend zat ze op de ijskoude stenen, terwijl de hond buiten heftig grommend de schoen te lijf ging.

“Blijf daar niet zo zitten,” bitste Omi. “Snel! Maak het gat dicht, straks komt dat beest je achterna!”

In ijltempo propten ze samen de keien in het gat en even later zaten ze in het stikkedonker.

“Wat een slecht opgevoede hond,” hoorden ze een bekende vrouwenstem ergens buiten verontwaardigd zeggen. “Dit is een historische plek en die is ’s avonds verboden terrein. Ik ga de politie bellen.”

“Dat is dat mens van Vixen,” fluisterde Omi in Lizzy’s oor. “Wat doet zij hier in vredesnaam?”

“Wolf. Hier!” riep de man en ze hoorden hem wat zachter doorpraten: “Geen politie, mevrouw! Er is daar een indringer. Ik gaf Wolf opdracht hem te pakken.”

“Een indringer?” reageerde een andere mannenstem. “Weet u zeker dat u niet te veel bier op hebt?”

“Nee, ik zag daar absoluut iemand,” zei Wolfs eigenaar.

“Ik ga wel even kijken,” zei de andere man. “Tenminste, als jij het goedvindt, Gertrud, mein Liebchen.”

Cedric. Dat was Cedrics stem. Wat deed die hier?

Ze hoorden voetstappen en toen fluisterde Cedrics stem: “Ik ben gezellig met Gertrud Vixen aan de wandel in het maanlicht. En straks gaan we een leuk plekje naast de Rijn opzoeken om daar uitgebreid te vrijen.”

“Nee, Cedric! Ik hou van je. Zou je alsjeblieft…”

“Ik zie niet in waarom ik niet met Gertrud kan vrijen. Ik vind haar een bijzonder aardige vrouw. En jij bent toch lekker met je keizer bezig, nietwaar?”

“De keizer betekent niets voor me. Alsjeblieft, Cedric.”

“Alstublieft, Majesteit, laat me klaarkomen,” siste Cedric. “Dat is wat je tegen hem zei.”

“Cedric? Waar blijf je nou zo lang?” klonk Gertrud Vixens klaaglijke stem.

“Er is hier niets te zien, mein Herzchen,” riep Cedric terug. “Ik kom eraan.”

En op fluistertoon voegde hij eraan toe: “En reken maar dat zij mij straks geweldig laat komen.”

“Cedric, alsjeblieft,” smeekte Lizzy, maar uit het snel verdwijnende geluid van voetstappen kon ze opmaken dat Cedric alweer weg was.

Gefrustreerd stak ze haar vinger in haar mond en beet erop om te voorkomen dat ze het luidkeels zou uitkrijsen. Ze hield zoveel van Cedric en het was haar eigen stomme schuld dat ze hem voor altijd had verloren.

Aan Gertrud Vixen nota bene.

Hoe kon hij? Hoe kon hij zelfs maar aan vrijen met die monsterlijke draak denken?

Omi legde haar hand op Lizzy’s schouder. “Het is bijna elf uur,” fluisterde ze. “Kom, tempo!”

Ze trok Lizzy mee, verder het donker in en knipte haar zaklantaarn pas aan toen ze een smalle stenen draaitrap hadden bereikt.

Lizzy knipperde met haar ogen in het plotselinge licht, maar haar grootmoeder had er duidelijk geen moeite mee. “Schiet nou op, we hebben nog maar vijf minuten.”

Omi haastte zich over de scheve, beschadigde treden naar beneden en Lizzy volgde haar zo snel als ze kon. Maar dat was nog niet zo makkelijk op één hoge hak en een blote voet.

“We redden het nooit,” hijgde Lizzy wanhopig.

“Natuurlijk wel. We zijn er bijna.” Omi schoot door een lage smalle gang, sloeg een hoek om, en rende door een nog lagere gang tot ze de crypte bereikten.

De zaklamp bescheen een eeuwenoud Romaans booggewelf. Massieve zuilen ondersteunden een laag plafond waaraan tientallen vleermuizen hingen. Grijze leistenen bedekten de vloer. Het was er aardedonker en het licht van de rondflitsende zaklantaarn wierp vreemde schaduwen op de muren.

In het midden van de ruimte stond een grote, geelwitte marmeren sarcofaag, met daar bovenop het versteende lichaam van keizer Dietrich, die op zijn rug lag.

Lizzy dacht dat het een marmeren beeld was dat op het deksel van de sarcofaag vastzat en ze hijgde: “Dat zware ding krijgen we nooit op tijd open. We kunnen beter morgen…”

Omi schudde haar hoofd en wees op de versteende figuur. “Dat is Dietrichs lichaam, daar bovenop. We hebben nog één minuut. Waar is die pik nou? Geef hier.”

Terwijl Lizzy met trillende vingers de pik tevoorschijn haalde, hoorden ze in de verte een torenklok slaan.

Op hetzelfde moment begon de eikel van Dicks Pik licht te geven: een zachte, vreemde gloed die iedere seconde sterker en helderder werd.

“Hij gloeit,” fluisterde Lizzy. “Het voelt alsof hij in brand staat. Ik kan hem niet langer vasthouden. Hij wordt te heet.”

“Geef dan ook hier!” snauwde Omi. Zwaar ademend griste ze de pik uit Lizzy’s hand, schoot naar de sarcofaag, werkte zich met hulp van de versieringen op de zijkant een stukje omhoog en zette de pik op de juiste plek van Dietrichs stenen lichaam.

Op het moment dat de fel gloeiende pik het beeld raakte, begon de hele sarcofaag dezelfde vreemde gloed te verspreiden en Omi maakte dat ze uit de buurt kwam.

Van een afstandje keken ze toe hoe er heftige rillingen door het stenen lichaam gingen en toen kwam keizer Dietrich onder luid gekreun met stijve, houterige bewegingen overeind.

Met haar handen tegen haar lippen gedrukt kromp Lizzy in elkaar.

Dit kon niet! Stenen beelden leefden niet.

“Ik ben Dietrich, keizer van het Heilige Roomse Rijk der Duitse natie,” brulde het beeld op grimmige toon. “Eindelijk hebt ge gebogen voor mijn wensen, gij vrouwen. Mijn vloek zal niet langer op u rusten.”

Het levende beeld rekte zich nu in zijn volle lengte uit en terwijl zijn ijzeren harnas naar de vloer gleed, toonde hij hen zijn goedgebouwde naakte lichaam in al zijn glorie.

Lizzy staarde naar zijn gezwollen harde pik en haar kutje trok samen van een waanzinnig verlangen. Ze wilde een man. Maar niet deze. Ze wilde Cedric.

Alleen had Cedric het op dit moment waarschijnlijk erg gezellig met dat nare mens van Vixen…

Langzaam verdween de gloed en maakte weer plaats voor een intense duisternis, waarin alleen het steeds zwakker wordende licht van de zaklantaarn nog zichtbaar was.

Boven hun hoofd werd de kolonie vleermuizen wakker en amper een tel later fladderden de vampiertjes door de lage ruimte.

“We kunnen beter maken dat we wegkomen,” zei Omi. “Ik haat vleermuizen.”

In het licht van de lamp wierp ze een weemoedige blik op de versteende keizer die nu weer stijf en stil op zijn rug op de sarcofaag lag. “Moge keizer Dietrich nu in vrede rusten,” fluisterde ze. “Ik zal hem missen.”

“Leek hij altijd op Opa voor jou?” vroeg Lizzy.

“Zeker weten.” Omi liep naar de smalle uitgang en met een laatste blik over haar schouder naar de donkere crypte ging Lizzy haar snel achterna.

“Maar Omi, dan hoef je hem toch niet nog langer te missen. Bel Opa gewoon op.”

“Dat gaat niet werken, Elizabeth. Hou er nou maar over op. Ik word er alleen maar treuriger van. Ik heb mijn man al heel lang geleden verloren… en binnenkort ben ik ook mijn jeugd nog kwijt.”

Al snel bereikten ze de smalle wenteltrap en boven haalden ze voorzichtig de keien weg die Omi in het gat had gepropt om de hond tegen te houden.

“Oké,” bromde Omi tevreden. “Ik kom er zo wel uit. Buiten ligt die houweel nog wel ergens, als je even geduld hebt, maak ik het hier wat breder.”

Al pratend wurmde Omi zich het gat in en verdween na een paar seconden uit het zicht.

Lizzy wachtte geduldig tot Omi onder luid gebonk de uitgang wat breder gemaakt had en kroop daarna zo snel mogelijk naar buiten.
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Het was rustig buiten. Geen blaffende honden en geen spoor van nieuwsgierige voorbijgangers, die zich stonden af te vragen waar al die herrie vandaan gekomen was.

Maar ook geen spoor van Cedric.

Lizzy’s maag trok samen van teleurstelling. Wat had ze dan gedacht? Dat Cedric op haar zou staan te wachten?

Ze drukte haar lippen zo heftig op elkaar dat het pijn deed. Ja, stiekem had ze gehoopt dat hij er zou zijn, maar hij lag natuurlijk met Gertrud Vixen te vrijen. Dat monsterlijke mens! Hoe kon hij?

“Morgen zal ik de crypte weer goed dicht laten metselen,” kondigde Omi aan, terwijl ze de gebroken keien weer lukraak in het gat propte. “Trek je schoen aan, Elizabeth. Of wat er nog van over is.”

Lizzy raapte haar beschadigde schoen van de steenachtige grond en kreeg het zowaar voor elkaar hem min of meer weer aan haar voet te schuiven.

Samen liepen ze naar het roestige ijzeren hek en klommen eroverheen.

Het zandpad was leeg en de eeuwenoude eiken stonden onbewegelijk in het vage licht van de wassende maan.

Tringgg, tringgg, tringgg…

Haar mobieltje! Misschien was het Cedric! Snel trok ze haar telefoontje uit haar zak, maar er kwam geen enkel geluid uit.

“Hallo?” zei Omi ondertussen in die van haar en Lizzy zag hoe Omi’s mond openviel van verbazing. “Ben jij dat, Walter?” fluisterde haar grootmoeder, totaal verbijsterd. “Dat… Dat is lang geleden.”

Lizzy slikte haar teleurstelling weg.

Het was Cedric niet, maar Opa die Omi belde.

“Wát heb je gehad, Walter? Een visioen?” vroeg Omi stomverbaasd. “Wat voor visioen?” Ze luisterde aandachtig en mompelde toen: “Dus keizer Dietrich verscheen aan jou om je te vertellen… Ja, natuurlijk wil ik wel iets met je drinken. Ik heb je gemist, Walter. Ik heb je zo vreselijk gemist.” Ze verbrak de verbinding en staarde Lizzy verbijsterd aan. “Het schijnt dat keizer Dietrich je grootvader heeft verteld dat ik… Dat wij…” Ze zweeg abrupt en haar gezicht begon te stralen. “Hij wil een biertje met me drinken. Hij houdt nog steeds van me, Lizzy! Hij houdt nog steeds van me.”

Het was de allereerste keer dat Omi haar ooit Lizzy had genoemd.

Lizzy produceerde een glimlach. “Schiet op dan en ga wat met hem drinken. Ik kom zelf wel thuis.”

“Maar, kind, het is veel te ver om te lopen. Bovendien…” Ze keek spiedend om zich heen. “Ik vraag me af, waar hij blijft.”

“Wie blijft waar?”

“Cedric natuurlijk. “

Lizzy keek Omi wat triest aan. “Cedric ligt met Gertrud…”

“Welnee, Elizabeth. Hoe kom je bij de onzin?”

“Nou, hij was toch met dat mens aan de wandel?”

Omi haalde diep adem. “Ja, dat vond ik ook wat vreemd, dat hij dat mens had meegenomen, maar misschien was hij bang dat hij in zijn eentje de weg niet kon vinden?”

“De weg niet…” Lizzy keek Omi verbaasd aan. “Omi, waar gaat dit over?”

“Ik heb hem natuurlijk verteld waar we heen gingen, dat snap je zelf ook wel.”

Lizzy zuchtte diep. “Nou, dat, eh… dat heeft dan niet geholpen. Hij is echt kwaad op me.”

“Maak je nou maar niet dik. Hij staat vast bij de auto te wachten.”

Haastig liepen ze langs de stille Rijnoever terug naar de auto, maar daar was geen spoor van Cedric te bekennen.

“Zie je nou wel dat hij echt met dat mens van Vixen ligt te vrijen,” zei Lizzy verdrietig. Ze was even stil en haalde diep adem. “Op de heenweg kwamen we langs het station. Als je me daar afzet, neem ik de trein terug en dan kun jij zo snel mogelijk naar Opa.”

Voordat ze instapte, keek Lizzy nog even achterom naar de ruïne, die scherp afgetekend tegen de donkere lucht hoog boven de rivier uittorende.

Een plotseling zacht briesje droeg de geur van vis en bloeiende rozen met zich mee. En een vage stank van aanbrandende pap.

Aanbrandende pap…

Onmogelijk.

Net zo onmogelijk als de man die ze over het pad naar hen toe zag komen lopen. Een goedgebouwde knappe man die Cedrics gezicht had.

Was keizer Dietrich teruggekomen?

Nee, het was Dietrich niet. Het was…

Lizzy voelde het bloed uit haar gezicht wegtrekken en keek vol ongeloof toe hoe hij steeds dichterbij kwam.

“Hé jongeman, heb je de draak verdronken?” riep Omi blij.

“Zo ongeveer,” antwoordde Cedric grijnzend. “Ik heb haar daarginds in de Kneipe achtergelaten. Ze zit aan het bier… met de eigenaar van die hond. Ze kunnen het prima met elkaar vinden.”

“Dan kan ik mijn kostbare kleindochter met een gerust hart aan jou overlaten. Veel plezier, jullie!” Omi stapte in de auto, wuifde nog even naar hen en reed snel weg.

Cedric trok een wenkbrauw op. “Ze lijkt nogal haast te hebben.”

“Ze heeft een afspraakje,” legde Lizzy uit. Haar stem klonk schor.

“Een afspraakje?”

“Met Opa. Hij belde haar op.”

“Goed zo! Eind goed, al goed.”

Lizzy schraapte haar keel. “Ik hoop dat ze samen weer gelukkig zullen worden. Omi verdient het na alles wat ze heeft meegemaakt.”

“Ik weet wel zeker dat je grootvader ook zo het een en ander heeft meegemaakt,” was Cedrics droge commentaar.

Lizzy beet zenuwachtig op haar nagel. Het was duidelijk dat Cedric het niet alleen over Opa had, maar ook over zichzelf. “Het spijt me zo, Cedric. Kun je het me ooit vergeven?”

“Jij kon er niets aan doen dat je vervloekt was, Lizzy. Maar… je hebt wel opzettelijk tegen me gelogen.”

Ze sloeg haar ogen neer. “Ik schaamde me zo vreselijk. Ik wilde het wel vertellen, maar ik durfde niet. Dat moet je begrijpen, Cedric.”

“Dat doe ik niet,”zei hij op grimmige toon.

“Maar Cedric, ik kon je toch niet op ons eerste afspraakje vertellen dat ik frigide was? En daarna… Ja, er kwam gewoon geen goed moment.”

Hij slaakte een diepe zucht. “Je moet me één ding beloven, Lizzy. Enig idee wat ik van je wil?”

Blozend keek ze naar hem op, recht in zijn prachtige ogen. Ze hield zoveel van hem. Ze hunkerde naar zijn armen om haar heen. Ze wilde hem zo graag gelukkig maken. “Ik beloof je dat ik nooit meer tegen je zal liegen.”

Hij kuste haar wang. “Oké. Dan gaan we nu kijken of je je echt aan je belofte zult houden.”

“Natuurlijk zal ik…” Ze brak af. “Wat bedoel je?”

“Naast de ruïne is een leuke verlaten rozentuin. Ik heb een wollen deken meegebracht, hij ligt in mijn auto. Wacht maar even, ik ben zo terug.” Zonder haar antwoord af te wachten liep hij de straat in van het voormalige dorp Kaiserswerth.

Lizzy ging op een lage stenen muur zitten en staarde naar de Rijn, zonder het snelstromende water echt te zien.

Cedric wilde met haar vrijen. En het was meer dan duidelijk dat hij geen leugens over haar echte gevoelens wilde horen. Maar misschien was ze helemaal niet genezen?

Hij zou haar ongetwijfeld in de steek laten als hij ontdekte dat ze nog steeds een IJsmeisje was. Maar ze wilde hem niet verliezen.

Wat kon ze doen? Een orgasme faken als ze niets voelde? Maar stel dat hij erachter kwam?

Nonsens, ze was zo goed geworden in faken, hij zou er niks van merken. Toch?

O help! Wat er in het komende uurtje ook zou gebeuren, ze stond op het punt om Cedric voor altijd te verliezen. Tenzij…

“Gij zult voor altijd een IJsmeisje blijven,” bulderde keizer Dietrichs dreigende stem in haar hoofd.

“Maar ik heb uw pik teruggebracht,” fluisterde ze wanhopig. “U moet me bevrijden van die vloek.”

“Gij zult een keizer niet bevelen!” blafte de stem.

Lizzy kreunde. Hoorde ze echt keizer Dietrichs stem? Of was het alleen maar een echo van lang geleden?

Een warme hand raakte haar schouder aan. “Ik heb de deken. Kom.”

“Ik ben bang, Cedric. Stel dat…”

Zijn troostende lippen bedekten de hare en zijn mond smoorde de rest van haar woorden.

Hij nam uitgebreid de tijd om haar te kussen. Daarna greep hij haar hand en leidde haar over het zandpad tot ze weer bij het roestige hek rond de ruïne kwamen.

Samen klommen ze over het hek en ze volgde hem naar een kleine tuin die midden tussen de dikke stenen muren lag. Het zag eruit als een kamer. Een gezellige rozenkamer die heerlijk rook.

Cedric legde de deken in een hoekje neer, ging zitten en tikte uitnodigend naast zich. “Kom hier, Lizzy. Kom lekker bij me.”

Ze deed wat stijfjes wat hij vroeg en merkte dat ze trilde.

Hij trok haar in zijn beschermende armen. “Het is echt niet nodig om bang te zijn, mijn liefste.”

“Ik… Ik denk niet dat dit gaat werken,” stotterde ze. “Ik hou van je, Cedric, maar het gaat niet werken.”

“Waarom niet?”

“Keizer Dietrich blijft maar in m’n hoofd schreeuwen dat ik voor altijd een IJsmeisje zal blijven.”

Hij staarde haar onderzoekend aan. “Ik ga je niet als een van mijn patiënten behandelen, maar, eh… in dit soort gevallen is het mijn advies om elkaar gewoon te kussen. Niets meer.”

“Je klinkt alsof je al heel wat frigide ijskonijnen in je praktijk hebt ontmoet.”

Hij grinnikte. “Kom op, Lizzy, wees niet zo hard voor jezelf. Ik hou van je en ik wil met je trouwen… wat er ook gebeurt.”

“Je verdient een echte vrouw,” mompelde ze. Heftig slikkend probeerde ze haar tranen tegen te houden, maar dat lukte niet.

“Kus me nou maar gewoon,” fluisterde hij. “Ik verlang ernaar om je in mijn armen te houden.”

“Hoe zit het met Gertrud Vixen? Ik dacht dat je op haar viel.”

“Ik geef helemaal niks om dat maffe mens. Ik probeerde je alleen maar jaloers te maken, om jou te laten voelen wat ik voelde toen ik je in de armen van die geestverschijning zag.”

Hij boog voorover en nam haar gezicht tussen zijn handen. “Kus me.”

“Heb je me dan vergeven?”

“Natuurlijk. Je hebt lang genoeg geleden.”

Glimlachend bedolf hij haar gezicht onder kleine kusjes en Lizzy werd langzaam kalmer.

Cedric hield van haar. Dat was het enige wat ertoe deed. Alles zou goed komen. Haar mond zocht naar zijn lippen en toen ze die had gevonden, likte ze er voorzichtig over.

Hij smaakte lekker. Opwindend lekker.

Ze voelde hoe hij zijn mond een beetje opendeed om haar tong de ruimte te geven om verder naar binnen te gaan en daar maakte ze dankbaar gebruik van.

Ze sloeg haar armen om zijn nek en samen gleden ze op de grond.

Terwijl ze hem steeds opnieuw kuste, nestelde ze zich in zijn armen en drukte haar lichaam zo dicht mogelijk tegen hem aan. Ze wilde dicht bij hem zijn, de warmte van zijn lichaam voelen en zichzelf koesteren in zijn liefde.

Door de stof van zijn jeans heen voelde ze hem tot leven komen en ze hoorde zijn ademhaling steeds sneller gaan. Maar hij deed niets waardoor ze zich ongemakkelijk zou kunnen voelen. Hij kuste haar alleen maar terug, hield haar stevig in zijn armen en deelde zijn warmte met haar. Ze ontspande in zijn omhelzing en de hitte van zijn lichaam vulde haar hele wezen.

Plotseling verlangde ze er hevig naar om zijn vingers op haar blote huid te voelen.

“Wil je me uitkleden?” vroeg ze.

Hij hielp haar met het uittrekken van haar kleren, deed snel zijn jeans uit en trok haar opnieuw in zijn armen. Zijn harde erectie duwde tegen haar buik.

Het voelde… heerlijk!

Voorzichtig greep ze zijn lid vast en wreef met haar vingers over de fluweelzachte gezwollen top. Hij kreunde, maar hoewel het meer dan duidelijk was dat zijn lichaam naar haar hunkerde, zei hij dat niet.

Een overweldigend gevoel van geluk overspoelde haar. Hij hield van haar. Hij respecteerde haar. Hij zou haar alle tijd geven die ze nodig had.

Ze ontspande nog meer, begon hem zachtjes te kneden en voelde zijn opwinding toenemen met elke beweging die ze maakte.

Ze drukte zijn natte topje tegen haar klitje en bewoog hem zachtjes op en neer. Het voelde nog steeds heel goed.

“Wil je een vinger naar binnen duwen?” vroeg ze. “Eentje maar?”

Zijn hand vond haar kutje en spreidde het open. Ze kreunde zacht toen hij een sterke vinger naar binnen duwde. Het was ongelooflijk: dit voelde zelfs nog beter. Hij bewoog zijn vinger naar binnen en naar buiten, terwijl zij zijn natte pik heen en weer over haar klitje schoof. Kreunend bewoog ze haar heupen iets omhoog om hem tegemoet te komen. Zijn vinger glipte naar buiten en liet een bijna ondraaglijke leegte achter.

Terwijl ze hem nog steeds vasthield, duwde ze haar heupen verder omhoog. Zijn pik gleed over haar vochtige kutje. Hard, groot, heet en verlangend.

Ze verwachtte dat hij zijn pik naar binnen zou duwen, maar hoewel hij zachtjes kreunde van genot, liet hij de leiding helemaal aan haar over.

Hij was lief en ze vond dit extreem lekker.

“Rol eens om,” zei ze. “Op je rug.”

Hij deed wat ze vroeg en ging op zijn rug liggen. Zijn keiharde pik wees fier omhoog en het zachte fluwelen topje glinsterde in het maanlicht.

Lizzy ging schrijlings op hem zitten en liet zichzelf langzaam over hem heen zakken.

Zijn handen grepen haar heupen vast om haar te helpen en centimeter na centimeter gleed zijn prachtige pik bij haar naar binnen, dieper en dieper.

Ze bewoog op en neer, en bereed hem met korte harde stoten.

Cedric kreunde. Zijn warme handen pakten haar borsten en streelden haar tepels. “Ja, toe maar, schatje,” hijgde hij. “Doe het hard.”

Ze deed wat hij vroeg en ze vond het fantastisch. Golven van pure extase stroomden bij iedere beweging over haar heen en ze schreeuwde het uit van genot.

Ze zag zijn gezicht, zo ongelooflijk mooi verwrongen van overduidelijke begeerte en ze lachte naar hem. Een stralende, gelukkige lach. Nog sneller bereed ze hem, op en neer in een vloeiend ritme en ze voelde zijn harde erectie in haar bewegen. Het was een fantastisch gevoel, dat haar op de rand van haar eerste echte orgasme bracht.

“Ik ga komen,” hijgde ze. “Cedric, je laat me klaarkomen!”

“Snel,” smeekte hij haar. “Ik hou het niet meer.”

Ze kuste zijn neus en drukte haar naakte lichaam stevig tegen het zijne, terwijl ze constant op en neer bewoog.

Hij greep haar billen en trok haar naar zich toe, nog dichter tegen zich aan. Lizzy voelde hen samensmelten. Het was alsof ze samen één lichaam werden, één persoon, één ziel.

En toen ze het uitschreeuwde van genot voelde ze hem samen met haar klaarkomen.

Het heerlijke kloppen ebde langzaam weg en – als een warme deken – viel er een enorme weldadige vrede over haar heen. Ze hield van hem. Ze hield zo verschrikkelijk veel van hem. En eindelijk had ze hem gegeven wat hij echt wilde.

“Ik ben genezen,” fluisterde ze met een tevreden zucht. “Eindelijk ben ik een vrouw. Een echte vrouw.”

Hij grinnikte en gaf haar een spontane kus. “Dat heb ik gemerkt, ja. Lieve help, Lizzy, je bent in een vulkaan veranderd.”

“Vulkaan.” Ze proefde het woord op haar tong. “Hm, dat klinkt heel wat beter dan IJsmeisje.”

“Zeker weten. Wil je met me trouwen?”

“Ja, Cedric. Ja, ja!” Er trok opnieuw een heerlijk gevoel van gigantische vreugde door haar heen. “Ik wil voor altijd bij je zijn.”

Er gleed een brede grijns over zijn gezicht. “Je maakt me de gelukkigste man van de wereld, Lizzy. En nu heb ik nog maar één wens.”

Verbaasd staarde ze hem aan. “O? En wat mag dat dan wel zijn?”

“Ik wil bier. Een grote pul ijskoud Duits tapbier.”

Ze knikte opgewekt. “Lijkt me een prima idee. We gaan er meteen eentje nemen. Ik heb er ook dorst van gekregen.”

Snel trokken ze hun kleren aan en even later liepen ze hand in hand de rozentuin uit, heel dicht naast elkaar.

Vanaf de top van de dikke kasteelmuur keek de donkere schaduw van een middeleeuwse ridder hen glimlachend na…
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“Schat, ik ben thui-huis!”

Kelly Wilbers slingerde haar tas op de kapstok, rende de gang door en stormde de woonkamer binnen. “Ron, ik…”

Niemand.

Stomverbaasd keek ze de lege kamer rond. Waar was Ron? Nog op zijn werk? Nee, hij had gezegd dat hij vandaag vroeg thuis zou zijn.

O, ze verlangde zo naar hem. Ze snakte naar zijn armen om haar heen, naar zijn lippen in haar haren. Ze wilde dat hij haar blote huid streelde, wilde zijn keiharde erectie tegen haar dij voelen duwen vlak voordat hij…

“O ja, ga door! Ga dóór!” klonk een hijgende, haast smekende stem van boven.

Met haar vingers tegen haar mond gedrukt spitste Kelly haar oren.

Wat was dat voor een geluid? Een stem? Een vróúwenstem? Uit de slaapkamer?

Aha, Ron lag zeker in bed naar een of andere film te kijken.

O, ze kon niet wachten om hem weer te zien.

Ze glipte de woonkamer uit en rende de trap op.

“Ja, ja, laat me komen. Laat me komen!” schreeuwde de stem, toen Kelly halverwege de trap was.

Kelly bleef verschrikt staan.

Huh?

Dat was geen film. Dat klonk een beetje té echt.

Maar… er kon toch niet iemand bij Ron zijn?

Ron was haar toekomstige echtgenoot. Ze zouden volgende week gaan trouwen.

Ach nee, hij had hun slaapkamer natuurlijk afgestaan aan een van zijn overspelige vrienden. Dat was het. Nou, dan kon ze maar beter weer snel naar beneden gaan.

“Ron, o ja, geef het aan me, geef het aan me…”

De vrouwenstem stierf weg en werd vervangen door een ander, zeer vertrouwd en mannelijk stemgeluid: “Elsa! Oooo… Elsa, ik kom klaar!”

Elsa? Klaarkomen?

Het bloed stroomde weg uit Kelly’s gezicht. Dat was de stem van Ron!

Hij lag met een andere vrouw in bed!

Nee, dat kon niet. Zoiets afschuwelijks deed Ron niet.

In twee sprongen was Kelly boven. Ze gooide de slaapkamerdeur open en staarde in totale verbijstering naar de scène voor haar.

Ron lag op zijn rug op het bed. Hun bed. En hij was helemaal bloot.

Boven op hem, alsof hij een volbloed dekhengst was, zat een vrouw. Ze was ook poedeltje naakt en ze haalde hijgend adem, zichtbaar voldaan na een uitputtende wilde rit. Ze had rondingen op precies de goede plaatsen en in de spiegel zag Kelly een prachtig strak en zongebruind achterste.

Kelly’s hand streek onwillekeurig even over haar eigen billen. Die waren te dik. En haar eigen borsten waren een stuk kleiner dan de perfecte boezem die ze uitgebreid in beeld had.

Ron lag met Miss Holland in bed.

Zij, Kelly, was absoluut geen partij voor deze oogverblindende schoonheid.

Een onaards geluid ontsnapte aan haar lippen, een allesbegrijpende zucht. Terwijl zij met een groep studenten naar Athene was, had Ron zomaar een andere bruid gekozen…

Ron hees zichzelf op zijn elleboog omhoog en de vrouw gleed door de beweging langs zijn zij naar beneden. Twee paar ogen draaiden zich naar Kelly toe, onderzoekend, geërgerd.

“O, Ron,” fluisterde Kelly overstuur. “Ron, hoe kun je me dit aandoen? Je hoort bij mij.”

“Wat doe jij hier?” snauwde Ron. “Je zou toch morgen pas weer thuis zijn?”

“Ik ben eerder teruggekomen,” mompelde ze. “Een van de studenten werd ziek en ik…”

“Nou, welkom terug. We moeten praten.”

Kelly beet zo hard op haar lippen dat ze haar eigen bloed proefde, warm en zoutig.

“De bruiloft gaat niet door, liefje,” zei de vrouw, vals grijnzend. “Dat is te zeggen, Ron gaat met mij trouwen.”

“Wat? Nee, dat is niet waar,” riep Kelly verbijsterd uit, terwijl ze probeerde om Rons blik te vangen. Maar dat lukte niet.

“Eh… ja, het is wel waar. De bruiloft gaat niet door,” mompelde hij met afgewend hoofd. “En aangezien dit mijn huis is, kun je beter op zoek gaan naar een andere plek om te wonen.”

Kelly’s knieën veranderden in een smeltend ijsje en ze trilde over haar hele lichaam. “Maar… mijn Hennenfeestje is al over twee dagen. Mijn vriendinnen komen allemaal!”

Ron haalde zijn schouders op, alsof hij zich verontschuldigde. “Sorry. Ik ga voor Elsa!”

“Dat meen je niet. Wíj horen bij elkaar.” Kelly haalde diep adem in een poging zichzelf weer onder controle te krijgen.

Dit was niets anders dan een nachtmerrie. Dit gebeurde niet. Het was gewoon niet echt.

Elsa stond op en rekte haar prachtige naakte lichaam uitgebreid uit.

“Je hoort wat hij zegt,” sneerde ze. “Hij wil mij. Ophoepelen, jij.”

Kelly beet op haar vinger.

Hard.

Au! Dat deed hartstikke zeer.

Ze was toch niet echt klaarwakker?

“Maar…” stotterde Kelly. “Dit… Dit kan toch niet waar zijn? Dit gebeurt toch niet echt?”

Elsa grijnsde. Een gemene, valse grijns. “Verdwijn,” bitste ze.

Een enorme woede gloeide door Kelly’s borst en haar knieën stopten abrupt met trillen. “Dit is mijn huis!” schreeuwde ze.

Ze stormde naar Elsa toe en gaf haar een klap, recht in haar grijnzende gezicht. “Hoe durf je zo tegen me te praten, sloerie die je bent! Maak dat je wegkomt! Dit is mijn huis. Ik laat me door jou mijn man niet afpakken!”

Elsa kromp een klein beetje in elkaar, maar ze bleef grijnzen. “Pech gehad, trut. Ron is allang van mij.”

“O ja?” Kelly stak haar hand omhoog om Elsa nog een klap te geven, maar op dat moment sprong Ron naar haar toe en pakte haar pols in een ijzeren greep.

“Laat me los, stomme zak!” snauwde Kelly. “Je doet me pijn!”

“Let op je woorden, juffrouw Dikbil! Ik ben niet van plan om toe te kijken hoe jij mijn toekomstige echtgenote mishandelt.”

Zijn woorden raakten Kelly als de bekende klap van de hamer. “Maar Ron, ík ben je toekomstige echtgenote,” fluisterde ze.

O, waarom werd ze niet wakker? Het was echt de hoogste tijd om wakker te worden.

“Sorry, schat. Ik was van plan om het je op een geschikter moment te vertellen, maar… ik wil niet meer met je trouwen.”

“Waarom niet? Wat is er dan gebeurd? We hebben het toch fijn samen?” jammerde Kelly op een wanhopig toontje. “Iedereen zegt dat we zo’n gelukkig paar zijn.”

“Kijk dan maar eens goed naar jezelf,” barstte Ron uit. “Jij bent gewoon veel te dik. Terwijl Elsa… Elsa heeft de strakste kont die ik ooit gekust heb.”

“Dus opzouten, jij,” bitste Elsa, met een nieuwe valse grijns op haar gezicht.

“Nee!” schreeuwde Kelly. “Nee, Ron is van mij. Van mij!”

Maar haar protesten waren tevergeefs.

Ron pakte haar op alsof ze een veertje was en droeg haar over zijn schouder de trap af. Voor ze besefte wat er gebeurde, zat ze buiten op de vuile stoep, naast haar onuitgepakte rode koffer.

Met een klap sloeg de deur achter haar dicht. In de plotselinge tochtvlaag wapperde het vliegtuiglabel omhoog en fladderde een paar seconden later weer langzaam omlaag.

Kelly voelde zich opeens helemaal leeg van binnen. Waar moest ze naartoe? Ze kón nergens naartoe. Ze was alleen, helemaal alleen.

Toen ze op haar zesde wees werd, was ze bij haar grootouders in huis gekomen. Maar nadat opa overleden was, had oma een zenuwinstorting gekregen en die woonde nu in een verpleeghuis. Ze wist niet eens meer hoe ze zelf heette en ze herinnerde zich ook niet meer dat ze een kleindochter had.

Kelly probeerde te slikken, maar haar mond was te droog. Ze snufte een paar keer en wreef verwoed in haar ogen, maar het lukte haar niet om de tranen die over haar wangen stroomden, tegen te houden.

Een kreun rolde over haar lippen. Waar kon ze heen? Haar beste vriendin en collega Violet zat nog steeds in Athene met de andere leerlingen van hun middelbare schoolklas. Violet was haar bruidsmeisje. Over twee dagen zou ze de gastvrouw zijn op het Hennenfeestje.

“Er komt geen Hennenfeestje,” klonk Elsa’s geniepige stem in Kelly’s hoofd. “De bruiloft gaat niet door, jij lamme eend met je dikke olifantenkont!”

Achter haar ging de deur weer open, en Ron en Elsa stapten naar buiten.

“Ik heb me bedacht,” zei Ron.

Kelly’s hart maakte een sprongetje. Ron had zich bedacht! Hij ging Elsa eruit gooien. Natuurlijk. Dit was gewoon een slechte grap. Een beetje domme lol trappen om de bruid in de stress te laten schieten.

“Ik blijf wel een paar dagen bij Elsa logeren,” ging Ron verder. “Dat geeft jou de tijd om een ander huis te vinden.” Hij liet de deur wagenwijd open staan, sloeg zijn arm liefdevol om Elsa heen en innig in elkaar verstrengeld liep het stel weg.

“Ron! Kom terug!” riep Kelly hem achterna, maar Ron reageerde niet op haar geschreeuw. Hij sloeg de hoek om en verdween uit het zicht.

Alsof ze gemaakt was van roestig ijzer krabbelde Kelly stijfjes overeind.

Met robotachtige passen liep ze naar binnen en zette automatisch koers naar de slaapkamer. Daar deed ze de grote kast open en haalde met trillende vingers haar bruidsjapon tevoorschijn. Het was de mooiste jurk die ze ooit had gezien en op het moment dat de verkoopster die uit het rek pakte, had ze meteen geweten dat deze droomjapon bij haar hoorde.

Kelly trok haar kleren uit, wurmde zich in de jurk en stapte naar de spiegel.

Vanuit een betraand gezicht, dat omlijst werd door verward bruin haar, staarden twee treurige, gezwollen bruine ogen haar aan. Maar de rest van haar spiegelbeeld zag er fantastisch uit in de prachtige, traditioneel victoriaanse trouwjurk, die was gemaakt van pure ivoorkleurige Italiaanse zijde.

De sprookjesachtige japon had een perfect sluitend baleinen lijfje, een halslijn van met de hand geborduurde glanzende kleine pareltjes, wijd uitlopende lange mouwen en een enkellange rok met ingebouwde petticoat en sleep. De schitterende sluier was vele meters lang en reikte voorbij het eind van de sleep.

Kelly zuchtte. Ze zag er slank en mooi uit, als een filmster die zo uit een bruidstijdschrift was gestapt, maar deze oogverblindende bruid zou nooit gekust worden door haar knappe bruidegom.

Ze draaide zich om en stommelde de trap af. Op blote voeten en in tranen liep ze het huis uit, en als op de automatische piloot sloeg ze de weg in naar het strand waar ze zoveel heerlijke uren met Ron had beleefd.

Toen ze de gele duinen bereikte, zonk de zon net langzaam achter de horizon in zee. Een diepe roodachtige paarse gloed raakte het verdwijnende blauw van de lucht en kleurde het gerimpelde water-oppervlak mysterieus rood.

Kelly ging op het warme zand zitten, staarde naar de golven die met een zacht gemurmel op het strand braken en snoot haar neus. Ze had hier zo vaak met Ron gezeten, dicht tegen elkaar aan, om te kijken hoe de zon in de zee zakte tot hij helemaal achter de horizon verdwenen was. En daarna hadden ze meestal nog uren van elkaar genoten in de beschutting van het donker.

Ze snufte nog een paar keer. Ze had niet alleen haar minnaar verloren, maar ook haar eer en haar geloofwaardigheid.

Alle huwelijksuitnodigingen moesten worden afgezegd, het Hennenfeestje ging niet door en iedereen zou weten dat Ron haar de bons gegeven had.

De mensen zouden medelijden met haar hebben, achter haar rug roddelen, haar uitlachen en fluisteren dat ze als een oude vrijster zou eindigen.

“Ze is te dik,” echode Elsa’s sarcastische stem in haar hoofd. “Daarom heeft hij haar gedumpt. Ze is een waggelende gans met een neushoorn-achterste.”

Kelly’s wangen werden rood van schaamte. Ze kon het gelach en de cynische grijnzen en het medelijden niet aan! Ze had alles verloren.

En dat gold ook voor haar reden om te leven.

Ze veegde over haar gezwollen rode ogen en kwam langzaam overeind.

Haar leven was zo verschrikkelijk voorbij.

Langzaam liep ze over het strand naar de zee. De warme golven rolden troostend over haar voeten. Kelly bleef staan en staarde naar de gloeiende rode zon die op zijn eindeloze weg naar beneden bijna het water had bereikt.

Hij zag eruit als een brandende Feniks, gedoemd om in het verschroeiende vuur te verdrinken voor hij de volgende dag opnieuw tot leven zou komen.

Een nieuw leven…

Het was een aantrekkelijke gedachte: opnieuw geboren worden met een prachtige strakke kont.

Kelly snoof nog een keer, haalde diep adem en liep de zee in, haar ogen gefixeerd op de stervende zon. Het water kwam al snel tot aan haar middel en even vroeg ze zich af of de zoute vloeistof haar droomjurk niet zou bederven.

Ach, wat maakte het ook uit? Ze had de jurk toch niet meer nodig, het deed er niet meer toe of de kostbare zijde wel of niet zou krimpen.

Doelbewust liep ze verder, tegen de golven in die probeerden om haar naar de kust terug te duwen, totdat ze het punt bereikte waarop geen terugkeer meer mogelijk was.

Ze voelde hoe de zee haar benen onder haar weg sloeg, aan haar trok en plukte, haar meenam en onder water duwde, haar helemaal opslurpend als een gigantische moordenaarshaai die zijn vis naar binnen slikt.

Pas op dat moment besefte ze hoe stom ze bezig was om haar kostbare leven weg te gooien vanwege een overspelige vent.

Wanhopig begon ze te vechten om de controle over haar lichaam weer terug te krijgen, maar het was te laat. De zee liet haar niet meer gaan en plensde alsmaar meer golven over haar heen. Het enige wat ze kon doen was haar ogen dichtdoen om hen te beschermen tegen het prikkende zout en haar lot accepteren. Langzaam werd alles zwart om haar heen.
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“Wat zou ik die graag een beurt geven,” klonk een verre, hongerige stem ergens boven Kelly’s hoofd.

“Geen schijn van kans, maat,” antwoordde een schorre mannenstem. “De schipper heeft de eerste rechten. Knoop dat goed in je oren.”

Kelly gluurde door haar wimpers en knipperde een paar keer verward met haar ogen. Laarzen… Dat waren laarzen. Twee paar versleten bruinleren laarzen op een donkerbruine houten ondergrond, die naast een zielig hoopje natte en verkreukelde ivoorkleurige zijde stonden.

Ze slikte. Haar arme bruidsjapon! Wat was er gebeurd? Waar was ze in vredesnaam terechtgekomen?

“En als ik haar nou alleen aan m’n ballen laat sabbelen, boots?” Eén paar laarzen schoof rusteloos heen en weer over het dek. “Zou de ouwe dat erg vinden?”

“Zeker weten van wel,” antwoordde de schorre stem.

Kelly huiverde. Bah, ze was doornat. En ze zat half onderuitgezakt op een houten wiebelende vloer tegen iets heel hards aan. Iets hards en ronds. Een paal?

“Maar, boots, ik heb al in geen driehonderd jaar een vrouw gehad. Ik weet zeker dat de schipper…”

“Kop dicht, maatje, daar komt-ie. Onze schipper James Henderson.”

Een paar zwarte laarzen met zilveren sporen verscheen in Kelly’s blikveld.

“Wat hebben we hier?” klonk een diepe mannenstem. “Een verstekeling?”

Een verstekeling. Ron… De bruiloft. Ze was de zee in gelopen om haar ellendige leven te laten eindigen. Was ze in de hel beland?

“Een verdronken vrouw, schipper. Ik vroeg me af of ik haar mocht neuken, alstublieft?”

“Goede christenen maken geen misbruik van de doden,” antwoordde de diepe stem boos.

“Maar ze is niet dood, sinjeur. Kijk, ze ademt. Ik zag haar net rillen.”

“Ik zei hem al dat de schipper de eerste rechten heeft,” verklaarde de bootsman resoluut.

Kelly beet op haar tong. Ze was niet dood. Ze was op een schip. En de zeelieden hadden snode plannen met haar.

O lieve help, ze was zó stom geweest. En nu moest ze ervoor boeten.

Maar ze zou geen makkelijke prooi zijn. Ze zou vechten voor haar leven!

Ze deed haar ogen open. “Waag het eens om me met die vuile tengels van je aan te raken,” siste ze fel. Ze probeerde op te staan, maar werd overvallen door een duizeling.

“Ik zei toch dat ze leefde,” riep de scheepsjongen uit. “Alsjeblieft, schipper, ik heb al in eeuwen geen vrouw meer in m’n armen gehad.”

De schipper kuchte. “Wij geen van allen,” antwoordde hij. “Breng haar naar mijn hut.”

“Aye, aye, sinjeur,” zei de bootsman. Hij greep Kelly stevig bij de arm en begon haar overeind te sjorren.

“Laat me los!” schreeuwde ze en ze worstelde heftig om los te komen.

De bootsman sprong naar achteren. “Hm, ik geloof niet dat ze gedragen wil worden,” mopperde hij.

“Breng haar naar mijn hut,” beval de schipper op ruwe toon.

“Echt niet!” protesteerde Kelly, maar als uit het niets verscheen een handvol andere zeelieden. Met vereende krachten hesen ze Kelly van de vloer en droegen haar over het hoofddek naar de kapiteinshut op het achterdek.

Ze was op een gigantische driemaster. Kelly kon de grote opbollende zeilen zien toen de bootsman haar neerzette om een lage houten hutdeur open te doen.

“Zullen we haar op het bed leggen, schipper?” vroeg hij.

“Nee, zet haar maar in de stoel en breng ons een pintje.”

“Aye, aye, sinjeur.”

De zeelieden lieten Kelly op een harde houten stoel ploffen alsof ze een boodschappentas was en maakten dat ze wegkwamen.

Nerveus op haar vingernagels bijtend, keek Kelly om zich heen. Ze was in een schemerige hut die werd verlicht door een druipende kaars en door de laatste stervende zonnestralen, die door smalle langwerpige glas-in-lood ramen naar binnen schenen.

Het was een kale eenvoudige ruimte met een laag plafond van donkerbruine planken. Ze zag ook donkerbruine muren en een ruwe, roodbruine plankenvloer.

Tegen de muur stond een eiken vitrinekast. Achter de glazen deurtjes zag ze boeken en zeekaarten. Er stonden twee houten stoelen in de kamer en een stevige houten tafel die met een ruw bruin touw vastzat aan een metalen ring op de vloer.

Op de tafel lagen rollen perkament naast een inktpot vol ganzenveren. In het midden stond een kleurige ronde wereldbol.

Het bed was een soort langwerpige houten krat met een strozak en twee kussens erop. Er lag een klein stapeltje netjes opgevouwen lakens en wollen dekens op het voeteneind.

Er hing een vage geur van rotte vis, pruimtabak en teer in de kamer.

Aan een haak in het midden van de ruimte slingerde een grote kooi met een roodgroene papegaai lichtjes heen en weer. Het beest staarde haar met twee kleine kraaloogjes aan.

“Hallóóó!” krijste hij. “Hallóóó!”

De schipper kwam binnen en ging aan de tafel zitten. Zwijgend bekeek hij haar van top tot teen met zijn grijsblauwe ogen.

Kelly slikte moeizaam. Wat was hij met haar van plan?

“Ik wil naar huis,” zei ze, maar zodra de woorden over haar lippen rolden, begon ze te rillen.

Ze had geen huis meer. En ze had niemand om naartoe te gaan. Dus wat deed het er dan toe waar ze was? Hier zat ze in ieder geval warm en droog.

Er klonk een korte klop op de deur en de scheepsjongen stapte naar binnen met een kan van bruin aardewerk en twee bijpassende mokken. Hij wierp Kelly een geile blik toe, vol smachtend verlangen. Daarna zette hij de drankjes op tafel en liep de hut uit.

Amper een paar seconden later kwam hij weer terug met een paar flakkerende olielampen. Hij hing er eentje boven de tafel, de andere aan de muur en verliet de hut met een beleefde groet.

“Dag-dag!” krijste de papegaai.

Nog steeds zwijgend schonk de schipper een mok vol, gaf die aan Kelly en ging terug naar zijn stoel.

Kelly keek naar de geelachtige vloeistof en rook er eens aan.

“Wat moet dit voorstellen?” vroeg ze.

“Bier.”

“Heb je geen koffie voor me? Ik haat bier.”

Er gleed een glimlach over zijn gezicht. “We hebben geen koffie, mejoffre.”

Mejoffre? Dat was een lang vergeten woord, dat in de 17e eeuw werd gebruikt om een ongetrouwde vrouw aan te duiden. Vreemd. Waarom zou hij haar zo noemen?

“Kun je dan een kop thee voor me maken?”

Hij schudde zijn hoofd. “Het spijt me. We zijn geladen met peperkorrels, nootmuskaat en kruidnagel. Geen thee.”

“O, maar…”

“Drink,” zei hij. Het klonk als een bevel.

Ze nipte aan het brouwsel, liet het over haar tong rollen en verwachtte bier te proeven.

“Het smaakt naar Shandy,” zei ze verbaasd. “Helemaal niet slecht.”

Er gleed een nieuwe glimlach over zijn gezicht terwijl hij zijn bier opdronk.

Over de rand van haar mok heen keek Kelly hem onderzoekend aan. Hij was knap, een goedgebouwde hunk van begin dertig. Zijn krullende bruine haar omlijstte een gladgeschoren, bijna klassiek gezicht. Maar zijn kleren zagen er vreemd uit. Het leek een beetje alsof hij uit Rembrandts beroemde 17e eeuwse schilderij De Nachtwacht was gestapt.

“Mag ik met je vrijen?” vroeg hij plompverloren. “Ik snak naar een vrouw.”

Ze staarde hem verbijsterd aan. Vróég hij haar nu om met hem naar bed te gaan? Had ze daar dan ook iets in te zeggen?

“Nee, natuurlijk niet!” viel ze uit. “Ik weet niet eens hoe je heet.”

“Ik heet James.” Hij ging staan, overbrugde de ruimte tussen hen in twee stappen en stak zijn hand naar haar uit. “James Henderson, schipper van de trotse driemaster De Vliegende Hollander. Tot uw dienst, mejoffre.”

Zijn warme hand raakte de hare en een vreemde tinteling kriebelde over haar rug. Hij was knap. En hot. “Ik ben Kelly. Leuk je te ontmoeten, schipper.”

“Leuk je te ontmoeten,” snerpte de papegaai en hij hupte opgewonden op zijn stokje heen en weer.

De schipper negeerde de vogel. Hij was waarschijnlijk wel gewend aan de schelle kreten van het dier. “Noem me maar James.” Zijn stem klonk schor. “Mag ik dan nu met je vrijen?”

“Nee, natuurlijk niet,” protesteerde ze. “Ik vrij nooit met een man op mijn eerste afspraakje.”

Alsof ze ooit eerste afspraakjes had gehad. Ron was haar eerste en enige minnaar geweest. Ze kuchte. “Ik weet dat we geen date hebben, maar… nou ja, je snapt me wel.”

Hij knikte langzaam als antwoord. “Dan moet je me toestaan om je aan te raken.”

Kelly nam een slokje van haar bier. Wat een vreemde man, deze knappe schipper. Ze was helemaal in zijn macht, maar hij was niet van plan haar te verkrachten. Nog niet, tenminste…

“Wel?” vroeg hij.

Ze schudde haar hoofd. “Ik wil geen man. Ik heb mijn buik compleet vol van mannen.”

Zijn doordringende ogen zochten haar blik. “Ik wil je huid voelen en je borsten en de vochtige zachtheid tussen je benen.”

Kelly schoof zenuwachtig op haar stoel heen en weer. Zijn houding was aan het veranderen. Het zou nog maar een kwestie van minuten zijn voor zijn toon van vragend in eisend zou veranderen en dan zou hij nemen wat ze niet wilde geven. En daarna zou hij waarschijnlijk zijn bemanning toestaan om hun gang met haar te gaan. Geen leuk vooruitzicht.

Ze beet op haar lip. Oké, hij was knap. Het zou misschien niet zo heel erg zijn als hij met haar naar bed ging, maar die andere zeelieden…

Ze huiverde.

“Wil je mij dan alsjeblieft aanraken? Mijn lid in je zachte handen nemen, ze op en neer bewegen, en me likken?”

Ze staarde hem aan, niet in staat om nog een ‘nee’ uit te brengen.

“Je maakt dat ik me goedkoop voel,” fluisterde ze. “Alsjeblieft, laat me met rust.”

Hij knikte langzaam. “Ik ben geen piraat, mejoffre. Ik ben een koopman. Schipper van de VOC.”

“Schipper!” echode de papegaai.

“De VOC?” fluisterde ze verward. Zei hij echt VOC? Voor zover zij zich kon herinneren, was de VOC een lang vergeten handelsmaatschappij, ook wel bekend als de Verenigde Oost-Indische Compagnie. Ze verhandelden kostbare specerijen en andere producten zoals thee, zijde en chinees porselein.

In de 17e eeuw, welteverstaan…

Ze had het niet goed gehoord.

“Inderdaad, de VOC,” zei hij, met trots in zijn stem. “We zijn met een kostbare vracht op de terugweg van een reis naar Oost-Indië.”

“O ja?” zei ze. Het was niet echt een originele opmerking, maar wat kon je anders zeggen tegen een krankzinnige?

Je bent stapelgek…

Nee, ze kon beter doen alsof ze dit vreemde gesprek voor waarheid aannam. Dat zou een stuk veiliger zijn.

Voor zover iemand veilig kon zijn als hij opgesloten zat met een krankzinnige natuurlijk. Of zat ze misschien midden in de opnames van een historische film? En werd ze aangezien voor een actrice?

Hm, als dat het geval was, dan waren ze beslist een seksfilm aan het maken.

Ze keek om zich heen, op zoek naar een verborgen camera, maar ze zag niets wat er op leek.

“Ik ben al té lang zonder vrouw geweest,” zei hij en in zijn stem klonk een diep leed door. “Wil je dan wel naar me kijken? Gewoon toekijken hoe ik mezelf bevredig?”

Ze zuchtte. Het werd hoog tijd hem te vertellen dat ze niet de verwachte porno-ster was.

Ze ging staan en probeerde zelfverzekerd over te komen. “Is dat echt alles waar je over kunt praten? Jij en je geile bemanning? Wat is dit voor een schip?”

“Geil!” snerpte de papegaai. “Geile bemanning!”

Schipper James sprong overeind. “Geile bemanning? Hoe durf je zoiets te zeggen? Mijn mannen zijn de meest fantastische wezens op de wereld.”

“Ze zijn oversekst,” snauwde ze boos. “Dat is wat ze zijn. En hetzelfde geldt voor jou.”

Zijn mond viel open. “Oversekst? We zijn beschaafde mensen.”

“Gedraag je dan als een beschaafde man,” sneerde ze. “En breng me terug naar het strand.”

Hij staarde haar aan en ze zag boosheid in zijn ogen gloeien. “Hoe durf je…” begon hij, maar toen zweeg hij abrupt, zijn gezicht was opeens vertrokken alsof hij pijn had.

“Sorry,” zei hij hees. “Ik zal je aan land brengen.”

Ze zuchtte opgelucht. Gelukkig, deze onzin zou snel voorbij zijn. Ze zou teruggaan naar Rons huis, haar spullen pakken en verdergaan met haar leven.

Er was een klein hotel vlak bij het strand. Ze kon er een Bed&Breakfast-kamer huren tot ze iets gevonden had om permanent te wonen.

Schipper Henderson schraapte zijn keel. “Op één voorwaarde,” zei hij.

Wat? Zei hij ‘voorwaarde’? Maar hij had toch net beloofd dat hij haar zou laten gaan?

In een mengeling van angst en hoop kruiste ze haar armen afwerend over haar borst en probeerde zijn stemming in te schatten. Maar op zijn gezicht was niets af te lezen.

“Wat… Wat bedoel je met op één voorwaarde?” fluisterde ze.

Hij snoof. “Ik zal je niet aanraken, maar je moet toekijken hoe ik mezelf bevredig.”

“Maar ik zei je toch net dat ik niet…”

Hij legde haar met een gebiedend gebaar het zwijgen op. “Ik ben een beschaafde man, mejoffre, maar jij bent onuitgenodigd aan boord van mijn schip gekomen.”

“Maar ik ben hier niet expres binnengevallen. Ik was aan het verdrinken.”

“En dus hebben mijn mannen je leven gered.”

Ze staarde hem aan alsof de betekenis van zijn woorden zachtjes in haar hersens drupten. Het was waar wat hij zei. Ze hadden haar leven gered. En alles wat hij ervoor terugvroeg was dat ze naar hem keek terwijl hij…

Een onbekend, prikkelend gevoel zoemde door haar onderbuik. Ze had nog nooit een masturberende man gezien.

“Als ik naar je kijk, wil je me dan je woord geven dat je me niet zult aanraken?”

“Aanraken!” gilde de papegaai.

James knikte. “Ik zweer op mijn vaders graf dat ik je daarna naar de kust zal roeien. Onbeschadigd.”

Ze ging weer zitten. “Toe dan maar. Hoe eerder het voorbij is, hoe beter.”

“Dank je, mejoffre. Je zult geen spijt hebben van je besluit.”

“Besluit!”

Voor de eerste keer die avond wierp James een geïrriteerde blik in de richting van de papegaai, liep naar de kooi en trok hem van de haak aan het plafond.

“Weg met jou,” zei hij. Hij deed de deur open en zette de kooi met een gedecideerde beweging buiten. De vogel krijste in fel protest, maar toen James de deur dichtdeed, stierven de kreten al snel weg.

“Wat een grappig beest,” zei Kelly.

James glimlachte zuur. “Je zou wel anders praten als je met die idioot moest samenleven.”

“Waarom verkoop je hem niet?”

James schudde zijn hoofd. “Hij hoort bij het schip. Net als het meubilair. Het enige wat ik kan doen, is hem op de gang zetten als ik er genoeg van heb.”

Zijn doordringende blik gleed over Kelly’s jurk. “Genoeg over de vogel. We hebben nu andere dingen aan ons hoofd.”

Terwijl hij naar haar bleef staren, deed hij zijn zwartfluwelen wambuis uit en er kwam een wit zijden overhemd met een brede kanten kraag tevoorschijn.

Het hemd was hier en daar een beetje gescheurd en versteld, maar de goede kwaliteit was onmiskenbaar. Hij deed de kraag af en trok het overhemd over zijn hoofd uit.

Kelly’s hart miste een slag. Tjonge! Hij zag er echt fantastisch uit. Een flink gespierde borst met kleine krullende haartjes erop, perfecte schouders en een strakke buik. Deze man zat ongetwijfeld geregeld in de sportschool, dat kon niet anders met zo’n wasbordje.

James boog voorover en maakte de gespen van zijn linnen kuitbroek los die net onder zijn knie bij elkaar gebonden was. De broek gleed langzaam naar de vloer. Hij stapte eruit en daar stond hij voor haar, halfnaakt. Hij droeg alleen nog een linnen witte onderbroek en zwarte leren laarzen.

Zijn hand ging naar het koord dat zijn onderbroek bij elkaar hield en Kelly hield haar adem in toen hij ook die naar beneden trok.

Hij was goed geschapen. Een prachtige dikke schacht en een glinsterende gezwollen eikel, helemaal klaar voor actie.

Actie? Maar ze wilde geen actie, als ze zich goed herinnerde. Toch?

Schipper James greep zijn gezwollen lid vast en begon hem met zachte kleine bewegingen te aaien. Terwijl zijn hand op en neer bewoog, streelde hij het zachte topje met zijn wijsvinger en kreunde van genot.

De ongewenste tinteling tussen Kelly’s benen werd erger.

Verdraaid, hij wond haar op met zijn gedoe.

Maar ze wilde niet opgewonden zijn.

Ze wilde geen man. Ze was al genoeg gekwetst.

En toch kon ze haar ogen niet van zijn sterke hand af houden. Hij bewoog nu op en neer langs de schacht van zijn prachtige lid en streelde het topje met ritmische kleine cirkeltjes.

Een zachte kreun ontsnapte aan haar lippen.

Ze was een gezonde gepassioneerde vrouw en ze was gewend om bijna elke dag te vrijen. Ze had het al een hele week zonder seks moeten doen.

In haar kamer in Athene had ze elke avond naar Ron verlangd. Ze had gehunkerd naar zijn sterke vingers, zijn warme tong en zijn gloeiende, harde pik. Maar ze had met dat verlangen niks kunnen doen, omdat ze de kamer en zelfs het kingsize bed met haar vriendin Violet deelde.

Op een avond, toen ze snakkend naar een orgasme met haar klitje had liggen spelen, had Violet haar bezorgd op haar schouder getikt. “Gaat het wel goed met je, Kelly? Je trilt helemaal en je ligt zo te hijgen.”

Dat was echt gênant geweest!

Twee dagen later, toen een van de leerlingen ziek werd, had ze zich onmiddellijk vrijwillig aangemeld om de jongen naar huis te begeleiden. Ze verlangde naar Ron en ze kon niet wachten om weer in zijn armen te liggen.

Ze snoof minachtend. Ron had niet op haar gewacht. Hij had zijn vrije tijd gebruikt om die afschuwelijke Elsa te neuken. Want dat was precies wat Ron had gedaan. Netter kon ze het niet zeggen.

James kreunde van genot en dat bracht Kelly weer terug naar het heden.

Ze zag zijn opwinding groeien, terwijl hij met korte snelle bewegingen in het topje van zijn penis kneep. Er gloeide lust in zijn ogen.

Hij had het helemaal naar zijn zin, terwijl zij hier een beetje dom zat toe te kijken…

Ze staarde naar zijn prachtige pik en schoof ongedurig heen en weer op haar stoel. Ze was opeens zo geil en heet.

En natuurlijk was ze niet gewend om het zomaar met de eerste de beste te doen, maar ze kreeg nu wel erg veel zin in die heerlijke grote pik van hem.

“James,” hijgde ze en ze voelde hoe er kleine golfjes van hoopvolle verwachting door haar lichaam stroomden. “Ik heb me bedacht. Ik wil dat je me aanraakt. Ik wil je in me voelen.”

Hij staarde haar verbaasd aan, terwijl zijn hand intussen steeds sneller over zijn lid heen en weer bewoog.

“Nee,” zei hij. Zijn stem was schor van passie.

Verrast sperde ze haar ogen wijd open. “Nee? Wat bedoel je, nee? Je wilt me toch?”

“Ik wilde je,” verbeterde hij, zwaar ademend. “Maar ik heb gezworen dat ik je niet zou aanraken.”

“Die eed is bij deze gewoon vervallen,” hijgde ze. “Vrij met me.”

“Nee, ik verbreek mijn belofte niet. Mijn vaders graf is me heilig.” Zijn hand greep opnieuw naar zijn lid. Hij kneep er harder in en bewoog snel op en neer.

Nee! Dat kon hij niet menen! Ze voelde zich zo leeg. Ze verlangde naar zijn hand tussen haar dijen, ze wilde zijn lange vingers in haar kutje voelen en zijn tong op haar verlangende klitje. Hij moest ophouden met masturberen en al die fantastische energie gebruiken om haar te bevredigen.

“James! Neuk me.”

Hij kreunde luid. “Nee.”

“James, ik heb je nodig. Ik hunker naar die prachtige pik van je. Help me!”

“Help jezelf maar,” hijgde hij.

Moest ze zichzelf helpen? Wilde hij echt dat zij zichzelf bevredigde, terwijl hij al die ongelooflijke passie van hem aan het verspillen was?

“James,” jammerde ze. “Ik smeek het je.”

“Nee.”

“Ja!” schreeuwde ze. “Hoe kun je zo wreed zijn!”

James maakte een gesmoord geluid en ging verder met het plezieren van zijn lid.

Ze likte over haar droge lippen en staarde naar zijn knappe gezicht, zijn brandende ogen, zijn fantastische pik…

In gretige haast tilde ze haar lange zijden rok op en liet haar vingers in haar broekje glijden.

“Trek dat uit,” beval James buiten adem. “Ik wil zien wat je doet.”

Ze aarzelde even, maar toen schoot er een hete vlam van verlangen door haar lichaam, die in haar gezwollen intieme delen eindigde. Snel deed ze haar slipje uit en liet het achteloos op de grond vallen. Daarna spreidde ze haar benen om hem een goed zicht te geven en opende haar kutje voor hem.

“Ja, ja, kijk naar me,” fluisterde ze. “Kijk naar m’n poesje terwijl ik m’n vinger erin duw.”

Hij kreunde als antwoord, zijn brandende ogen gefixeerd op de zachte natte plek tussen haar benen.

Ze duwde drie vingers naar binnen, bewoog ze op en neer, erin en eruit, draaiend en kreunend, terwijl ze haar duim gebruikte om haar gezwollen klitje te strelen.

“O, dit is zalig,” mompelde ze en ze vingerde zichzelf met snelle bewegingen. “Ik heb zo lang op dit gevoel gewacht.”

Als antwoord liet hij zijn vrije arm achter zijn rug glijden en draaide zich om, zodat ze een fantastisch uitzicht op twee strakke mannenbillen kreeg.

Kelly hapte naar adem. “Je maakt me zo geil,” hijgde ze. “Waarom kom je niet hierheen om me te neuken?”

Maar hij luisterde niet en het enige wat ze kon doen, was doorgaan met zichzelf vingeren en proberen om hem in zijn bewegingen bij te houden.

Hij kreunde op een haast onaardse manier en kneep steeds harder en sneller in zijn pik tot de ritmische hete spermastralen eruit spoten.

Het was zo’n ontzettend geil gezicht om hem te zien klaarkomen, dat Kelly overweldigd werd door een ongekend intens gevoel van genot. Haar kreten van een haast ondraaglijk hoogtepunt vermengden zich met die van hem. Uitgeput en diep bevredigd leunde ze achterover in haar stoel, terwijl de heftige samentrekkingen binnen in haar langzaam wegebden.

Het werd stil in de kapiteinshut. Het enige wat ze hoorde was het verre geluid van golven die tegen het schip sloegen, haar eigen snelle ademhaling en het geritsel van kleren toen James zich weer aankleedde.

In de verte klonken de slagen van een scheepsbel.

“Tijd voor het avondmaal,” verklaarde James. “Eet je met me mee?”

Ze raapte haar slipje van de vloer. “Ja graag, ik heb honger.”

“Goed, ik ben zo terug.”

Toen James de lage houten deur opendeed, klonk plotseling een verlangende stem: “Kunnen wij haar nou hebben, schipper?”

Kelly’s maag kromp in elkaar van pure afschuw. Die vervelende scheepsjongen wist echt van geen ophouden. En hoewel ze James een paar minuten eerder nog gesmeekt had om met haar te vrijen, had ze absoluut geen zin in die irritante knul. Om het over de andere bemanningsleden maar niet eens te hebben.

“Mejoffre is mijn gast,” hoorde ze James gedecideerd zeggen. “Als je ook maar met één vinger naar haar wijst, laat ik je kielhalen. Is dat begrepen?”

“Ja, schipper,” mompelde de jongen. “Sorry, schipper. Ik zal meteen uw soep halen.”

“Je kunt binnen een uur aan wal gaan. Zoek zelf maar een meisje.”

Kelly slaakte een diepe opgeluchte zucht, kwam toen snel overeind en trok haastig haar slipje weer aan. Ze was nauwelijks aangekleed, toen de scheepsjongen binnenkwam met een dienblad.

Kelly balde haar vuisten. Help! Waar was James? Wat kon ze doen om zichzelf te beschermen tegen deze oversekste geile vent?

Maar de jongen keek niet eens naar haar. Hij zette het dienblad even op de vloer om een wit linnen kleed op de tafel te leggen en Kelly zag een tinnen soepterrine staan, die gevuld was met een groene pulpachtige puree. Nieuwsgierig snoof ze de geur op. Erwtensoep? Naast de terrine stond een andere tinnen schotel met iets dat naar gegrilde kabeljauw rook.

Op een schaal ernaast lag een rond, zwart brood. Er lagen ook twee tinnen lepels en een mes met een vlijmscherpe punt.

“Zo, dat was ’t,” mompelde de scheepsjongen in zichzelf. Hij pakte het dienblad op en zette het op de tafel. “Moge uw maal gezegend worden, mejoffre,” zei hij met een korte buiging en daarna haastte hij zich weg zonder op haar antwoord te wachten.

Kelly veegde een losse haarlok van haar verhitte wang en slaakte een zucht van opluchting. Er was hier niks om bang voor te zijn. James had zijn mannen flink onder de duim.

Ze mocht hem wel. Als hij niet zo serieus was geweest over die stomme eed, had ze graag een stevig potje met hem willen vrijen.

Raar eigenlijk. Ze had nooit kunnen denken dat een totale vreemde haar in een soort van hete vulkaan kon veranderen. Hij had haar het meest fantastische hoogtepunt bezorgd dat ze ooit had gehad, zonder haar zelfs maar aan te raken.

Het was zo geil geweest om te zien hoe hij masturbeerde!

De deur ging open.

James stapte de kajuit binnen en wees uitnodigend naar de gedekte tafel. “Laten we een hapje eten.”

Ze glimlachte naar hem, stond op en ging aan tafel zitten

Hij zakte tegenover haar neer en schoof een lepel naar haar toe. “Eet smakelijk, mejoffre.”

Hij dompelde zijn lepel in de tinnen terrine en proefde van de soep. “Hm, smaakt goed,” zei hij en hij ging door met uit de soepterrine eten.

Huh? Waar waren de soepkommen? Er werd toch niet van haar verwacht dat ze haar soep uit de pan at?

James legde zijn lepel neer en sneed twee sneetjes van het zwarte brood. “Brood?” vroeg hij en gaf haar een snee. Hij nam een grote hap van zijn brood, legde de rest van de snee op het tafelkleed en richtte zijn aandacht opnieuw op de soep.

Kelly beet in het brood. Het was veel zouter dan het roggebrood dat ze normaal at, maar het smaakte goed. Ze pakte haar lepel op en probeerde de soep. Die was warm en smakelijk. Dikke erwtensoep gevuld met grutten.

Samen aten ze uit de terrine en deelden de vis en het brood alsof ze al wel duizend keer samen hadden gegeten, in plaats van deze ene keer.

Toen ze klaar waren, zei hij: “Dan zal ik je nu naar het strand terugbrengen.”

Kelly’s hart maakte een sprongetje. Ze wilde niet terug. Nog niet. Hij was zo knap. Ze wilde met hem naar bed voordat ze terug naar huis ging. En niet om te slapen!

“Ik wil, eh… ik wil met je naar bed. Ik wil die harde pik van je in me voelen.”

Hij grijnsde even verontschuldigend. “Niet vandaag, liefje. Vandaag ben ik door een eed gebonden. Dat weet je maar al te goed.”

“Kan ik dan morgen terugkomen?” Ze hoorde een vage smeekbede in haar stem en haatte zichzelf erom. Wat was ze voor een soort vrouw? Was ze zó wanhopig om geneukt te worden? “Ik bedoel…” stamelde ze. “Ik vind je leuk. En je zei zelf dat je met me naar bed wilde.”

“Morgen zijn we in Amsterdam. Om te lossen.”

“O. Ik begrijp het.”

“Maar als je me dan nog steeds wilt, kunnen we het anker hier wel uitgooien op de terugweg van Amsterdam.”

“Terugweg?”

“Na Amsterdam zetten we koers naar Kaap de Goede Hoop.”

“Kaap de Goede Hoop? Dat is toch Afrika?”

Hij stond op. “Ja. Maar laat me je nu naar het strand brengen. Mijn mannen staan te popelen om aan wal te gaan.”

Ze kwam overeind, liep naar hem toe en drukte een kleine zoen op zijn wang. “Oké. Bedankt voor… voor alles, James.”

O, hij rook zo heerlijk. Zeep vermengd met… man. Ze wilde hem absoluut terugzien.

Ze schraapte haar keel. ‘Hoe… Hoe laat ben je terug? Overmorgen?”

“Bij zonsondergang, mejoffre. Ik zal op je wachten bij zonsondergang.”

“Ik heet Kelly,” zei ze. “Waarom noem je me geen Kelly?”

Toen zijn prachtige ogen de hare doorboorden, ging er een opgewonden siddering langs haar ruggengraat en het bloed schoot dieprood naar haar wangen.

“Kelly.” Het was alsof hij haar naam op zijn tong proefde. “Weet je dat je de mooiste ronde billen hebt die ik ooit heb gezien? Ik verheug me erop om je te mogen aan te raken.”

“Nou, ga je gang. Doe het maar. Nu.”

Hij haalde zijn schouders op en stak zijn handen in een verontschuldigend gebaar omhoog. “Mijn mannen willen passagieren. En bovendien… Tja, je weet best waarom het nu niet kan.”

“Oké, oké. Ik wou alleen dat je die verdraaide eed maar gewoon vergat.”

Hij greep haar hand en drukte er een elegante kus op, terwijl zijn doordringende ogen de hare opnieuw als een priem doorboorden. “Over twee dagen. Ik zal op je wachten.”

Kelly slikte. De warmte van zijn lippen brandde als vuur op haar huid. “Ik zal er zijn,” beloofde ze.
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Het was de volgende ochtend. Vrolijke zonnestralen vielen door een kier in de gordijnen van de kleine kamer die Kelly had gehuurd en zetten de gescheurde lakens nog maar eens extra in het zonnetje. Maar Kelly keek niet naar het armoedige meubilair in haar tijdelijke onderkomen.

Met haar laptop voor zich en haar mobieltje dicht tegen haar oor gedrukt, luisterde ze gespannen naar de zachte vrouwenstem die aan de andere kant van de lijn klonk.

“U spreekt met Sail with us and have a party, goedemorgen,” zei de stem. “Waarmee kan ik u helpen?”

“Goedemorgen,” antwoordde Kelly. “Ik zou graag wat informatie willen hebben over uw VOC-partyschip De Vliegende Hollander.”

“De Vliegende Hollander?” De telefoniste kuchte gesmoord. Het klonk alsof ze probeerde een lach te onderdrukken. “Het spijt me, mevrouw. Dat is niet een van onze boten.”

“Maar uw firma is de enige die VOC-schepen verhuurt. Het moet er eentje van u zijn.”

“Nee, we verhuren twee driemasters, de Batavia en de Amsterdam. Dat is alles wat we hebben.”

“Maar ik was aan boord van De Vliegende Hollander.”

“Natuurlijk, mevrouw.” Kelly hoorde de irritatie in de stem van de vrouw. “Nog een fijne dag verder.”

“Nee, alstublieft, niet ophangen. Ik meen het serieus. Ik was aan boord van De Vliegende Hollander. Een driemaster. De schipper heet James Henderson.”

De telefoniste slaakte een diepe zucht. “Mevrouw, ik kan een goede grap op prijs stellen, maar ik moet echt verder met mijn werk. Ik heb het vandaag erg druk.”

“Maar u moet me helpen. Ik…”

“Iedereen weet dat De Vliegende Hollander een spookschip is, mevrouw. Fijne dag nog.”

“Een spookschip?” bracht Kelly uit, maar de vrouw had al opgehangen.

Sabbelend op haar vingernagel staarde Kelly naar haar computerscherm.

Een spookschip?

Onzin!

Maar het was nu wel duidelijk dat De Vliegende Hollander geen partyboot was. Zou het dan een normaal vrachtschip zijn? In dat geval kon ze maar beter op zoek gaan naar rederijen die naar het Verre Oosten voeren.

Nadenkend wreef ze over haar neus. Het was beslist een gigantische driemaster geweest. Welk modern bedrijf zou er nog met zo’n ouderwets schip varen?

Ze schudde langzaam haar hoofd. Het moest wel een partyboot zijn.

Want een spookschip was pas echt belachelijk.

Ze opende de Google-pagina op haar computer en typte: De Vliegende Hollander.

Een lange rij van website-links rolde over haar scherm:

‘Zeilschool De Vliegende Hollander, nieuws en informatie over zeilen.’

‘Strandhotel De Vliegende Hollander, gespecialiseerd in bruiloften en partijen. Bruidssuite met jacuzzi en champagne.’

Er schoot een pijnlijke steek door Kelly’s hart. Als Ron haar niet in de steek had gelaten, zou ze nu heel snel de bruid zijn geweest…

Ze dwong haar ogen terug naar het computerscherm en las verder.

‘De Vliegende Hollander: een slogan op de toestellen van de KLM.’

‘De legende van De Vliegende Hollander.’

Terwijl haar hart in haar keel begon te hameren, opende Kelly de link.

 

‘De Vliegende Hollander is een spookschip dat nooit naar huis kan terugkeren, maar gedoemd is voor altijd op zee te blijven. Het schip wordt meestal ergens in de verte gezien en gloeit vaak op in een spookachtig rood licht.’

 

Kelly drukte verbluft haar vingers tegen haar lippen. Een spookachtig rood licht? Ze had een rood licht gezien voor ze de zee in liep. Maar dat was de zonsondergang geweest. Toch?

 

‘Als De Vliegende Hollander wordt aangeroepen door een ander schip, zal haar bemanning vaak proberen om boodschappen door te geven aan mensen die allang dood zijn.’

 

Met een groeiend gevoel van ongemak staarde Kelly naar de regels, knipperde met haar ogen en las verder.

 

‘De 17e eeuwse Nederlandse kapitein James Henderson stond bekend om zijn snelle reizen van Holland naar Batavia. Op een Paaszondag, toen het schip klaar was om opnieuw naar Oost-Indië te varen, brak er een zware storm los. Iedereen nam aan dat de trotse driemaster in Amsterdam zou blijven, maar schipper Henderson beval de zeilen te hijsen en het anker te lichten.

“Maar schipper,” protesteerde de bootsman. “Het is immers Pasen en deze storm is gevaarlijk. We kunnen beter…”

“We varen,” antwoordde de schipper. “Ik sta niet toe dat de wind mij vertelt wat ik moet doen.”

Opnieuw probeerde de bootsman zijn koppige schipper over te halen om in de veilige haven te blijven, maar James Henderson ging op de brug staan en riep: “Ik zal Kaap de Goede Hoop ronden, al duurt het tot de Dag des Oordeels om daar te komen.”

Het enige wat de bootsman kon doen was buigen voor de wensen van zijn schipper.

Met flapperende zeilen voer het schip in de vliegende storm weg en het kwam nooit meer terug. De eigenwijze schipper en zijn bemanning zijn gedoemd om voor altijd over de oceanen te zwerven.’

 

Met trillende knieën stond Kelly op, liep naar de tafel en schonk een kop sterke koffie voor zichzelf in. Nippend aan de warme hete drank, liep ze terug naar haar laptop en ging weer zitten.

Toen ze op de knop drukte om de Google-pagina te verlaten, viel haar blik op een andere regel.

 

‘Eens in de honderd jaar vaart James Henderson terug naar de Hollandse wateren om een vrouw te zoeken. Alleen haar liefde kan hem redden van de vloek.’

 

Kelly snoof minachtend. Het was een leuk verhaal, maar pure onzin. James was geen spook. Hij was heel echt geweest. Hij was knap en sterk en hij had de mooiste pik die ze ooit had gezien.

Heet verlangen schoot door haar aderen en even was het alsof ze zijn lippen weer op haar huid kon voelen.

De gedachte liet haar rillen van genot.

James was een echte man. Geen twijfel mogelijk.

Dus… kwam De Vliegende Hollander waarschijnlijk ergens uit het buitenland. Daarom had de telefoniste van die firma er nooit van gehoord.

Kelly knikte langzaam. Ja, het schip was de perfecte setting voor een bijzonder bruiloft of een historische film.

James was een acteur, die zich vasthield aan zijn rol.

Ja, dat was de enige logische verklaring.

Ze dronk haar koffie op en glimlachte.

Het was niet nodig om zich druk te maken over James en zijn schip. Morgen zou ze de antwoorden op al haar vragen krijgen.

Ze sloot de computer af, leunde achterover in haar stoel en likte verlangend over haar lippen. Ze vond James leuk. Ze kon niet wachten om hem weer te zien. Hem en zijn fantastische harde pik…

Ze klemde haar lippen op elkaar en kwam overeind. Snel liep ze naar haar rode koffer en pakte er een klein blauw doosje uit waarop glanzende gouden letters stonden.

“Hemels Genot, de superzachte gel vibrator!’ schreeuwden de letters.

Ze pakte het zachte soepele speeltje uit het doosje, trok het gordijn dicht en liep terug naar haar stoel. Daar deed ze haar broek naar beneden, drukte de vibrator tegen haar slipje en zette hem aan.

Een zacht zoemend geluid vulde de kamer en Kelly kreunde heftig.

Hemels Genot was werkelijk geweldig.

“James raakt me aan,” fluisterde ze tegen zichzelf en ze deed haar ogen dicht. “Zijn vingers strelen mijn klitje.” Ze kreunde opnieuw en bewoog Hemels Genot langzaam op en neer. “Ga door, James. Maak me heet.”

Ze liet haar hand in haar slipje glijden. “James zegt dat ik me uit moet kleden, hij wil m’n kutje zien.” Haastig trok ze haar slipje uit en deed haar benen wijd uit elkaar.

Ze drukte de vibrator tegen haar opzwellende klitje en gromde zachtjes. “Kijk, James, kijk naar m’n natte kutje. Ik wil dat je me aanraakt… me opent… me vingert.”

Haar hand was nu tussen haar benen beland en met een korte harde beweging duwde ze haar vingers in haar vochtige hunkerende kutje. “O ja, ga door, alsjeblieft, ga door. Dit is helemaal goed.”

Ze trok haar hand terug en liet Hemels Genot tussen haar benen heen en weer glijden, op en neer, heen en terug. “Open me, James. Ik wil je harde pik in me voelen.”

Hijgend van opwinding duwde ze de vibrator langzaam naar binnen, dieper en dieper tot ze naar adem hapte. “Ja, neem me. Neuk me met die grote harde pik van je.” Haar vrije hand speelde met haar klitje.

Sneller en sneller wreef ze over de gezwollen kleine erwt, terwijl ze de vibrator in en uit bewoog in hetzelfde gepassioneerde ritme.

“Je maakt me zo… heet,” hijgde ze. “Dit is zo… heerlijk, zo… fantastisch. Je maakt dat ik kom. O ja. Ja. Ik kom! Ik kóm!”

Een heerlijke golf van passie spoelde over haar heen en liet haar spieren samentrekken in een overweldigend orgasme. Even was er alleen lust. Een heerlijk hemels genot, dat langzaam wegebde toen ze weer naar de aarde terugkeerde.

Ze slaakte een diepe, kreunende zucht en zette de vibrator uit. “Ik wou dat James hier was,” pruilde ze. “Ik wil meer. Ik wil een echte harde pik.”

Ze nam Hemels Genot mee naar de badkamer en waste hem met zachte zeep en water af. Nadat ze hem zorgvuldig had afgedroogd, deed ze haar speeltje terug in de doos. Ze verlangde naar James. Maar het enige wat ze kon doen was wachten.

Nog één lange nacht te gaan.
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De volgende avond liep Kelly eerst terug naar Rons huis om haar victoriaanse bruidsjapon op te halen, die ze daar gisteravond na haar terugkomst van het schip over het droogrek had gehangen. Wie schipper James Henderson ook mocht zijn, ze wilde hem niet ontmoeten in een lange broek. Een spijkerbroek zou helemaal niet passen bij de 17e eeuwse sfeer van het schip.

Bovendien verborg de japon haar olifantenachterste.

Er was niemand thuis. Ze liep de trap op en pakte de wolken stof van het rek.

Huh? Ze snoof. Wat rook er zo raar?

Vis? Rook de jurk naar vis? Maar…

Ze schudde de jurk voorzichtig een beetje uit en zag iets grijsachtigs op de grond vallen.

Een vis. Een zilvergrijze vis die blijkbaar verstrikt was geraakt in een van de plooien.

Ach, dat arme beest.

Maar het stonk vreselijk!

Als Ron erachter kwam, zou hij verschrikkelijk boos zijn. Ron haatte vis. De geur alleen al maakte hem misselijk.

Kelly zakte nadenkend op het bed dat zo lang hun meest intieme speeltuin was geweest. Hetzelfde bed waarop hij die afschuwelijke Elsa had geneukt.

Ron haatte vis. Maar ze had immers niets meer met Ron te maken.

Ron had haar ingeruild voor die trut van een Elsa.

Ze haatte Ron. En Elsa ook!

Hm.

Als ze nou eens…

Ze rende de trap af, haalde een schaar, een naald en een klosje garen uit haar naaikistje en spurtte terug naar de slaapkamer. Ze gebruikte de schaar om de zomen van de oranje-blauwe gordijnen voorzichtig los te tornen, sneed de vis in kleine stukjes en propte die in de openingen. Daarna naaide ze de zomen met zorgvuldige kleine steekjes weer dicht en lette er goed op dat de gordijnen er net zo uitzagen als ze altijd hadden gedaan.

Vervolgens ritste ze de matrasbescherming open, duwde de restanten van de vis tussen de metalen spiraalveren en maakte het bed weer keurig op.

Zo, dat zou de ellendeling leren! In een mum van tijd zou de hele kamer naar een vismarkt stinken. Haar ogen schitterden ondeugend. Jammer dat ze er niet bij kon zijn om Rons gezicht te zien als hij ontdekte hoe lekker zijn huis rook!

Ze nam de bruidsjapon mee naar beneden, besprenkelde de plooien met een oplossing van water en zeep, haalde de strijkplank tevoorschijn en streek de kreukels in de kostbare stof voorzichtig glad.

Zodra de jurk er weer als nieuw uitzag, liet ze hem over haar hoofd glijden en grinnikend liep ze Rons huis uit, op weg naar het strand.

 

* * *

 

Tegen de tijd dat Kelly het verlaten strand bereikte, had de ondergaande zon het zeeoppervlak bedekt met een glanzende dieprode gloed, maar van De Vliegende Hollander was geen spoor te bekennen.

Ze liet zich op een van de hoge gele duintoppen zakken, ademde de frisse zoute zeelucht diep in en tuurde met samengeknepen ogen over het water.

Waar was James? Waar was het schip?

Zou hij naar het strand komen om haar op te halen of werd ze geacht het water in te lopen zoals ze twee dagen eerder had gedaan?

Fronsend wreef ze over haar neus. Die gedachte was niet echt aantrekkelijk. Het had haar zoveel tijd gekost om haar kapsel een beetje in fatsoen te krijgen en met de jurk was ze helemaal een tijd bezig geweest. Ze had weinig zin om er weer als een afgehaald bed uit te zien als ze James ontmoette.

Ineens verscheen er een lichtje op de zacht rollende golven. Zag ze dat goed? Kwam er een reddingssloep aan?

Ja, het was beslist een roeiboot. James kwam eraan. Hij had zich aan zijn belofte gehouden. Een man als hij hield zich altijd aan zijn woord.

Een wellustig verlangen stroomde door haar onderbuik toen ze op de voorplecht van de kleine boot – als een silhouet afgetekend tegen de lucht – zijn goedgebouwde gestalte ontdekte.

Zo snel als haar lange jurk het toeliet, krabbelde ze overeind en rende het duin af naar de waterlijn, waarbij haar hoge hakken diepe indrukken achterlieten in het natte zand.

Ze bereikte het water op hetzelfde moment dat James de boot verliet en met kloppend hart bleef ze staan, snel in- en uitademend.

“Mejoffre.” Hij pakte haar hand en kuste haar vingertoppen. “Ik ben blij dat je gekomen bent.” Zijn bruine ogen gleden waarderend over haar heen. “Je bent een prachtige vrouw, Kelly,” zei hij bewonderend.

“Dank je. Je mag er zelf ook zijn.”

“Als u het goed vindt, ga ik nu terug naar De Vliegende Hollander, schipper,” klonk de stem van de bootsman achter hen. “Zal ik u op de gebruikelijke tijd ophalen?”

James gaf de bootsman een knikje. “Dat is goed.”

Daarna draaide hij zijn gezicht naar het groepje bemanningsleden dat met hem aan wal was gegaan. “Jullie verlof gaat nu in. Niet dronken worden en op tijd terug zijn. Want anders…”

Zijn dreigende blik gleed over hen heen. Kelly zag dat ze allemaal hun hoofd bogen en hem niet aan durfden te kijken.

“Wel…” James kuchte. “Jullie weten maar al te goed wat er gebeurt als je te laat bent.” Het klonk zeer dreigend en de hoofden van de mannen gingen nog verder omlaag.

“Ja schipper, zeker schipper,” werd er gemompeld. Het klonk alsof ze een groepje schooljongens waren die van de bovenmeester op hun kop kregen.

“Weg met jullie dan,” blafte James. “En… amuseer je!”

“Dank u, schipper. Een fijne avond, schipper.”

“Van hetzelfde, mannen.” James volgde zijn haastig verdwijnende bemanning nog even met zijn ogen en keek weer naar Kelly. “Mejoffre…”

De bevelende toon was helemaal verdwenen. Het was alsof hij haar met zijn stem probeerde te strelen. “Zullen we een wandeling langs het strand maken?”

Kelly keek hem verbaasd aan. Een wandeling? Was dat alles wat hij in gedachten had? Zij wilde meer. Veel meer.

“Laten we de roeiboot nemen en naar het schip gaan. Ik wil met je vrijen,” stelde Kelly voor.

Hij gaf geen antwoord en Kelly voegde eraan toe: “Je hebt het me beloofd.”

Hij glimlachte. “Dat heb ik inderdaad gedaan. Maar we gaan niet naar De Vliegende Hollander. Je zou wel…”

Toen hij abrupt zweeg, keek ze hem vragend aan. “Wat zou ik wel?”

Hij haalde zijn schouders op. “Niets. We kunnen in de duinen vrijen.”

“Dat lijkt me niet zo’n goed idee. Ik heb geen plaid bij me en ik wil absoluut geen zand tussen mijn…”

James liet haar niet uitpraten. Hij legde zijn vinger even kort op haar lippen en wuifde naar de bootsman die blijkbaar zonder woorden wist wat zijn kapitein wilde. De man dook voorover in de boot en kwam weer tevoorschijn met een grijze wollen deken, die hij op een holletje naar de schipper bracht.

James nam de deken aan en duwde hem achteloos onder zijn ene arm, terwijl hij haar de andere uitnodigend gebogen voorhield. “Kom, jongedame, laten we wandelen.”

“Oké.” Glimlachend stak ze haar arm door de zijne.

In een kalm gangetje wandelden ze samen gearmd langs de waterlijn. “Vertel me eens wat meer over je schip, James,” zei Kelly. “Is het bedoeld voor feestjes of voer je belastingvrije tripjes uit voor een of ander louche bedrijf?”

Hij bleef staan en keek haar verbaasd aan. “De Vliegende Hollander is een vrachtschip, dat heb ik je toch verteld?”

Ze slikte. “Je bedoelt dat je werkelijk vracht vervoert naar… Oost-Indië?”

Hij knikte. “Natuurlijk.”

“Ben je een acteur?”

Nu keek hij haar nog vreemder aan. Het was duidelijk dat hij niet begreep waar ze met haar vragen naartoe wilde. “Ik ben schipper, Kelly.”

“Oké, je bent een schipper. Eh…” Ze aarzelde. “Weet je welk jaar het is?”

Hij grinnikte. “Je denkt dat ik een krankzinnige ben, hè? Het is 2014.”

2014. Ze slaakte een zucht van opluchting. Zie je wel, hij was geen geest. Dan had hij wel 1630 gezegd. Of zoiets.

Ach, wat maakte het ook uit? Ze kwam er vanzelf wel achter wie hij werkelijk was. En anders maar niet.

“Ik weet wel een geschikte plek om even gezellig samen te zijn,” zei ze opgewekt. “Kom maar met me mee.”

Ze bracht hem naar een beschutte duinpan, die omrand werd door groepjes stekelige duindoorns, kleine rode rozen en bloeiend zeegras.

James keek bezorgd om zich heen. “Is het wel veilig? Er is hier maar één toegang. Als er iemand komt, zitten we lelijk ingesloten.”

“Natuurlijk is het veilig. Ik ben hier wel eens eerder geweest.” Ze zweeg. Ze was hier met Ron geweest. Heel vaak. En niemand had hen ooit gestoord.

Hij kuchte even. “Er zouden piraten in de buurt kunnen zijn.”

Ze staarde hem aan. “Piraten?”

Lieve help. Er was geen reden meer om te twijfelen. James speelde een rol in een levend geschiedenisspel. En zij deed nu ook mee.

Wauw! Dit was zo opwindend. Ze hield van acteren.

“Algerijnse piraten,” voegde James eraan toe.

“Natuurlijk. Algerijnse. Dat zijn de gevaarlijkste van alle zeerovers, hè?”

Hij knikte. “We kunnen beter een ander plekje zoeken.”

Ze greep zijn hand. “Nee, dit is Nederland, James. Algerijnse piraten weten in onze duinen de weg niet. Trouwens, ik ben hier nog nooit een piraat tegengekomen.”

Ze nestelde zich in zijn armen en haar mond zocht naar zijn warme lippen, terwijl haar handen over zijn lichaam gleden tot ze de zachte bobbel in zijn broek vond. Hij werd onmiddellijk hard onder haar geoefende vingers.

“Doe je broek uit, James. Ik wil je pijpen.”

Hij aarzelde even, maar maakte toen zijn broek los en liet hem zakken. Zijn prachtige harde lid sprong enthousiast tevoorschijn.

“O, je ziet er zo heerlijk uit.” Ze zuchtte verlangend. “Laat me je proeven.” Ze zakte voor hem op haar knieën en bedolf hem onder talloze kleine kusjes, voor ze met haar lippen omhoog ging naar zijn glanzende eikel waar een kleine druppel verscheen.

Genietend, alsof het de kostbaarste champagne was, likte ze hem op. Hij smaakte hemels en kreunend nam ze zijn warme topje helemaal in haar mond.

James gromde goedkeurend toen haar lippen op en neer gingen, hem nat maakten en hem omcirkelden met haar tong.

“Laten we gaan liggen,” fluisterde hij, happend naar adem. “Ik wil jou ook proeven.”

Ze liet hem los zodat hij de deken over het duingras kon uitspreiden en even later lag ze naast hem, met haar mond bij zijn harde pik.

James trok haar lange rok omhoog, duwde haar benen voorzichtig uit elkaar en liet zijn hoofd op de binnenkant van haar dij rusten, met zijn tong op een paar centimeter afstand van haar natte kutje.

Zijn warme adem streelde haar gevoelige huid en ze beefde van ingehouden verwachting.

Zijn hand aaide over haar billen. “Je hebt werkelijk een fantastisch rond kontje,” zei hij vol bewondering. Daarna bewoog hij zijn mond naar beneden en begon met zijn tong haar meest intieme plekjes te verkennen.

Kelly’s lichaam kromde zich wellustig onder zijn vochtige liefkozingen. Dit was echt de zevende hemel. Ze had zo lang op dit heerlijke gevoel gewacht!

James’ tong likte met snelle bewegingen in en om haar kutje terwijl zijn duim zachtjes haar gezwollen kleine erwtje masseerde.

Kreunend pakte ze zijn harde lid, nam hem weer in haar mond en genoot van zijn heerlijke mannelijk smaak.

“Wil je me vingeren tot ik klaarkom?” fluisterde ze, helemaal in de ban van hun spel.

Hij blies een zacht kusje over haar schaamlippen, opende ze wijder en duwde zijn vinger naar binnen.

“Dat is te weinig,” hijgde ze. “Geef me meer.”

Zonder een woord te zeggen, trok hij zijn vinger weg en gaf haar er drie voor in de plaats. “Ik wil je voelen als je komt,” prevelde hij.

Zijn ervaren vingers vonden haar G-spot, streelden het intieme plekje en maakten kleine cirkels in haar strakke kutje. “Kom klaar, mijn lief,” fluisterde hij.

Zijn tong vond opnieuw haar klitje en hij likte haar, snel en met kleine bewegingen, terwijl hij ondertussen doorging hij met het masseren van haar G-spot.

Een enorme aandrang om te plassen overweldigde Kelly, maar die vreemde sensatie maakte na een paar seconden plaats voor een gevoel van intens genot.

“Kom voor me klaar, mijn schat,” hoorde ze zijn donkere mannelijke stem smeken. “Laat me voelen hoe je komt…”

Kelly kon de zoete kwelling niet langer weerstaan en enorme golven van genot overspoelden haar. Met haar hand in een harde, knedende greep om zijn harde pik, schreeuwde ze het uit, helemaal in de ban van een enorme lust.

Hij draaide zich naar haar toe, nam haar gezicht tussen zijn beide handen en kuste haar verhitte wang. “Je bent zo speciaal,” gromde hij. “Ik ben verliefd op je geworden.”

Er welde een heerlijk gevoel van geluk in haar op.

Hij hield van haar!

Nou, zij hield ook van hem.

Het was wel raar. Ze had hem pas een paar dagen geleden ontmoet, maar het voelde alsof ze hem al eeuwen kende.

James was lief en betrouwbaar. Hij zou zijn woord nooit verbreken, zoals Ron zo makkelijk had gedaan. Hij zou haar nooit bedriegen of haar een week voor de geplande huwelijksdatum inruilen voor een andere vrouw. En hij zou nooit zeggen dat ze een dikke olifantenkont had. Hij vond haar ronde vormen juist mooi!

Ze glimlachte naar hem. “Ik ben ook verliefd op jou. Kus me, James.”

Hij kuste haar. Een zachte en tedere kus gevuld met passie die haar naar meer deed hunkeren.

“Ik verlang ernaar om die heerlijke pik van je in me te voelen. Neuk me. Laat me opnieuw klaarkomen.”

Hij slaakte een hoorbare zucht. “Ik kan je niet neuken, mijn schat. Ik zou je leven verwoesten als ik bij je naar binnen ga.”

“Mijn leven verwoesten? Hoe kun je mijn leven nou verpesten door…” Ze greep zijn pik. “Door met me te vrijen?”

“Het gaat niet,” herhaalde hij. “We leven in twee verschillende werelden.”

Ze knipperde verbaasd met haar ogen. “Wat bedoel je: verschillende werelden?”

Hij kuste opnieuw haar wang en haalde toen zijn schouders op. “Ik kan je dit niet aandoen. Je verdient een betere vent.”

“Een betere vent?” vroeg ze, op een toon waar de verbazing van afdroop. “Ik verlang naar je, James. Alleen naar jou.”

“Ik verlang ook naar jou, Kelly. Maar het is niet verstandig.” Zijn ogen hielden de hare vast. “Wil je me pijpen?”

“Absoluut. Als je me belooft om een beetje energie te bewaren om daarna echt met mij te vrijen.”

“Pijp me.”

“Beloof het me,” gaf ze terug.

“Ik kan het je niet beloven. Wees gewoon gelukkig met de dingen die ik je kan geven zonder je kapot te maken.”

Ze ging rechtop zitten en keek hem met groeiend ongeloof aan. Waar had hij het in vredesnaam over? Was hij misschien ziek? Leed hij aan een of andere besmettelijke geslachtsziekte?

Nee, dat kon het niet zijn. Zijn pik zag er gezond genoeg uit.

Of hoorde dit allemaal bij het spel waarin ze meededen?

“James, ik denk…” begon ze.

“DAAR IS HIJ! GRIJP DE BASTAARD!” schreeuwde een ruwe stem en plotseling was de lucht om hen heen gevuld met luide dreigende kreten.

“De Algerijnen!” Schreeuwend sprong James overeind en trok zijn broek in dezelfde beweging omhoog. Vrijwel tegelijkertijd greep hij zijn glanzende zwaard.

“Sta op en ga achter me staan!” blafte hij haar toe.

Totaal overdonderd krabbelde Kelly overeind, haar ogen gericht op de vreemd geklede en sinister uitziende mannen die hun schuilplaats binnenstormden. Ze waren het prototype van de traditionele piraten die in alle sprookjesboeken beschreven worden. Voorop liep een grote kerel met een houten been met naast hem een kleine vent die een ooglap droeg.

Dit was beslist een leuk spel! En James was een echte held, zoals hij onmiddellijk voor haar was gesprongen, vechtend als Superman zelf.

Hij was…

Een van de indringers glipte langs James heen en voor Kelly ook maar iets kon doen om zichzelf te beschermen, deelde hij al een giga-klap uit.

Zijn vuist raakte haar slaap en alles werd zwart voor Kelly’s ogen.

Zachtjes kreunend zakte ze in elkaar.
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Het schemerde behoorlijk in de beschutte duinpan toen Kelly weer bijkwam. In de inktzwarte lucht hoog boven haar hoofd schitterden kleine sterren en een maan die eruitzag als een zondagochtend-croissantje liet een aarzelend licht over het strand schijnen.

Knipperend met haar ogen keek Kelly om zich heen, maar ze zag niemand.

“James!” riep ze. “James, waar ben je?”

Maar er kwam geen antwoord. Het enige wat ze in de verte hoorde, was het zachte klotsen van de kabbelende branding.

Ze wreef voorzichtig over haar pijnlijke slaap en ontdekte een grote bult. Lieve help, die acteurs van het levende geschiedenisspel waren nu toch wel iets te ver gegaan.

Dat ze het leuk vonden om zich als piraten te verkleden, was tot daaraan toe, maar mensen knock-out slaan kon echt niet.

Verdorie, ze had een barstende koppijn!

En waar was James? Was hij hen achterna gegaan? Of hadden ze hem misschien gevangen genomen?

Ach, onzin. Dan hadden ze haar ook wel meegenomen.

Opnieuw raakte ze de pijnlijke bult op haar slaap aan. “Stomme idioten,” mompelde ze in zichzelf en daarna krabbelde ze langzaam overeind.

Ze kon beter op zoek gaan naar James en hem vragen wat dit allemaal te betekenen had.

Ze klauterde een beetje wiebelig het duinpan uit en liep naar het donkere verlaten strand. Het gerimpelde oppervlak van de zee glansde in het licht van de maan en een zachte warme bries droeg de geur van zout water en rottende vis met zich mee.

Ver weg aan de horizon zag ze opeens het silhouet van een trotse driemaster die koers zette naar open zee.

Er sneed een akelige pijnscheut door haar hart.

Daar voer De Vliegende Hollander, op weg naar Oost-Indië…

James had haar in de steek gelaten zonder zelfs maar gedag te zeggen.

Ze zou hem nooit meer zien!

Kelly knipperde met haar ogen om de opwellende brandende tranen terug te dringen, maar dat lukte haar niet. Hoe had ze zich zo in James kunnen vergissen? Ze had gedacht dat hij anders was dan Ron en nu…

Er was iets heel erg mis met haar. Om de een of andere vreemde reden scheen zij de mannen van wie ze hield af te schrikken.

Amper twee dagen geleden had Ron haar ingeruild voor die afschuwelijke Elsa en nu maakte James ook al dat hij wegkwam.

Elsa had gelijk gehad. Zij, Kelly, was een misbaksel met een enorme neushoornkont…

Ze wierp een laatste treurige blik op het verdwijnende schip, haalde diep adem en draaide de zee met een vastberaden beweging haar rug toe.

Oké, prima zo! Iedereen kon wat haar betreft barsten!

Ze zou naar haar armzalige hotel teruglopen om een nachtje goed te slapen en morgen ging ze gewoon weer voor de klas staan alsof er niks gebeurd was.

Ze trok haar schouders strijdlustig naar achter. Wat konden haar al die medelijdende blikken van haar collega’s schelen? Daar kon ze wel tegen.

Het was niet haar fout dat Ron haar had laten zitten.

Ron was de schuldige. Hij was de klojo. Niet zij!

En nee, het was niet leuk om te weten dat ze als een ouwe vrijster zou eindigen, maar er waren zoveel vrouwen alleen. Er was niets om zich voor te schamen.

Helemaal niets.

Terwijl ze over het zandige duinpad omhoog klom, sprak Kelly zichzelf streng toe. “Je kunt het, Kelly. Je kunt hiermee omgaan. Je bent een sterke vrouw. En als er iemand een rotopmerking maakt of je uit wil lachen, mep je gewoon terug.”

Als uit het niets sprong er opeens een donkere schaduw voor haar op het pad en Kelly schrok zich een ongeluk.

Help! Ze vielen haar opnieuw aan!

Er kroop angst over haar ruggengraat omhoog, maar ze balde haar vuisten en duwde het gevoel weg. Het ging haar niet weer gebeuren dat ze zomaar in elkaar getimmerd werd. Ze zou de ellendeling een opdoffer geven voordat hij zelfs maar…

“Mejoffre!” onderbrak een bekende stem haar vastberaden plannen. “Help ons, alstublieft!”

Kelly’s opgeheven vuist verstijfde in de beweging.

Huh? Dat was toch de stem van de scheepsjongen? Wat deed hij hier, terwijl zijn schip wegvoer?

“Wat doe jij hier, zeeman?” vroeg ze. “De Vliegende Hollander is…”

“Alstublieft, mejoffre!” antwoordde de scheepsjongen met pure angst in zijn stem. “U moet ons aan boord helpen voor het te laat is. We gaan regelrecht naar de hel als het schip zonder ons wegvaart.”

“Ons?” mompelde Kelly in verwarring.

“De schipper en ik, mejoffre. Help ons alstublieft.”

Er klonk een zacht geritsel in de donkere struiken naast het zandpad. “Laat mejoffre met rust,” zei een bevelende stem.

Kelly’s hart sprong op van vreugde. James! Dat was James!

“James! Ik dacht dat je zomaar zonder groeten was weggegaan.”

“Zoiets lafs zou ik nooit doen. Maar je kunt beter naar huis gaan, Kelly. Ik wil niet dat je sterft.”

“Sterft?” mompelde ze verward.

“Ze moet ons helpen!” riep de scheepsjongen in duidelijke wanhoop. “Ik wil niet voor eeuwig branden.”

“Ik zei toch dat je aan boord moest gaan toen je daar nog tijd voor had,” zei James.

“Ik laat m’n schipper niet in de steek,” riep de scheepsjongen gekweld. “En mejoffre kan ons helpen. We moeten ons haasten.”

“Natuurlijk help ik jullie. Wat kan ik doen?” vroeg Kelly.

“De schipper heeft z’n enkel verstuikt. We moeten hem zo snel mogelijk naar het strand brengen.”

“Oké dan, kom maar op.”

Kelly greep James bij zijn hand, terwijl de scheepsjongen de andere pakte. Worstelend door het logge zand gingen ze op weg naar de waterlijn.

“Nee Kelly, doe dit nou niet,” protesteerde James, luid hijgend. “Dit is gevaarlijk voor je.”

“O, dus jij denkt dat ik een lafaard ben, hè? Dat ik je dood laat gaan? Ik hou van je, James.”

“Ik hou ook van jou, Kelly. Dat is waarom… Au!”

“Wat is er? Heb je pijn?”

“Mijn schouder. Ik ben tegen een zwaard aan gelopen. En Peter ook.”

“Peter? Wie is Peter?”

“Dat ben ik,” mengde de scheepsjongen zich in het gesprek. “We hebben allebei maar één goede arm om de boot te roeien. Dat is niet genoeg.”

“Ik help mee met roeien,” beloofde Kelly. “Als jullie me vertellen waar dit allemaal om gaat.”

“Dit gaat om hoe alles misgaat,” jammerde Peter. “De Duivel stuurde de Algerijnen om ons aan land te houden. Als De Vliegende Hollander zonder ons wegvaart, zal de Duivel onze zielen nemen en moeten we voor altijd in de hel branden.”

“Waarom?”

“Omdat we verdoemd zijn. Daarom!”

“Verdoemd?”

“Ik ben tijdens een storm uitgevaren,” legde James uit. “Een egoïstische daad van trots en arrogantie. Ik was een vooringenomen idioot om de levens van mijn bemanning in de waagschaal te stellen.”

“De Duivel straft ons allemaal,” voegde Peter eraan toe. “We moeten over de oceanen zwerven tot aan de Dag des Oordeels.”

Een vreemde rilling schoot door Kelly’s maag. Liep ze hier met twee… geesten?

Nee, dat was belachelijk. Deze mannen waren niet van lucht gemaakt. Ze hield een levend wezen vast. James was warm en ze kon hen allebei duidelijk horen hijgen.

Nee, dit was allemaal spel. Een levend geschiedenisspel. Of…

“Ik, eh… ik heb een legende gelezen,” stamelde ze. “Over een spookschip dat ook De Vliegende Hollander heette. Die boot voer ook uit in een storm. Maar dat gebeurde in de 17e eeuw.”

“Dat zijn wij,” zei Peter.

Kelly bleef staan. “Maar dat kan niet! Jullie zijn levende, ademende mensen. Geen spoken. Spoken bestaan niet.”

“We zijn levende doden, Kelly,” antwoordde James en er klonk bezorgdheid in zijn stem. “Daarom kun je beter naar huis gaan. Jij wordt ook een levende dode als je bij ons blijft.”

“O, onzin! Ik geloof niet in spoken, en ook niet in levende doden!” Ze wees naar een donkere schaduw voor hen. “Kijk, daar is de roeiboot. En ik kan De Vliegende Hollander nog steeds zien aan de horizon. Laten we proberen om haar in te halen.”

“Je kunt echt beter niet met ons meegaan,” protesteerde James opnieuw, maar Kelly wilde niet luisteren. Ze had genoeg van al die onzin. Spoken en levende doden, nota bene!

Wat dachten ze wel? Dat ze in legendes en sprookjes geloofde? Ze was geen kleuter meer!

Met vereende krachten duwden ze de boot zo ver mogelijk het water in en zodra ze geen grond meer onder hun voeten voelden, krabbelden ze er moeizaam in.

James en Peter lieten zich dicht naast elkaar op een houten bank in het midden van de boot zakken en grepen ieder met hun goede arm een van de roeispanen.

Kelly ging op de bank voor hen zitten en begon aan de riemen te trekken.

Ze had nog maar één keer eerder geroeid, op een rustig meertje in Disneyland. Dat was erg leuk geweest, maar proberen om de golven van een woeste zee te bedwingen, was toch wel iets totaal anders.

Het was een hels karwei. Ze roeiden alsof ze door een stelletje bloeddorstige haaien achterna werden gezeten, worstelend, hijgend, zwetend, kreunend…

Maar ze kwamen niet veel vooruit, want de golven probeerden hen constant terug te duwen naar de kust. En de zee was veel sterker dan twee gewonde mannen en een vrouw.

“Het heeft geen zin,” hijgde Kelly. “Het lukt ons nooit.”

“We moeten! Nog een paar meter en dan zijn we uit de branding,” schreeuwde James.

Puffend en kreunend roeide Kelly verder. Haar schouders en bovenarmen deden pijn, de spieren van haar buik waren verkrampt en ze voelde blaren in haar handpalmen branden.

“Ik geloof niet dat we…” protesteerde ze, maar scheepsjongen Peter viel haar in de rede. “Het is de Duivel die ons probeert tegen te houden,” gilde hij. “Je moet roeien!”

“Hij heeft gelijk, Kelly,” schreeuwde James. “Nog maar een paar centimeter.”

Een paar centimeter!

Kelly haalde diep adem in een vergeefse poging om haar hart te laten ophouden met het hameren op de binnenkant van haar keel.

Centimeters? Zei hij centimeters? Kilometers leek haar een betere aanduiding.

“Als we eenmaal uit de branding zijn, zal de zee ons helpen,” hijgde James.

Kelly snoof. De zee bood helemaal geen hulp. De golven sproeiden hun water in ontelbare zoute douches over haar heen en ze werd doornat.

Een sterke aanrollende golf probeerde de riemen uit haar handen te rukken en Kelly greep ze nog steviger vast.

En toen, precies op het moment dat ze dat het minst verwachtte, was het gevecht over. Het water nam het bootje in een stevige greep en sleepte het de open zee op. Het vage silhouet van de trotse driemaster tegen de inktzwarte hemel werd groter en groter, tot ze een duidelijk zicht hadden op het schip.

“Schip ahoi!” gilde Peter. “Schip ahoi!”

“Het is de schipper,” schreeuwden luide stemmen. “Hij heeft het gered. Help hem aan boord.”

Een ruw nat touw landde in Kelly’s schoot en het werd gevolgd door een touwladder.

“Klim erop, Kelly. Ga aan boord.”

Even aarzelde Kelly. Stel dat James gelijk had met zijn spoken en levende doden? Was ze dan nu op weg naar een soort kerkhof? Naar haar eigen graf?

O, wat maakte het ook uit? Er was geen weg terug.

Haar vingers grepen de ladder en diep inademend klom ze naar boven. Behulpzame handen trokken haar aan boord en uitgeput zakte Kelly op het dek neer, met haar rug tegen een van de dikke masten geleund.

Allemensen! Ze had dringend een douche nodig. Maar zou ze er eentje vinden op een 17e eeuws schip? Vast niet. Tenzij dit toch een luxe partyboot was.

Ze keek om zich heen en werd zich plotseling bewust van de opgewonden fluisterende zeelieden.

“Ze kwam vrijwillig, toch?”

“Ja, het is ongelooflijk, misschien is het nu heel snel voorbij.”

“Laten we er het beste van hopen.”

Kelly trok een zakdoek uit haar decolleté en snoot haar neus. Waar ging al die opwinding over? Spraken ze over haar? Wat zou er snel voorbij zijn?

Hun leven?

Nee, dat dacht ze niet. De zeelieden zagen er gelukkig uit, niet wanhopig.

“Hijs de zeilen!” schalde James’ stem over het volle dek. “Op naar Batavia!”
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Een halfuur later zat Kelly op een houten stoel in de kapiteinshut, naast het stapelbed waar James in lag.

Boven haar hoofd wiegde de kooi met de roodgroene papegaai zachtjes heen en weer. Er hing een zwarte doek over de kooi, zodat het dier zich rustig hield.

Ze had geprobeerd zich een beetje op te knappen in de kleine passagiershut die de bootsman haar had gewezen, maar ze had al meteen ontdekt dat er geen douches op de boot waren. En de ‘wc’ was een smal rechthoekig hokje aan de zijkant van het voordek, waarin een kleine houten bank stond met een ronde houten klep erop. Toen ze de klep optilde, zag ze de zee beneden haar. Het was het meest primitieve toilet dat ze ooit had gezien. En toen ze het gebruikte, was het zeewater tegen haar billen gespat.

“Dit schip is een authentieke kopie van een echt 17e eeuws schip, hè?” vroeg ze.

James perste zijn lippen op elkaar. “Geen kopie, liefje. Dit is het echte werk. Ik wou dat je niet met ons mee gegaan was.”

Ze glimlachte. “In dat geval zou jij hier niet zijn, James. Zonder mij zou je het nooit gered hebben naar het schip.”

“Dat is waar, maar jij zit hier nu vast, mijn schat. Je zult voor altijd hier moeten blijven.”

“Ik vind het niet erg om voor altijd bij jou te zijn,” antwoordde ze.

Hij likte over zijn lippen. “Je familie zal je missen.”

“Ik heb geen familie.” Ze haalde haar schouders op. “Nou ja, mijn grootmoeder leeft nog, maar die zit in een verpleeghuis. Ze herkent me niet eens meer.”

“Maar je hebt vrienden.”

Ze knikte. “Ja, ik heb een stel vriendinnen en op het werk heb ik leuke collega’s, maar jij bent voor mij belangrijker dan zij.” Ze leunde naar hem toe en kuste zijn wang. “Voel je je nu een beetje beter?”

“Ja, dat doe ik zeker. De scheepsarts heeft mijn enkel en schouder perfect verbonden. Ik denk dat ik nu wel op kan staan om het bevel over het schip weer over te nemen.”

“Je voelt je dus beter. In dat geval… Waarom wilde je niet met me vrijen, daarstraks, in de duinen? Waar ging al dat gepraat over het verwoesten van mijn leven nou echt over?”

Hij schraapte zijn keel. “Hierover,” zei hij en hij gebaarde met zijn hand door de hut. “Over hier voor altijd met mij vastzitten.”

“Je lijdt toch niet aan een of andere onplezierige geslachtsziekte of zoiets, hè?”

“Nee, natuurlijk niet. Ik ben gezond.”

“Ik verlang naar je,” zei ze. “Ik hou van je.”

“Ik hou ook van jou, Kelly.”

“Fantastisch. Laten we dan nu eindelijk eens een echt potje vrijen.”

“Maar ik ben nutteloos. Ik kan niet op mijn ellebogen steunen.”

Ze glimlachte ondeugend. “Je kunt op je rug liggen, toch?”

“Wel… Ja, maar…”

“Geen gemaar. Jij blijft liggen, ik doe het werk.”

Hij staarde haar verbouwereerd aan. “Bedoel je dat jij bovenop gaat?”

“Yep!”

“Maar ik heb het nog nooit op die manier gedaan. Een man moet de leiding hebben.”

Ze grinnikte en streelde even over zijn wang. “Dat is een ouderwetse 17e eeuwse gedachte. Dit is 2014. Nu doen we het anders.”

Met snelle gretige bewegingen trok ze al haar kleren uit en – terwijl ze er goed op lette dat ze zijn gewonde plekken niet aanraakte – deed ze heel voorzichtig hetzelfde bij hem.

“Ik denk niet dat…” begon hij, maar ze leunde voorover en kuste zijn gezwollen penis.

“Jij mag er anders over denken, James, maar de stijve gentleman hier is behoorlijk opgewonden bij de gedachte aan een zacht poesje dat hem lekker gaat verwennen.”

Ze klom over hem heen, plaatste haar knieën aan weerszijden van zijn lichaam en pakte zijn gretige harde lid vast. Zachtjes wreef ze het fluweelzachte paarse topje tegen haar natte kutje, op en neer, over haar trillende klitje. “Ik verlang naar je,” fluisterde ze. “Je maakt me zo geil.”

Met haar vingers opende ze haar kutje en ging zachtjes boven op zijn pik zitten.

Ze bewoog op en neer, zodat hij steeds dieper in haar stootte met iedere beweging die ze maakte. En toen hij haar helemaal vulde, begon ze hem te berijden alsof ze in het zadel zat.

James kreunde van genot. Hij tilde zijn heupen op, legde zijn handen in een ijzeren greep om haar middel en stootte zijn harde pik nog dieper in haar. Ze schreeuwde het uit in extase, en heen en weer schuivend boog ze naar voren om hem te kussen.

Toen haar tong zijn lippen raakte, opende hij zijn mond en ze liet haar tong naar binnen glippen, zoekend naar de zijne, hem zachtjes bijtend zodra ze elkaar vonden.

Zijn sterke armen gleden naar haar rug en hij hield haar vast alsof hij haar nooit meer zou laten gaan. “Ik hou zo verschrikkelijk veel van je,” hijgde hij, buiten adem.

“Ik hou ook van jou. Ik voel me fantastisch. Jij maakt dat ik me heel speciaal voel.”

Hij kreunde luid en terwijl hij opnieuw fluisterde dat hij zo veel van haar hield, pakte hij haar heupen nog steviger vast en neukte haar zoals ze nog nooit was geneukt.

“Wil je… Wil je met me trouwen?” vroeg hij naar adem happend en tegelijkertijd voelde ze de ritmische samentrekkingen van zijn orgasme diep in haar binnenste.

Hij vroeg haar zijn vrouw te worden terwijl hij klaarkwam.

Hij hield echt van haar!

Een gigantisch, bijna ondraaglijk gevoel van liefde en wellust stroomde door haar heen.

Terwijl de heerlijke golven van genot langzaam wegebden, boog ze naar voren om hem te kussen. “Ja, James. Ik wil heel graag met je trouwen.”

Volkomen onverwacht ging er een vreselijke schok door het schip. Met luid geraas vielen er twee stoelen om, de perkamentrollen vlogen door de ruimte, de zwarte doek viel van de kooi en de papegaai begon erbarmelijk te krijsen van schrik.

Van het ene op het andere moment lag de Vliegende Hollander stil en wiegde doelloos heen en weer op de rollende golven.

“We zijn op de klippen gelopen!” schreeuwde James. Hij gaf haar een snelle liefhebbende kus en rolde zich om, waardoor ze van zijn lichaam gleed. “Ze hebben me op de brug nodig. Kleed je aan, schat. Als we water maken, zullen we zinken.”

Hij greep zijn kleren, trok ze gehaast aan en hinkte naar de deur.

Toen hij die opengooide, kwam de luid hijgende bootsman in zicht. Het was duidelijk dat hij meteen naar zijn kapitein was gerend om hem een overzicht te geven van de situatie.

Kelly graaide naar haar jurk om haar naaktheid te bedekken.

“Alles is in orde, schipper,” kondigde de bootsman hijgend aan. “Het schip is er gewoon mee gestopt, we zijn niet op de klippen gelopen. Er is alleen maar water om ons heen, nergens een spoor van verborgen riffen.”

“Ermee gestopt? Hoe kan dat nou? Ik hoor de wind toch echt in de zeilen blazen. Er moet een verklaring zijn voor dit vreemde fenomeen.”

Even stond James ingespannen te luisteren.

“We draaien om,” zei hij met alarm in zijn stem. “Het schip draait om. Iemand verandert onze koers.” Hij wierp een snelle blik op Kelly. “Volg me naar de brug. Schiet op.”

“Maar mijn kleren…” protesteerde ze.

“Trek ze aan. Ik wil je nu niet achterlaten. Als we moeten sterven, zijn we in elk geval samen.”

Ze trok snel haar jurk aan en haastte zich naar de deur. “Denk je dat we in gevaar zijn?” vroeg ze angstig.

“Ik weet het niet, maar dat merken we gauw genoeg. Kom op.”

Samen haastten ze zich naar de brug. James hinkte zo snel als hij op zijn zere enkel kon.

Op de brug stond een grote groep hard fluisterende en hevig gebarende opgewonden zeelieden die zich rond de gebroken bruine helmstok verzameld hadden, maar ze stapten onmiddellijk opzij om hun schipper te laten passeren.

James bleef staan alsof hij door een schorpioen gebeten werd en staarde ongelovig naar het roer dat ronddraaide zonder dat er iemand achter stond.

“Het schip keert zichzelf,” zei hij verbaasd.

“We zijn behekst,” schreeuwde de bootsman. “Het schip is behekst! We gaan naar de hel!”

James keek omhoog naar de zeilen en toen Kelly zijn blik volgde, zag ze dat die opbolden, hoewel de wind uit een totaal andere richting waaide en De Vliegende Hollander aan het draaien was. Hoe kon dat? Dat was toch niet normaal?

Toen de trotse driemaster helemaal gekeerd was, stopte het roer met draaien en met een plotselinge schok spoedde het schip zich weg, recht tegen de hevig waaiende wind in.

Door snel een mast te grijpen, kreeg Kelly het voor elkaar om te blijven staan, maar verschillende mannen verloren hun evenwicht en vielen op het dek neer.

“Wat gebeurt er?” schreeuwde de bootsman. “Dit kan helemaal niet. We zeilen tegen de wind in!”

“We zijn weer op weg naar de kust van Holland,” zei James, zijn stem schor van emotie. “Ik zal zien wat ik kan doen.” Hij hinkte naar het roer, pakte het wiel in een ijzeren greep vast en probeerde het te bewegen.

Kelly zag zijn sterke spieren aanspannen en er gleden zweetdruppeltjes van zijn voorhoofd, maar het wiel bewoog nog geen centimeter.

De bootsman liep naar zijn kapitein en sjorrend aan het roer beval hij ook de andere bemanningsleden om te komen helpen, maar het was allemaal tevergeefs.

James nam zijn handen van het roer en gebaarde de anderen dat ook te doen. “Het zit vast,” concludeerde hij. “We kunnen het niet in beweging krijgen, nog met geen tien paarden.”

De bootsman zakte op zijn knieën om het wiel te bestuderen, maar hij kon niets ongewoons ontdekken.

James slaakte een diepe zucht, trok Kelly dicht tegen zich aan en zei: “Het enige wat we kunnen doen is afwachten en kijken waar de wind ons heen brengt.”

“De wind brengt ons nergens heen. We varen ertegenin. We zijn behekst!” schreeuwde de bootsman.

“Hou op met jammeren als een verwende peuter!” blafte James. “Ik laat je het dek schrobben als je je mond niet houdt.” Hij hinkte naar de voorplecht en tuurde over het water, zijn handen op de reling. “We naderen de Hollandse kust.” Hij wees recht vooruit. “Kijk, daar in het zuiden ligt de stad Den Haag en de Amsterdamse haven is net om die bocht daar.”

Met samengeknepen ogen bestudeerde Kelly de kustlijn.

Strand, duinen en daarachter een blauwe lucht.

Geen spoor van gebouwen.

Huh?

“Maar dit gedeelte van Nederland staat bekend om zijn zware metaalindustrie,” merkte ze fronsend op. “Je zou de hoogovens in IJmuiden vanaf hier moeten kunnen zien.”

James legde een arm om haar middel. “Zo ziet de Hollandse kust eruit, Kelly.”

“Nee, echt niet. Toen ik uit Harwich kwam varen, kon je de hoge skyline al van verre zien. We moeten ergens anders zijn. In de buurt van België misschien. Of de Franse kust.”

“Dit is de normale Hollandse kustlijn, Kelly.”

Een ijskoude huivering kroop over Kelly’s rug. “Maar ik weet zeker…”

Hij kuste haar wang. “We zullen gauw in Amsterdam zijn. Dan kun je het zelf zien.”

“Schipper,” klonk de stem van de bootsman achter hen. “Er is iets raars gebeurd met onze vracht.”

James draaide zijn hoofd om. “Wat dan?”

“Het is allemaal spul uit Oost-Indië, schipper. Maar die goederen hebben we gisteren al gelost.”

“Dat wil ik zien.” James hinkte de trap af en Kelly volgde hem naar beneden tot ze in het ruim waren aangekomen.

De schemerige ruimte was gevuld met houten bruine kisten, vaten, jutezakken met specerijen en talloze stapels kostbare batikstof. De zware geur van kruidnagels, thee en nootmuskaat hing in de lucht.

“Hm, dat ziet eruit als onze normale vracht,” zei James.

“Maar schipper, we hebben het immers niet geladen.”

James haalde zijn schouders op. “We hebben ook geen koers gezet naar Amsterdam. We zullen er snel genoeg achter komen wat dit allemaal betekent.”

Opeens klonk er ergens boven hun hoofden een luid gebrul en geschreeuw, maar Kelly hoorde alleen maar fragmenten van wat er werd geroepen.

“Vloek…”

“Eindelijk!”

“Amsterdam…”

“Mam…”

Zonder een woord te zeggen draaide de bootsman zich om en rende de steile trap op.

James staarde Kelly met een vreemde blik in zijn ogen aan. “Wat roepen ze? Versta jij het?”

Ze schudde haar hoofd. “Nee. Kom, we gaan kijken wat er aan de hand is.”

Ze hielp James de trap op en even later stonden ze op het bovendek. De zon scheen zo fel dat Kelly een paar keer met haar ogen moest knipperen om iets te zien.

Ze zeilden een haven binnen die er tegelijkertijd vertrouwd en onbekend uitzag.

Amsterdam? Maar… dit kon Amsterdam niet zijn. Het zag er zo… zo ánders uit.

En toch… daar, dat waren de contouren van de St. Nicolaas-basiliek, die herkende ze uit duizenden. En ze moest zich wel heel erg vergissen als ze niet op weg waren naar de beroemde Schreierstoren, waar in lang vergeten tijden huilende vrouwen hadden gebeden voor een veilige terugkeer van hun geliefde zonen en echtgenoten als hun schepen wegvoeren naar het verre Indië.

Kelly slikte. Dit was Amsterdam. Geen twijfel mogelijk. Maar waar was het Centraal Station? Waar waren de bussen en de trams? Waar was de normale stank van uitlaatgassen en dieselolie die ze altijd rook als ze de veerpont over het water nam? En nu ze het er toch over had, er was geen veerpont te bekennen en ook geen rondvaartboten, afgeladen met toeristen…

De Vliegende Hollander nam snelheid terug. Langzamer en langzamer ging het tot ze langs de kade helemaal tot stilstand kwamen.

Kelly stak haar vingers in haar mond en zenuwachtig sabbelend staarde ze naar de uitgezwermde mensenmassa op de smalle kade. Ze hadden allemaal historische kostuums aan. Mannen, vrouwen en kinderen.

“De Vliegende Hollander is eindelijk thuisgekomen,” schreeuwde een jonge vrouw, op en neer springend van opwinding. “Peter! Peter, leef je nog?”

“Reken maar van yes, Sarah!” riep de scheepsjongen terug. Hij hielp de bemanning om het anker te laten zakken en de boot vast te maken, en rende toen de loopplank af om het meisje te omhelzen.

“Moeder!” riep de bootsman en hij stormde op een oudere, in het zwart geklede vrouw, af.

“Mijn zoon! Mijn zoon is terug! Mijn gebeden zijn verhoord!” gilde de vrouw en Kelly zag tranen over haar bleke gezicht stromen.

Wat gebeurde hier? Was ze toch midden in een filmset beland? Was dit de achtergrond van een historische film?

Of…

Nee, het was niet mogelijk. Ze kon niet door de tijd zijn gereisd. Dat was zo verschrikkelijk onmogelijk. Dit kon niet echt zijn.

Een warme sterke arm gleed om haar schouders. “De vloek is verbroken. We zijn eindelijk thuis. Dankzij jou, mijn schat.”

Ze staarde hem verbluft aan. “Ik? Ik heb niks gedaan.”

“Ja, dat deed je wel. Dat doe je nog steeds.”

“Spreek niet in raadsels, James. Wat bedoel je?”

“Je hebt de vloek verbroken door echt van me te houden.”

“O, nonsens. Ik bedoel, ik hou van je, heel erg veel, maar al dat gepraat over vloeken en levende doden…”

Hij legde zijn vingers op haar lippen. “Ik hou van je, Kelly. Ik zal ervoor zorgen dat jij je snel thuis zult voelen in mijn tijd.”

“Maar dit kan de 17e eeuw niet zijn!” riep ze gekweld uit. “Wij mensen kunnen niet door de tijd reizen. Dat is onmogelijk. Dit moet een filmset zijn.”

James gaf haar een troostende knuffel. “Echte liefde overwint alles, Kelly. Zelfs het verschrikkelijke kwaad dat veroorzaakt werd door mijn afschuwelijke trots en arrogantie.”

“Maar James…” sputterde ze.

“Kom mee, liefste, dan laat ik je míjn wereld zien.”


DE VLIEGENDE HOLLANDER - EPILOOG

 

 

Het was twee maanden later en Kelly lag languit in een warm bad dat in het midden van een grote prachtig ingerichte kamer was neergezet.

Het hoge plafond was versierd met grote witte bloemen en uitbundig krullende bladeren. Aan de muren hingen prachtige schilderijen vol indrukwekkende zeegezichten naast kostbare Vlaamse wandtapijten, waarop eveneens oude schepen te zien waren.

In een hoek van de kamer stond een romantisch hemelbed. De gigantische open haard ertegenover was ongelooflijk mooi versierd met kleine Delfts blauwe tegeltjes.

Vrolijke zonnestralen piepten door de prachtig gekleurde glas-in-lood ramen naar binnen en het was heerlijk stil in de kamer. Ze hoorde alleen het zachte klotsen van het badwater als ze zich bewoog en verre geluiden van hoefgetrappel en stemmen op straat. Van beneden klonk af en toe een gedempte kreet van de scheepspapegaai.

Kelly keek tevreden om zich heen en slaakte een diepe gelukkige zucht.

Over twee uur ging ze met de liefde van haar leven trouwen. Met James.

Wauw! In amper een paar weken tijd was haar leven totaal veranderd.

Ze zou nooit meer lesgeven. Vandaag zou de vroegere middelbareschool-lerares Kelly Wilbers veranderen in de gerespecteerde echtgenote van een beroemde en rijke 17e eeuwse VOC-kapitein.

Oké, het leven was hier een beetje anders. Geen televisie, geen radio, geen computers…

En als ze een douche wilde nemen, moest ze aan de meid vragen om het water over haar heen te gieten. Maar ze zou al die dingen niet missen, zelfs niet als ze een keuze had gehad. Haar huidige leven was fantastisch. Ze hield veel van James en liefde was het enige wat telde in de wereld.

Er werd zachtjes op de deur geklopt en Kelly spitste haar oren.

Was dat de meid die een verse emmer heet water kwam brengen?

“Wie is daar?” riep ze.

“Ik ben het, James,” antwoordde een vertrouwde mannenstem.

Kelly’s hart miste een slag.

James!

Ze hield zoveel van hem. Hij was zo anders dan Ron. Ze had nooit gewild dat Ron bij haar in de badkamer kwam. Ron zei dat hij van haar hield, maar hij had altijd nare opmerkingen gemaakt over haar dikke achterste.

James hield van haar billen en hij werd het nooit moe om haar te vertellen hoe mooi ze was.

“Kom binnen, James,” riep ze.

De deur ging open en de man van wie ze hield stapte de kamer in, fris geschoren, zijn haar nog nat van het bad dat hij net had genomen.

Hij zag er prachtig uit in zijn strakke bruidspak.

Hij deed de deur op de knip en liep naar de badkuip.

Zijn ogen gleden over haar lichaam en Kelly trilde van verwachting. Het was alsof hij haar met zijn ogen streelde.

“Ik verlang naar je, mijn liefste,” zei hij. “Mag ik bij je komen?”

Ze haalde diep adem en giechelde: “Met al je kleren aan?”

Grinnikend trok hij zijn zwartfluwelen buis uit.

Kelly beet op haar lippen. “Maar zo komen we te laat voor de bruiloft.”

“Zonder bruidspaar kunnen ze toch niks beginnen,” zei hij met een ondeugende grijns en terwijl hij zijn nette kleren achteloos op de vloer liet vallen, stapte hij in de kuip.

In zijn blootje zag hij er nog knapper uit. Ze hield van zijn gespierde borst met de grappige kleine haartjes en van zijn perfecte schouders.

En daar, tussen zijn strakke buik en zijn sterke benen, zag ze het lichaamsdeel dat ze het meest bewonderde.

“Je hebt de mooiste pik van de hele wereld,” fluisterde ze en ze drukte een tedere kus op het fluwelen topje.

Hij boog wat voorover en streelde haar haren. “Wil je op mijn schoot komen zitten? Dat vind ik zo lekker, jij bovenop.”

Ze hielp hem om in het bad te gaan zitten, legde haar handen op zijn schouders en liet zichzelf langzaam op hem zakken. Hij sloeg zijn armen stijf om haar heen, trok haar tegen zijn borst tot haar zachte tepels zijn huid raakten en ze voelde hem diep bij haar naar binnen stoten.

Haar mond zocht zijn warme lippen en terwijl hun tongen een gepassioneerde dans begonnen, klemden ze zich aan elkaar vast alsof ze elkaar nooit meer los wilden laten.

James begon zijn heupen te bewegen en ze genoot van zijn heerlijke felle stoten. Terwijl ze heen en weer wiegden in het warme water waren ze één lichaam en één ziel, vol hartstocht.

Er gloeide een enorm, haast niet te verdragen, gevoel van liefde door Kelly heen. “Ik hou zoveel van je,” fluisterde ze.

“En ik van jou,” gromde hij.

Hij trok haar heftig kreunend nog dichter tegen zich aan tot ze de ritmische samentrekkingen van zijn orgasme diep in zich voelde. Toen werd ook zij overspoeld door een ongelooflijk gevoel van genot en ze schreeuwde het uit.

Terwijl de heerlijke samentrekkingen langzaam wegebden, leunde Kelly tevreden achterover en ze wist opeens heel zeker dat James haar nooit zou bedriegen, zoals Ron had gedaan.

James hield van haar, hij zou haar respecteren en koesteren.

Hij zou de vader van haar kinderen zijn en samen zouden ze nog lang en gelukkig leven…


MEER LEZEN?

 

 

Uitgeverij Cupido publiceert heerlijke (ont)spannende liefdesromans, vrolijke chicklits en eigentijdse romantische familieromans.

Vrouwen van alle leeftijden kunnen genieten van onze Lekker-lui-lezen-romans, die uitsluitend geschreven worden door Nederlandse top-auteurs.

Onze boeken hebben allemaal een positieve en vrolijke kijk op het leven en natuurlijk is er altijd een Happy Ending.

Want iedere vrouw houdt diep in haar hart van romantiek, maar dat schiet er in het drukke leven van alledag wel eens bij in.

Lekker languit op de bank of ondergedompeld in een warm bad even heerlijk wegdromen met een goedgeschreven boek vol humor en romantiek...

Zo kun je ontspannen en jezelf weer opladen voor de drukke dag van morgen.

 

** Voor leesbrilhaters en vrouwen die het wat minder kunnen zien, verschijnen onze boeken ook in een mooie

groteletter-editie.

 

** Al onze romans zijn beschikbaar als e-boek en zijn overal te koop.

 

** Onze e-boeken zijn ook te leen bij de digitale bibliotheek en te huur bij diverse internet platformen.

 

Meer informatie op www.uitgeverijcupido.nl


ANITA VERKERK

 

 

Anita Verkerk schrijft al jaren met veel succes heerlijke (ont)spannende liefdesromans en vrolijke chicklits voor vrouwen van alle leeftijden, over de hele wereld. 

Haar Engelstalige romans werden in de USA meerdere malen bekroond en ook in Nederland viel ze diverse keren in de prijzen. Ook behoort ze tot de top van meest uitgeleende auteurs.

The Enchanted Castle, de Engelse versie van Het betoverde kasteel won in de USA de eerste prijs in de Haunted Hearts Contest.

Anita Verkerk is Ambassadrice van de Stichting Dierenhulp Zonder Grenzen.

 

 

Bij Uitgeverij Cupido verschenen van Anita Verkerk:

* Sprong naar de liefde

* Als een zandkorrel in de wind 

* Vergeten schande 

* Moeders Wil (dubbelroman met ‘Als een zandkorrel in de wind’ en ‘Vergeten Schande’)

* Rowena

* Xandra

* Myrthe

* Jasmijn

* Heisa in Venetië

* Etage te huur

* Prinses Flirt

* Leve de liefde!

* Lentekriebels (eerder verschenen als ‘Lanzarote Lover’)

* Bedrogen liefde (Amber Trilogie – 1)

* Een nieuwe toekomst (Amber Trilogie – 2)

* Eindelijk Gelukkig (Amber Trilogie – 3)

* Amber Trilogie (bundel 3 in 1) 

* Het meisje in de rode jurk

* Romance in Toscane

* Gevaarlijke erfenis

* Heimwee naar Lanzarote

* Cheesecake & Kilts

* Spetters & Schoenen

* Dochter van de zon

* Poeslief

* Liefde op de Javazee (Cruiseschip Cupido – 1)

* Oostzee Romance (Cruiseschip Cupido – 2)


CUPIDO HOT ROMANCE
EROTISCHE SPROOKJES 18+

 

* Paperbackbundel ‘In Vuur en Vlam’

* Paperbackbundel ‘Zinderende Liefde’ 

 

=> De erotische bundel ‘In Vuur en Vlam’ bevat:

* De Zwarte Ridder 

* Het IJsmeisje

* De Vliegende Hollander 

 

=> De erotische bundel ‘Zinderende Liefde’ bevat:

* Eeuwige Liefde

* Het Betoverde Kasteel

* Magische Passie 

 

De volgende verhalen uit beide bundels zijn ook ‘los’ verschenen als e-pub, zowel in het Engels als ook in het Nederlands. 

 

* A Mysterious Knight – * De Zwarte Ridder

* Ice Maiden – * Het IJsmeisje

* The Flying Dutchman – * De Vliegende Hollander

 

* Lord of the Marsh – * Eeuwige Liefde 

* The Enchanted Castle – * Het Betoverde Kasteel 

* Magische Passie is er voorlopig alleen in het Nederlands.

 

Meer info over Anita Verkerk en haar publicaties op

www.anitaverkerk.nl
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Graag wil ik al mijn lezeressen en lezers wijzen op het belangrijke werk van de Stichting Dierenhulp Zonder Grenzen, waarvan ik Ambassadrice ben.

Over de hele wereld worden zwerfhondjes en zwerfkatten vaak heel wreed behandeld. Ze worden geschopt, geslagen, opgehangen, vergiftigd, levend verbrand of letterlijk in de vuilnisbak gegooid.

Maar ook een zwerfdier is een levend wezen dat recht heeft op een fijn en veilig leven!

In samenwerking met plaatselijke dierenhulp-organisaties probeert de Stichting Dierenhulp Zonder Grenzen het afgrijselijke lot van zwerfhonden en katten te verbeteren door directe hulp aan schrijnende gevallen, voeder- en sterilisatie-projecten en adoptie.

De Stichting Dierenhulp Zonder Grenzen is op dit moment vooral in de populaire vakantielanden Griekenland, Spanje, Portugal, Malta en in Roemenië actief.

Helpt u ook mee om de zwerfdieren een beter leven te geven?

Al vanaf € 5,- per maand of met een eenmalige donatie kunt u voor de hondjes en katten het verschil maken tussen hemel en hel.

De Stichting Dierenhulp Zonder Grenzen draait uitsluitend met vrijwilligers en heeft een enthousiast bestuur dat ook uit onbetaalde vrijwilligers bestaat. Elke cent van uw bijdrage gaat dus helemaal naar de dieren.

Met uw donatie kan de Stichting Dierenhulp Zonder Grenzen de arme zwervertjes helpen, daar waar de nood het hoogst is.

Ga voor meer informatie naar:

 

www.dierenhulpzondergrenzen.com

 

En u mag mij natuurlijk ook altijd een mailtje sturen.

Namens alle hondjes en katten alvast heel hartelijk bedankt voor uw steun!
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Lees in de Cupido Hot Romance reeks ook: 

 

Zinderende liefde
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